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Tarkistus 389
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
18 artikla

Komission teksti Tarkistus

[..] Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Ks. 15 artikia.

Tarkistus 390
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Kokonaisrojaltia koskeva ei-sitova Kokonaisrojaltin mddrittiminen ei-
asiantuntijalausunto sitovalla asiantuntijalausunnolla

Or. en

Tarkistus 391
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Kokonaisrojaltia koskeva ei-sitova Kokonaisrojaltia koskeva sitova
asiantuntijalausunto asiantuntijalausunto

Or. fr
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Tarkistus 392
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kéyttdja voi pyytda
osaamiskeskukselta kokonaisrojaltia
koskevan asiantuntijalausunnon, joka ei ole
sitova.

Tarkistus 393

Tarkistus

1. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kéyttdja voi pyytdd
osaamiskeskukselta kokonaisrojaltia
koskevan asiantuntijalausunnon, joka on
sitova.

Or. fr

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 394

Tarkistus

ba) standardi on sisiillytetty
delegoituun sdiddokseen 1 artiklan
4 kohdan mukaisesti.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Osaamiskeskuksen on ilmoitettava
pyynnosta asianomaiselle
standardointiorganisaatiolle ja kaikille
tiedossa oleville sidosryhmille. Sen on
julkaistava pyynt6 EUIPOn
verkkosivustolla ja pyydettidva sidosryhmia
ilmaisemaan kiinnostuksensa osallistua

PE755.032v01-00

Tarkistus

4. Osaamiskeskuksen on ilmoitettava
pyynnosta asianomaiselle
standardointiorganisaatiolle ja kaikille
asiaankuuluville sidosryhmille. Sen on
julkaistava pyynt6 EUIPOn
verkkosivustolla ja pyydettiva sidosryhmia
ilmaisemaan kiinnostuksensa osallistua
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prosessiin 30 péivén kuluessa pyynnon
julkaisemisesta.

Tarkistus 395
Kosma Zlotowski

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Mika tahansa sidosryhma voi
pyytda saada osallistua prosessiin sen
jélkeen, kun se on selittdnyt
kiinnostuksensa perusteet.
Essentiaalipatentin haltijoiden on
ilmoitettava ndiden essentiaalipatenttien
arvioitu prosenttiosuus kaikista standardiin
liittyvistd essentiaalipatenteista. Standardin
kéyttdjien on toimitettava tiedot standardin
asiaankuuluvista kdyttotarkoituksista, myos
mahdollisesta merkityksellisesti
markkinaosuudesta unionissa.

Tarkistus 396

prosessiin 30 péivdn kuluessa pyynnon
julkaisemisesta.

Or. en

Tarkistus

5. Mikaé tahansa sidosryhmé voi
pyytdé saada osallistua prosessiin sen
jélkeen, kun se on selittdnyt
kiinnostuksensa perusteet.
Essentiaalipatentin haltijoiden on
ilmoitettava ndiden essentiaalipatenttien
arvioitu prosenttiosuus kaikista standardiin
liittyvistd essentiaalipatenteista. Standardin
kéyttdjien on toimitettava tiedot standardin
asiaankuuluvista kdyttotarkoituksista, myds
mahdollisesta merkityksellisesti
markkinaosuudesta unionissa. Standardin
kdyttijien on annettava tietoja kaikista
standardin asiaankuuluvista nykyisistd tai
mahdollisista kdyttotarkoituksista.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Mika tahansa sidosryhmé voi
pyytdd saada osallistua prosessiin sen
jélkeen, kun se on selittdnyt
kiinnostuksensa perusteet.
Essentiaalipatentin haltijoiden on
ilmoitettava ndiden essentiaalipatenttien
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Tarkistus

5. Mika tahansa sidosryhmé voi
pyytdd saada osallistua prosessiin sen
jélkeen, kun se on selittidnyt
kiinnostuksensa perusteet.
Essentiaalipatentin haltijoiden on
ilmoitettava ndiden essentiaalipatenttien
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arvioitu prosenttiosuus kaikista standardiin
liittyvistd essentiaalipatenteista. Standardin
kayttdjien on toimitettava tiedot standardin
asiaankuuluvista kdyttotarkoituksista, myos
mahdollisesta merkityksellisestd
markkinaosuudesta unionissa.

Tarkistus 397
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos osallistumista pyytidvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,
joiden osuus yhdessdi on vihintiiin

20 prosenttia kaikista standardiin
liittyvistii essentiaalipatenteista, ja
standardin kdyttdjid, joilla on yhteensdi
vihintiidn 10 prosentin merkityksellinen
markkinaosuus unionissa tai jotka
edustavat vihintdidn 10:ti pk-yritystd,
osaamiskeskuksen on nimitettdva paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Tarkistus 398

arvioitu prosenttiosuus kaikista standardiin
liittyvistd essentiaalipatenteista. Standardin
kayttdjien ja muiden sidosryhmien on
toimitettava tiedot standardin
asiaankuuluvista kdyttotarkoituksista, myds
mahdollisesta merkityksellisesti
markkinaosuudesta unionissa.

Or. en

Tarkistus

6. Jos osallistumista pyytivien
joukossa on millainen viiden
essentiaalipatentin haltijan tai standardin
kdayttijin yhdistelmd hyvinsd,
osaamiskeskuksen on nimitettdvi paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos osallistumista pyytdvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,

PE755.032v01-00

Tarkistus

6. Jos osallistumista pyytdvien
joukossa on viisi essentiaalipatentin
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joiden osuus yhdessd on vihintdidin

20 prosenttia kaikista standardiin
liittyvistii essentiaalipatenteista, ja
standardin kdyttdjid, joilla on yhteensdi
vihintiidn 10 prosentin merkityksellinen
markkinaosuus unionissa tai jotka
edustavat vihintdidn 10:ti pk-yritysta,
osaamiskeskuksen on nimitettdva paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Tarkistus 399
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos osallistumista pyytdvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,
joiden osuus yhdessd on véihintdiédn 20
prosenttia kaikista standardiin liittyvisté
essentiaalipatenteista, ja standardin
kéayttdjid, joilla on yhteensd vihintdidin
10 prosentin merkityksellinen
markkinaosuus unionissa tai jotka
edustavat vihintidn 10:td pk-yritystd,
osaamiskeskuksen on nimitettdvé paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Tarkistus 400
Kosma Zlotowski

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 6 kohta

AM\1289392FI.docx

haltijaa tai standardin kdyttdjdd tai
viihintdidn kolme pk-yritysti,
osaamiskeskuksen on nimitettdvi paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Or. en

Tarkistus

6. Jos osallistumista pyytdvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,
joiden osuus yhdessd on 10 prosenttia
kaikista standardiin liittyvisti
essentiaalipatenteista, ja vihintdidn 10
standardin kdyttdjéd, osaamiskeskuksen on
nimitettdva paneeli, joka koostuu
sovittelijaluettelosta valituista kolmesta
sovittelijasta, joilla on asianmukainen
tausta asiaankuuluvalta teknologian alalta.

Or. fr
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Komission teksti

6. Jos osallistumista pyytidvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,
joiden osuus yhdessa on vihintdén

20 prosenttia kaikista standardiin liittyvista
essentiaalipatenteista, ja standardin
kéyttdjid, joilla on yhteensd vahintdin

10 prosentin merkityksellinen
markkinaosuus unionissa tai jotka
edustavat vahintddn 10:t4 pk-yritysti,
osaamiskeskuksen on nimitettdva paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Tarkistus 401
Marion Walsmann

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos osallistumista pyytdvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,
joiden osuus yhdessa on véhintdin

20 prosenttia kaikista standardiin liittyvista
essentiaalipatenteista, ja standardin
kayttdjid, joilla on yhteensd vahintdin

10 prosentin merkityksellinen
markkinaosuus unionissa tai jotka
edustavat vahintddn 10:td pk-yritysta,
osaamiskeskuksen on nimitettdvi paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

PE755.032v01-00

Tarkistus

6. Jos osallistumista pyytidvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,
joiden osuus yhdessd on vihintdén

15 prosenttia kaikista standardiin liittyvista
essentiaalipatenteista, ja standardin
kayttdjid, joilla on yhteensd véhintdan
viiden prosentin merkityksellinen
markkinaosuus unionissa tai jotka
edustavat vahintddn 10:td pk-yritysti,
osaamiskeskuksen on nimitettdva paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Or. en

Tarkistus

6. Jos osallistumista pyytdvien
joukossa on essentiaalipatentin haltijoita,
joiden osuus yhdessd on véhintidén

20 prosenttia kaikista standardiin liittyvistad
essentiaalipatenteista, tai standardin
kayttdjid, joilla on yhteensd vahintdin

10 prosentin merkityksellinen
markkinaosuus unionissa tai jotka
edustavat vahintadn 10:td pk-yritysti,
osaamiskeskuksen on nimitettdvi paneeli,
joka koostuu sovittelijaluettelosta valituista
kolmesta sovittelijasta, joilla on
asianmukainen tausta asiaankuuluvalta
teknologian alalta.

Or. en
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Tarkistus 402

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 8 kohta — johdantokappale

Komission teksti

8. Nimityksen jdlkeen paneelin on
pyydettiva osallistuvia essentiaalipatentin
haltijoita kuukauden kuluessa

Tarkistus 403
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 8 kohta — johdantokappale

Komission teksti
8. Nimityksen jdlkeen paneelin on

pyydettiva osallistuvia essentiaalipatentin
haltijoita kuukauden kuluessa

Tarkistus 404

Tarkistus

8. Nimityksen jidlkeen paneelin on
pyydettiava asiaankuuluvia osapuolia,
kuten essentiaalipatentin haltijoita,
standardin kdyttijid ja muita sidosryhmid,
kuukauden kuluessa

Or. en

Tarkistus

8. Nimityksen jidlkeen paneelin on
pyydettiva osallistuvia sidosryhmid
kuukauden kuluessa

Or. fr

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 8 kohta — johdantokappale

Komission teksti
8. Nimityksen jidlkeen paneelin on

pyydettiva osallistuvia essentiaalipatentin
haltijoita kuukauden kuluessa

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

8. Nimityksen jidlkeen paneelin on
pyydettiava osallistuvia osapuolia
kuukauden kuluessa

Or. en
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Tarkistus 405

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 8 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 406
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 8 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 407

Tarkistus
ba) esittimiin ndyttod tai
huomautuksia, jotka auttavat paneelia

mddrittimddn kokonaisrojaltia koskevan
lausunnon.

Or. en

Tarkistus
ba) toimittamaan niyttod ja

asiakirjoja, jotka voisivat auttaa paneelia
vahvistamaan kokonaisrojaltin.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE755.032v01-00

Tarkistus

8 a. Paneelin on annettava
osallistujille mahdollisuus vastata
8 kohdassa tarkoitettuihin
huomautuksiin.

Or. en
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Tarkistus 408

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 9 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) keskeyttdd kokonaisrojaltista
annettavaa asiantuntijalausuntoa koskeva
menettely aluksi enintdén kuuden
kuukauden ajaksi, jota voidaan jatkaa
vield jonkin osallistuvan
essentiaalipatentin haltijan
asianmukaisesti perustellusta pyynnostd,
ta1

Tarkistus 409
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 9 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) keskeyttdad kokonaisrojaltista
annettavaa asiantuntijalausuntoa koskeva
menettely aluksi enintddn kuuden
kuukauden ajaksi, jota voidaan jatkaa vield
jonkin osallistuvan essentiaalipatentin
haltijan asianmukaisesti perustellusta
pyynnosta, tai

Tarkistus 410
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 9 kohta — a alakohta

AM\1289392FI.docx 11/195

Tarkistus

(a) keskeyttdd kokonaisrojaltista
annettavaa asiantuntijalausuntoa koskeva
menettely aluksi enintddn kuuden
kuukauden ajaksi tai

Or. en

Tarkistus

(a) keskeyttdd menettely aluksi
enintdén kuuden kuukauden ajaksi, jota
voidaan jatkaa vield jonkin osallistuvan
essentiaalipatentin haltijan asianmukaisesti
perustellusta pyynnosta, tai

Or. fr

PE755.032v01-00
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Komission teksti

(a) keskeyttdd kokonaisrojaltista
annettavaa asiantuntijalausuntoa koskeva
menettely aluksi enintddn kuuden
kuukauden ajaksi, jota voidaan jatkaa vield
jonkin osallistuvan essentiaalipatentin
haltijan asianmukaisesti perustellusta
pyynnosta, tai

Tarkistus 411
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 9 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) antaa asiantuntijalausunto.

Tarkistus 412
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Paneelin on annettava
asiantuntijalausunto kahdeksan kuukauden
kuluessa 8 kohdan a alakohdan mukaisen
keskeyttdmiskauden paéttymisesti tai 8
kohdan b alakohdassa tarkoitetun
paitoksen tekemisestd. Vihintdén kahden
kolmesta sovittelijasta on kannatettava
lausuntoa.

PE755.032v01-00

Tarkistus

(a) keskeyttdd kokonaisrojaltista
annettavaa asiantuntijalausuntoa koskeva
menettely aluksi enintddn kuuden
kuukauden ajaksi, jota voidaan jatkaa vield
jonkin osallistuvan sidosryhmdin
asianmukaisesti perustellusta pyynnosté,
tai

Or. fr

Tarkistus

(b) antaa sitova asiantuntijalausunto.

Or. fr

Tarkistus

10. Paneelin on annettava sitova
asiantuntijalausunto kahdeksan kuukauden
kuluessa 8 kohdan a alakohdan mukaisen
keskeyttdmiskauden paéttymisesti tai

8 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
paitoksen tekemisestd. Vahintddn kahden
kolmesta sovittelijasta on kannatettava
sitovaa lausuntoa.

Or. fr

AM\1289392FI.docx



Tarkistus 413

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Paneelin on annettava
asiantuntijalausunto kahdeksan kuukauden
kuluessa 8 kohdan a alakohdan mukaisen
keskeyttimiskauden pédéttymisesti tai

8 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
padtoksen tekemisestd. Vahintddn kahden
kolmesta sovittelijasta on kannatettava
lausuntoa.

Tarkistus 414

Tarkistus

10. Paneelin on annettava
asiantuntijalausunto kahdeksan kuukauden
kuluessa 9 kohdan a alakohdan mukaisen
keskeyttimiskauden pédéttymisesti tai

9 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
padtoksen tekemisestd. Vahintddn kahden
kolmesta sovittelijasta on kannatettava
lausuntoa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Asiantuntijalausunnon on
siséllettdva yhteenveto pyynnossa
annetuista tiedoista, 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot, sovittelijoiden nimet,
menettely, kokonaisrojaltia koskevan
lausunnon perustelut ja perustana oleva
menetelmi. Eridvien ndkemysten syyt on
esitettdva asiantuntijalausunnon liitteessa.

Tarkistus 415
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 11 kohta

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

11. Asiantuntijalausunnon on
sisdllettdvé yhteenveto pyynnossi
annetuista tiedoista, 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot, sovittelijoiden nimet,
menettely, suositeltu kokonaisrojalti,
kokonaisrojaltia koskevan lausunnon
perustelut ja perustana oleva menetelma.
Eridvien ndkemysten syyt on esitettdvi
asiantuntijalausunnon liitteessa.

Or. en

PE755.032v01-00
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Komission teksti

11. Asiantuntijalausunnon on
siséllettdva yhteenveto pyynnossa
annetuista tiedoista, 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot, sovittelijoiden nimet,
menettely, kokonaisrojaltia koskevan
lausunnon perustelut ja perustana oleva
menetelma. Eridvien ndkemysten syyt on
esitettdva asiantuntijalausunnon liitteessa.

Tarkistus 416
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 12 kohta

Komission teksti

12.  Asiantuntijalausuntoon on
siséllyttava analyysi asianomaisesta
arvoketjusta ja kokonaisrojaltin
mahdollisesta vaikutuksesta sekd
essentiaalipatentin haltijoiden etti
sidosryhmien innovointikannustimiin
arvoketjussa, jossa lisensointi on tarkoitus
toteuttaa.

Tarkistus 417
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 13 kohta

Komission teksti

13. Osaamiskeskus julkaisee
asiantuntijalausunnon ja ilmoittaa siitd
osallistujille.

PE755.032v01-00

Tarkistus

11.  Sitovan asiantuntijalausunnon on
sisdllettdva yhteenveto pyynnossi
annetuista tiedoista, 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot, sovittelijoiden nimet,
menettely, kokonaisrojaltia koskevan
lausunnon perustelut ja perustana oleva
menetelmi. Eridvien ndkemysten syyt on
esitettdva asiantuntijalausunnon liitteessa.

Or. fr

Tarkistus

12.  Sitovaan asiantuntijalausuntoon on
sisdllyttdvd analyysi asianomaisesta
arvoketjusta ja kokonaisrojaltin
mahdollisesta vaikutuksesta erityisesti
sidosryhmien innovointikannustimiin
arvoketjussa, jossa lisensointi on tarkoitus
toteuttaa.

Or. fr

Tarkistus

13. Osaamiskeskus julkaisee sitovan
asiantuntijalausunnon ja ilmoittaa siitd
osallistujille.

AM\1289392FI.docx



Or. fr

Tarkistus 418
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Osaamiskeskuksen on merkittdva 1. Osaamiskeskuksen on merkittdva
rekisteriin standardi, josta on annettu rekisteriin standardi tai sen osa tai
FRAND-sitoumus, 60 piivin kuluessa kdyttotapaus 66 artiklan mukaisessa
seuraavista tapahtumista, sen mukaan delegoidussa sdddoksessd 60 pdivian
kumpi on aiempi: kuluessa kyseisen delegoidun siiiidoksen
voimaantulosta.
Or. en
Perustelu
Muutettu siten, ettd otetaan huomioon uusi menettely asetuksen soveltamisalan
mddrittamiseksi.
Tarkistus 419
Catharina Rinzema, Bart Groothuis
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
l. Osaamiskeskuksen on merkittdva I. Osaamiskeskuksen on merkittdva
rekisteriin standardi, josta on annettu rekisteriin standardi, josta on annettu
FRAND-sitoumus, 60 pdivan kuluessa FRAND-sitoumus, 60 pdivin kuluessa.
seuraavista tapahtumista, sen mukaan
kumpi on aiempi:
Or. en

Perustelu

Ks. 15 artikia.
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Tarkistus 420
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) osaamiskeskus julkaisee Poistetaan.
standardin ja siihen liittyvit tiedot 14
artiklan 7 kohdan mukaisesti;

Tarkistus 421
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) osaamiskeskus julkaisee Poistetaan.
kokonaisrojaltin ja siihen liittyviit tiedot

15 artiklan 4 kohdan ja 18 artiklan

11 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 422
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) osaamiskeskus julkaisee Poistetaan.
kokonaisrojaltin ja siihen liittyviit tiedot

15 artiklan 4 kohdan ja 18 artiklan

11 kohdan mukaisesti.

Or. en

Or. en

Or. en
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Tarkistus 423
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Osaamiskeskuksen on julkaistava
EUIPOn verkkosivustolla ilmoitus, jossa
sidosryhmille ilmoitetaan, ettd rekisteriin
on tehty merkinté, ja viitattava 1 kohdassa
tarkoitettuihin julkaisuihin.
Osaamiskeskuksen on ilmoitettava tassi
kohdassa tarkoitetusta ilmoituksesta
tiedossa oleville essentiaalipatentin
haltijoille erikseen sdhkdisesti ja
asiaankuuluvalle
standardointiorganisaatiolle.

Tarkistus 424
Angelika Niebler

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Essentiaalipatentin haltijan on
paivitettdva rekisterissd ja tietokannassa
olevat tiedot rekisterdityyn
essentiaalipatenttiin liittyvien olennaisten
muutosten huomioon ottamiseksi
ilmoittamalla siitd osaamiskeskukselle
kuuden kuukauden kuluessa
muutoksesta.

Tarkistus 425

Tarkistus

2. Osaamiskeskuksen on julkaistava
EUIPOn verkkosivustolla ilmoitus, jossa
sidosryhmille ilmoitetaan, etti rekisteriin
on tehty merkintd. Osaamiskeskuksen on
ilmoitettava tissd kohdassa tarkoitetusta
ilmoituksesta tiedossa oleville
essentiaalipatentin haltijoille erikseen
sdhkoisesti ja asiaankuuluvalle
standardointiorganisaatiolle.

Or. en

Tarkistus

5. Essentiaalipatentin haltijan on
vuosittain paivitettiva rekisterissa ja
tietokannassa olevat tiedot rekisterdityyn
essentiaalipatenttiin liittyvien olennaisten
muutosten huomioon ottamiseksi
ilmoittamalla siitd osaamiskeskukselle.

Or. en

Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

AM\1289392FI.docx 17/195 PE755.032v01-00
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Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Rekisterdintipyyntd hyviksytdin
vasta, kun essentiaalipatentin haltija on
maksanut rekisterdintimaksun. Komissio
madrittdd rekisterdintimaksun 63 artiklan
5 kohdan nojalla annetussa
taytdntoonpanosidadoksessa.
Rekisterdintimaksu sisdltdd keskisuurten ja
suurten yritysten tapauksessa 29 artiklan
1 kohdan mukaisesti valittujen
essentiaalipatenttien
olennaisuustarkastuksen odotetut
kustannukset ja maksut.

Tarkistus 426
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
22 artikla

Komission teksti

22 artikla
Rekisterointiedellytysten tutkiminen

L Essentiaalipatenttien
rekisteroinneisti on tarkastettava
vuosittain otos rekisterdintien
tiydellisyyden ja oikeellisuuden
varmistamiseksi.

2. EUIPO hyviiksyy menetelmdin,
Jjolla valitaan essentiaalipatenttien
rekisterdintien otos tarkastuksia varten.

3. Jos rekisterointi ei sisdlld 4 ja

5 artiklan mukaisia tietoja tai sisiltid
puutteellisia tai epitarkkoja tietoja,
osaamiskeskuksen on pyydettiivi
essentiaalipatentin haltijaa toimittamaan
tiydelliset ja tarkat tiedot asetetussa
mddrdajassa, joka on vihintidn kaksi

PE755.032v01-00 18/195

Tarkistus

6. Rekisterdintipyyntd hyviksytdin
vasta, kun essentiaalipatentin haltija on
maksanut rekisterdintimaksun. Komissio
madrittaa rekisterdintimaksun 63 artiklan

5 kohdan nojalla annetussa
taytdntoonpanosidadoksessa.
Rekisterdintimaksu sisdltdd keskisuurten ja
suurten yritysten tapauksessa 29 artiklan

1 kohdan mukaisesti odotetut kustannukset.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

AM\1289392FI.docx



kuukautta.

4. Jos essentiaalipatentin haltija ei
toimita oikeita ja tiydellisid tietoja,
rekisterdinti poistetaan viliaikaisesti
rekisteristd, kunnes puutteellisuus tai
epditarkkuus on korjattu.

5. Essentiaalipatentin haltija, jonka
essentiaalipatentti on poistettu rekisteristi
viliaikaisesti 4 kohdan nojalla ja joka
katsoo, etti osaamiskeskuksen piiditelmdi
on virheellinen, voi hakea EUIPOn
valituslautakunnalta pidtosti asiasta.
Hakemus on tehtiivi kahden kuukauden
kuluessa viliaikaisesta poistamisesta.
EUIPOn valituslautakuntien on kahden
kuukauden kuluessa hakemuksesta joko
hyliittiivi hakemus tai pyydettivii
osaamiskeskusta korjaamaan
pilidtelmdinsd ja ilmoittamaan asiasta
pyynnon esittineelle henkilolle.

6. Essentiaalipatenttia koskevien
tietojen tiydentiminen tai oikaiseminen
timdn artiklan mukaisesti on tehtivi
maksutta.

Tarkistus 427
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Essentiaalipatenttien
rekisteroinneistd on tarkastettava
vuosittain ofos rekisterdintien
taydellisyyden ja oikeellisuuden
varmistamiseksi.

AM\1289392FI.docx

Or. en

Tarkistus

1. Essentiaalipatenttien rekisteroinnit
voidaan essentiaalipatentin haltijan
suostumuksella tarkastaa vuosittain
rekisterdintien tdydellisyyden ja
oikeellisuuden varmistamiseksi.

Or. en
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Tarkistus 428
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos rekisterdinti ei sisélld 4 ja 3. Jos rekisterdinti ei sisélld 4 ja
5 artiklan mukaisia tietoja tai siséltdd 5 artiklan mukaisia tietoja tai sisdltda
puutteellisia tai epatarkkoja tietoja, puutteellisia tai epatarkkoja tietoja,
osaamiskeskuksen on pyydettiivi osaamiskeskus voi pyytiid
essentiaalipatentin haltijaa toimittamaan essentiaalipatentin haltijaa toimittamaan
taydelliset ja tarkat tiedot asetetussa taydelliset ja tarkat tiedot kahden
mdidrdajassa, joka on vihintidin kaksi kuukauden kuluessa.
kuukautta.

Or. en

Tarkistus 429
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders
Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Jos essentiaalipatentin haltija ei Poistetaan.
toimita oikeita ja tiydellisid tietoja,
rekisterdinti poistetaan viliaikaisesti
rekisteristd, kunnes puutteellisuus tai
epiitarkkuus on korjattu.

Or. en

Perustelu

Kohta on ristiriidassa oikeusvarmuuden periaatteen kanssa, koska rekisteristd viliaikaisesti
poistetusta patentista tulisi taytintoonpanokelvoton. Tdamd olisi vastoin EU:n
perusoikeuskirjan 47 artiklan ja 52 artiklan 1 kohdan sekd Maailman kauppajdrjeston
TRIPS-sopimuksen 41 artiklan 2 kohdan tavoitteita.

Tarkistus 430
Geoffroy Didier
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Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos essentiaalipatentin haltija ei
toimita oikeita ja tiydellisid tietoja,
rekisterdinti poistetaan viliaikaisesti
rekisteristd, kunnes puutteellisuus tai
epiitarkkuus on korjattu.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdlld sddnndkselld on suhteeton vaikutus, koska rekisteristd viliaikaisesti poistetusta
patentista tulee tdytdantoonpanokelvoton. Tdamd sddnnos antaa EU:n hallintoelimelle
EUIPOIle valtuudet, jotka korvaavat kansallisten tuomioistuinten pddtokset ja yhdistetyn
patenttituomioistuimen. Patentin poistaminen rekisteristd tekee patentista
taytintéonpanokelvottoman (eli poistaa kaiken arvon).

Tarkistus 431
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos essentiaalipatentin haltija ei
toimita oikeita ja tdydellisii tietoja,
rekisterdinti poistetaan véliaikaisesti
rekisteristd, kunnes puutteellisuus tai
epatarkkuus on korjattu.

Tarkistus 432

Tarkistus

4. Jos essentiaalipatentin haltija ei

toimita oikeita ja tdydellisii tietoja,
rekisterdinti poistetaan viliaikaisesti
rekisteristd, kunnes puutteellisuus tai
epatarkkuus on korjattu. Rekisterointi

poistetaan, jos essentiaalipatentin haltija

ei reagoi 12 kuukauden kuluessa
piivdstd, jona essentiaalipatentti on
poistettu rekisteristd viliaikaisesti.

Or. fr

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques
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Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 433
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Essentiaalipatentin haltija, jonka
essentiaalipatentti on poistettu rekisteristi
viliaikaisesti 4 kohdan nojalla ja joka
katsoo, etti osaamiskeskuksen pidtelmdi
on virheellinen, voi hakea EUIPOn
valituslautakunnalta pidtosti asiasta.
Hakemus on tehtivi kahden kuukauden
kuluessa viliaikaisesta poistamisesta.
EUIPOn valituslautakuntien on kahden
kuukauden kuluessa hakemuksesta joko
hyliittiivd hakemus tai pyydettivii
osaamiskeskusta korjaamaan
pddtelmiinsd ja ilmoittamaan asiasta
Ppyynnon esittineelle henkilélle.

4 a. Jos essentiaalipatentin

Tarkistus

rekisterdinti on viliaikaisesti poistettu

rekisteristi 4 kohdan mukaisesti,

rekisterdintipdiivd on se piivd, jolloin

puutteellisuus tai epiitarkkuus on

korjattu.

Poistetaan.

Perustelu

Tdlld sddnndkselld on suhteeton vaikutus, koska rekisteristd viliaikaisesti poistetusta
patentista tulee tdytdantoonpanokelvoton. Tdamd sddnnos antaa EU:n hallintoelimelle

Tarkistus

Or. en

Or. en

EUIPOlle valtuudet, jotka korvaavat kansallisten tuomioistuinten pddtokset ja yhdistetyn
patenttituomioistuimen. Patentin poistaminen rekisteristd tekee patentista
tdytantoonpanokelvottoman (eli poistaa kaiken arvon).

PE755.032v01-00
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Tarkistus 434
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Essentiaalipatentin haltija, jonka Poistetaan.
essentiaalipatentti on poistettu rekisteristi
viliaikaisesti 4 kohdan nojalla ja joka
katsoo, etti osaamiskeskuksen piiditelmdi
on virheellinen, voi hakea EUIPOn
valituslautakunnalta piidtosti asiasta.
Hakemus on tehtiivi kahden kuukauden
kuluessa viliaikaisesta poistamisesta.
EUIPOn valituslautakuntien on kahden
kuukauden kuluessa hakemuksesta joko
hyliittiivi hakemus tai pyydettivii
osaamiskeskusta korjaamaan
plidtelmdinsd ja ilmoittamaan asiasta
pyynnon esittineelle henkilolle.

Or. en
Perustelu

Kohta on ristiriidassa oikeusvarmuuden periaatteen kanssa, koska rekisteristd viliaikaisesti
poistetusta patentista tulisi tdytintéonpanokelvoton. Tamd olisi vastoin EU:n
perusoikeuskirjan 47 artiklan ja 52 artiklan 1 kohdan sekd Maailman kauppajdrjeston
TRIPS-sopimuksen 41 artiklan 2 kohdan tavoitteita.

Tarkistus 435
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Essentiaalipatentin haltija voi 1. Essentiaalipatentin haltija voi
pyytdd essentiaalipatentin rekisterdinnin tai pyytdd essentiaalipatentin rekisterdinnin tai
tietokantaan siséltyvien tietojen tietokantaan siséltyvien tietojen
oikaisemista toimittamalla asianmukaisen oikaisemista toimittamalla asianmukaisen
pyynndn osaamiskeskukselle, jollei pyynndn osaamiskeskukselle, kun
AM\1289392FI.docx 23/195 PE755.032v01-00
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2 kohdassa toisin sdddetd.

essentiaalipatentin olennaisuutta
tutkitaan 31 artiklan mukaisesti ja siihen
asti kunnes timdn olennaisuuden
tutkimisen tulos julkaistaan.

Or. fr
Tarkistus 436
Emmanuel Maurel
Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
ca) d) olennaisuutta koskevan
tutkimuksen kielteisisti tuloksista
32 artiklan 5 kohdan ja 33 artiklan
1 kohdan mukaisesti.
Or. fr
Tarkistus 437
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders
Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 5 kohta
Komission teksti Tarkistus
5. Jos essentiaalipatentin haltija ei Poistetaan.
oikaise rekisterissd olevaa merkintid tai
tietokantaan toimitettuja tietoja asetetussa
mdidrdajassa, rekisterointi poistetaan
viliaikaisesti rekisteristi, kunnes
puutteellisuus tai epitarkkuus on
korjattu.
Or. en
Perustelu

Kohta on ristiriidassa oikeusvarmuuden periaatteen kanssa, koska rekisteristd viliaikaisesti
poistetusta patentista tulisi taytintoonpanokelvoton. Tdamd olisi vastoin EU:n
perusoikeuskirjan 47 artiklan ja 52 artiklan 1 kohdan sekd Maailman kauppajdrjeston
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TRIPS-sopimuksen 41 artiklan 2 kohdan tavoitteita.

Tarkistus 438
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos essentiaalipatentin haltija ei
oikaise rekisterissd olevaa merkintdii tai
tietokantaan toimitettuja tietoja asetetussa
mddrdajassa, rekisterointi poistetaan
viliaikaisesti rekisteristi, kunnes
puutteellisuus tai epiitarkkuus on
korjattu.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdlld sadnnokselld on suhteeton vaikutus, koska rekisteristd viliaikaisesti poistetusta
patentista tulee tdytintéonpanokelvoton. Tdamd sddnnos antaa EU:n hallintoelimelle
EUIPOlIle valtuudet, jotka korvaavat kansallisten tuomioistuinten pddtokset ja yhdistetyn
patenttituomioistuimen. Patentin poistaminen rekisteristd tekee patentista
taytdantoonpanokelvottoman (eli poistaa kaiken arvon).

Tarkistus 439
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos essentiaalipatentin haltija ei
oikaise rekisterissd olevaa merkintéa tai
tietokantaan toimitettuja tietoja asetetussa
méérdajassa, rekisterdinti poistetaan
viliaikaisesti rekisteristd, kunnes
puutteellisuus tai epatarkkuus on korjattu.

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

5. Jos essentiaalipatentin haltija ei
oikaise rekisterissd olevaa merkintéa tai
tietokantaan toimitettuja tietoja asetetussa
méérdajassa, rekisterdinti poistetaan
viliaikaisesti rekisteristd, kunnes
puutteellisuus tai epatarkkuus on korjattu.
Jos essentiaalipatentin haltija ei reagoi,
sen jilkeen, kun rekisterdinti on poistettu
viiliaikaisesti, rekisterointi poistetaan.
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Tarkistus 440
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Essentiaalipatentin haltija, jonka
essentiaalipatentti on poistettu rekisteristi
viliaikaisesti 5 kohdan nojalla ja joka
katsoo, etti osaamiskeskuksen piditelmdi
on virheellinen, voi hakea EUIPOn
valituslautakunnilta pdiiditosti asiasta.
Hakemus on tehtiivi kahden kuukauden
kuluessa viliaikaisesta poistamisesta.
EUIPOn valituslautakuntien on kahden
kuukauden kuluessa hakemuksesta joko
hyliittiivd hakemus tai pyydettivii
osaamiskeskusta korjaamaan
pddtelmiinsd ja ilmoittamaan asiasta
Ppyynnon esittineelle henkilélle.

Poistetaan.

Perustelu

Tdlld sddnndkselld on suhteeton vaikutus, koska rekisteristd viliaikaisesti poistetusta
patentista tulee tdytdantoonpanokelvoton. Tdamd sddnnos antaa EU:n hallintoelimelle

Tarkistus

Or. fr

Or. en

EUIPOIle valtuudet, jotka korvaavat kansallisten tuomioistuinten pddtokset ja yhdistetyn
patenttituomioistuimen. Patentin poistaminen rekisteristd tekee patentista
tdaytantoonpanokelvottoman (eli poistaa kaiken arvon).

Tarkistus 441

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Essentiaalipatentin haltija, jonka
essentiaalipatentti on poistettu rekisteristi

PE755.032v01-00

Poistetaan.

Tarkistus
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viliaikaisesti 5 kohdan nojalla ja joka
katsoo, etti osaamiskeskuksen piditelmdi
on virheellinen, voi hakea EUIPOn
valituslautakunnilta piidiitosti asiasta.
Hakemus on tehtiivi kahden kuukauden
kuluessa viliaikaisesta poistamisesta.
EUIPOn valituslautakuntien on kahden
kuukauden kuluessa hakemuksesta joko
hyliittiivi hakemus tai pyydettivii
osaamiskeskusta korjaamaan
pilidtelmdinsd ja ilmoittamaan asiasta
Ppyynnon esittineelle henkilolle.

Or. en
Perustelu

Kohta on ristiriidassa oikeusvarmuuden periaatteen kanssa, koska rekisteristd viliaikaisesti
poistetusta patentista tulisi tdytdintéonpanokelvoton. Tamd olisi vastoin EU:n
perusoikeuskirjan 47 artiklan ja 52 artiklan 1 kohdan sekd Maailman kauppajdrjeston
TRIPS-sopimuksen 41 artiklan 2 kohdan tavoitteita.

Tarkistus 442
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Timdn artiklan mukaisten Poistetaan.
oikaisupyyntojen kdsittely

osaamiskeskuksessa keskeytetiiiin siitdi

lihtien, kun essentiaalipatentti on valittu
olennaisuustarkastusta varten 29 artiklan

mukaisesti, sithen asti, kun

olennaisuustarkastuksen tulos on

Julkaistu rekisterissd ja tietokannassa

33 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Or. en
Tarkistus 443
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders
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Ehdotus asetukseksi
24 artikla

Komission teksti

24 artikla

Essentiaalipatenttien rekisterdinnin
puuttumisen tai viliaikaisen poistamisen
vaikutukset

L Essentiaalipatenttia, jota ei ole
rekisteroity 20 artiklan 3 kohdassa
sdddetyssd mddrdajassa, ei voida panna
tiytintoon sellaisen standardin
kdyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetiidn rekisterdintid jasenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa,

20 artiklan 3 kohdassa siiddetystii
mddrdajasta siihen asti, kun se on kirjattu
rekisteriin.

2. Essentiaalipatentin haltijalla, joka
ei ole rekisteroinyt essentiaalipatenttejaan
20 artiklan 3 kohdassa sdiddetyssii
mdirdajassa, ei ole oikeutta saada
rojalteja tai vaatia vahingonkorvausta
tillaisten essentiaalipatenttien
loukkaamisesta sellaisen standardin
kéyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetiiin rekisterdintid, 20 artiklan

3 kohdassa sdddetysti mddrdajasta sithen
asti, kun se on rekisterdity rekisteriin.

3. Edelli olevat 1 ja 2 kohta eiviit
rajoita sellaisten sopimusten mddrdysten
soveltamista, joissa vahvistetaan rojalti
laajalle nykyisten tai tulevien patenttien
salkulle ja joissa mdidrdtidn, ettii
patenttien pienen mddrdn mitittomyys,
epiiolennaisuus tai
tiytintoonpanokelvottomuus ei vaikuta
rojaltin tai muiden sopimusehtojen
kokonaismddirdidn ja
tiytintoonpanokelpoisuuteen.

4. Edelli olevaa 1 ja 2 kohtaa
sovelletaan myds siind tapauksessa, ettii
essentiaalipatentti poistetaan
viliaikaisesti rekisteristi 22 artiklan

4 kohdan tai 23 artiklan 5 kohdan
mukaisen viliaikaisen poistamisen ajaksi,
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Poistetaan.

Tarkistus
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paitsi jos valituslautakunta pyytid
osaamiskeskusta oikaisemaan
pilidtelmiinsd 22 artiklan 5 kohdan ja
23 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

5. Jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen, jota pyydetdiin
plidttimddn yhdessii tai useammassa
Jjédsenvaltiossa voimassa olevaan
essentiaalipatenttiin liittyviistd
kysymyksestii, on tarkistettava, onko
essentiaalipatentti rekisterdity osana
plidtostd, joka koskee kanteen
tutkittavaksi ottamisen edellytyksi.

Perustelu

Or. en

Noudattamatta jdttimistd ei pitdisi sallia siksi, ettd kannustetaan hallinnollisen menettelyn
noudattamiseen. Tdamd olisi vastoin EU:n perusoikeuskirjan 17 artiklan 2 kohdan tavoitteita.

Tarkistus 444
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
24 artikla

Komission teksti

24 artikla Poistetaan.

Essentiaalipatenttien rekisterdinnin
puuttumisen tai viliaikaisen poistamisen
vaikutukset

L. Essentiaalipatenttia, jota ei ole
rekisterdity 20 artiklan 3 kohdassa
sdddetyssd mddrdajassa, ei voida panna
tiytintoon sellaisen standardin
kéiyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetiiin rekisterdintidi jasenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa,

20 artiklan 3 kohdassa sdiddetystii
mdidrdajasta siihen asti, kun se on kirjattu
rekisteriin.

2. Essentiaalipatentin haltijalla, joka
ei ole rekisteroinyt essentiaalipatenttejaan
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20 artiklan 3 kohdassa sdiddetyssd
mdirdajassa, ei ole oikeutta saada
rojalteja tai vaatia vahingonkorvausta
tillaisten essentiaalipatenttien
loukkaamisesta sellaisen standardin
kéyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetiiin rekisterdintid, 20 artiklan

3 kohdassa sdddetysti mddrdajasta sithen
asti, kun se on rekisterdity rekisteriin.

3. Edelli olevat 1 ja 2 kohta eiviit
rajoita sellaisten sopimusten mddrdysten
soveltamista, joissa vahvistetaan rojalti
laajalle nykyisten tai tulevien patenttien
salkulle ja joissa mddrdtdidn, ettii
patenttien pienen mddrdn mitittomyys,
epdiolennaisuus tai
tiytintoonpanokelvottomuus ei vaikuta
rojaltin tai muiden sopimusehtojen
kokonaismddirddn ja
tiytintoonpanokelpoisuuteen.

4. Edelli olevaa 1 ja 2 kohtaa
sovelletaan myds siind tapauksessa, ettii
essentiaalipatentti poistetaan
viliaikaisesti rekisteristi 22 artiklan

4 kohdan tai 23 artiklan 5 kohdan
mukaisen viliaikaisen poistamisen ajaksi,
paitsi jos valituslautakunta pyytii
osaamiskeskusta oikaisemaan
pilidtelmdinsd 22 artiklan 5 kohdan ja

23 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

5. Jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen, jota pyydetdiin
pldttimddn yhdessdi tai useammassa
Jjédsenvaltiossa voimassa olevaan
essentiaalipatenttiin liittyviistii
kysymyksestii, on tarkistettava, onko
essentiaalipatentti rekisteroity osana
péitostd, joka koskee kanteen
tutkittavaksi ottamisen edellytyksii.

Or. en
Perustelu

Tamd sddnnds on ristiriidassa Euroopan unionin perusoikeuskirjan (2000/C 364/01)
17 artiklan 2 kohdassa vahvistetun perustavan teollis- ja tekijdnoikeuden kanssa eikd
sddnnoksen noudattamatta jdttamistd pitdisi sallia pelkdstddn siksi, ettd kannustetaan
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hallinnollisen menettelyn noudattamiseen.

Tarkistus 445
Angelika Niebler

Ehdotus asetukseksi
24 artikla

Komission teksti

24 artikla

Essentiaalipatenttien rekisterdinnin
puuttumisen tai viliaikaisen poistamisen
vaikutukset

L. Essentiaalipatenttia, jota ei ole
rekisterdity 20 artiklan 3 kohdassa
sdddetyssd mddrdajassa, ei voida panna
tiytintoon sellaisen standardin
kéyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetiiiin rekisterdointid jasenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa,

20 artiklan 3 kohdassa sdiddetystii
mdidrdajasta siihen asti, kun se on kirjattu
rekisteriin.

2. Essentiaalipatentin haltijalla, joka
ei ole rekisteroinyt essentiaalipatenttejaan
20 artiklan 3 kohdassa siiddetyssii
mddrdajassa, ei ole oikeutta saada
rojalteja tai vaatia vahingonkorvausta
tillaisten essentiaalipatenttien
loukkaamisesta sellaisen standardin
kdyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetiidn rekisterdintid, 20 artiklan

3 kohdassa sdddetysti mddrdajasta sithen
asti, kun se on rekisterdity rekisteriin.

3. Edelli olevat 1 ja 2 kohta eiviit
rajoita sellaisten sopimusten mdidrdysten
soveltamista, joissa vahvistetaan rojalti
laajalle nykyisten tai tulevien patenttien
salkulle ja joissa mddrdtdidn, ettii
patenttien pienen mddrdin mitittomyys,
epdolennaisuus tai
tiytintoonpanokelvottomuus ei vaikuta
rojaltin tai muiden sopimusehtojen
kokonaismddrddn ja
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tiytintoonpanokelpoisuuteen.

4. Edelli olevaa 1 ja 2 kohtaa
sovelletaan myds siind tapauksessa, etti
essentiaalipatentti poistetaan
viliaikaisesti rekisteristi 22 artiklan

4 kohdan tai 23 artiklan 5 kohdan
mukaisen viliaikaisen poistamisen ajaksi,
paitsi jos valituslautakunta pyytii
osaamiskeskusta oikaisemaan
pilidtelmdinsd 22 artiklan 5 kohdan ja

23 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

5. Jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen, jota pyydetdiin
plidttimddn yhdessii tai useammassa
jédsenvaltiossa voimassa olevaan
essentiaalipatenttiin liittyviistii
kysymyksestd, on tarkistettava, onko
essentiaalipatentti rekisteriity osana
pilidtostd, joka koskee kanteen
tutkittavaksi ottamisen edellytyksii.

Or. en

Tarkistus 446
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

L. Essentiaalipatenttia, jota ei ole Poistetaan.
rekisterdity 20 artiklan 3 kohdassa

sdddetyssd mddrdajassa, ei voida panna

tiytintoon sellaisen standardin

kéiyttotarkoituksen osalta, jota varten

edellytetiiin rekisterdintidi jasenvaltion

toimivaltaisessa tuomioistuimessa,

20 artiklan 3 kohdassa sdiddetystii

mdidrdajasta siihen asti, kun se on kirjattu

rekisteriin.

Or. en
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Tarkistus 447
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Essentiaalipatenttia, jota ei ole
rekisterdity 20 artiklan 3 kohdassa
sdddetyssd mddrdajassa, ei voida panna
tdytantoon sellaisen standardin
kéyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetddn rekisterdintid jasenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa,

20 artiklan 3 kohdassa sdddetysta
médrdajasta siihen asti, kun se on kirjattu
rekisteriin.

Tarkistus 448
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Essentiaalipatentin haltijalla, joka
ei ole rekisteroinyt essentiaalipatenttejaan
20 artiklan 3 kohdassa sdiddetyssii
mdidrdajassa, ei ole oikeutta saada
rojalteja tai vaatia vahingonkorvausta
tillaisten essentiaalipatenttien
loukkaamisesta sellaisen standardin
kéiyttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetiiin rekisterdintid, 20 artiklan

3 kohdassa sddidetysti mdirdajasta siihen
asti, kun se on rekisterdity rekisteriin.

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

1. Essentiaalipatenttia, jota ei ole
rekisterdity 20 artiklan 3 kohdassa
sdddetyssd madrdajassa, ei voida panna
taytantoon sellaisen standardin
kayttotarkoituksen osalta, jota varten
edellytetddn rekisterdintid jasenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa,

20 artiklan 3 kohdassa sdddetysta
médrdajasta sithen asti, kun se on kirjattu
rekisteriin.

Yhdistetty patenttituomioistuin mddrittid
kyseisen essentiaalipatentin
tiytintoonpanoon kohdistuvan
vaikutuksen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Perustelu

Tdllainen sddnnos antaisi EU:n hallintoelimelle EUIPOlle valtuudet, jotka korvaisivat
kansallisten tuomioistuinten ja yhdistetyn patenttituomioistuimen pddtokset. Tdhdn liittyisi
riski oikeudellisen epdvarmuuden lisddntymisestd, myos teollis- ja tekijinoikeuksien
taytantoonpanosta annetun direktiivin (2004/48/EY) soveltamisen osalta. Samat perustelut
koskevat seuraavia 24 artiklan kohtia, joita ehdotamme poistettaviksi.

Tarkistus 449
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelli olevat 1 ja 2 kohta eiviit
rajoita sellaisten sopimusten mddrdysten
soveltamista, joissa vahvistetaan rojalti
laajalle nykyisten tai tulevien patenttien
salkulle ja joissa mddrdtdidn, ettii
patenttien pienen mddrdin mitittomyys,
epdolennaisuus tai
tiytintoonpanokelvottomuus ei vaikuta
rojaltin tai muiden sopimusehtojen
kokonaismddirdiin ja
tiytintoonpanokelpoisuuteen.

Tarkistus 450

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit
rajoita sellaisten sopimusten mairdysten
soveltamista, joissa vahvistetaan rojalti
laajalle nykyisten tai tulevien patenttien
salkulle ja joissa médratadn, ettd patenttien
pienen méidran mitdttomyys,
epdolennaisuus tai

PE755.032v01-00

Tarkistus

3. Edella oleva 1 kohta ei rajoita
sellaisten sopimusten méirdysten
soveltamista, joissa vahvistetaan rojalti
laajalle nykyisten tai tulevien
essentiaalipatenttien salkulle ja joissa
midritadn, ettd patenttien pienen maéirdn
mitattomyys, epdolennaisuus tai
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taytdntdonpanokelvottomuus ei vaikuta
rojaltin tai muiden sopimusehtojen
kokonaismadrdin ja
taytdntdonpanokelpoisuuteen.

Tarkistus 451
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelli olevaa 1 ja 2 kohtaa
sovelletaan myds siind tapauksessa, ettii
essentiaalipatentti poistetaan
viliaikaisesti rekisteristi 22 artiklan 4
kohdan tai 23 artiklan 5 kohdan
mukaisen viliaikaisen poistamisen ajaksi,
paitsi jos valituslautakunta pyytdiii
osaamiskeskusta oikaisemaan
péidtelmdnsd 22 artiklan 5 kohdan ja 23
artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 452

taytdntoonpanokelvottomuus ei vaikuta
rojaltin tai muiden sopimusehtojen
kokonaismiiriin ja
taytdntoonpanokelpoisuuteen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa
sovelletaan myds siind tapauksessa, ettd
essentiaalipatentti poistetaan véliaikaisesti
rekisteristd 22 artiklan 4 kohdan tai

23 artiklan 5 kohdan mukaisen viliaikaisen
poistamisen ajaksi, paitsi jos
valituslautakunta pyytid osaamiskeskusta

oikaisemaan paitelménsd 22 artiklan
5 kohdan ja 23 artiklan 6 kohdan

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

4. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan
myos siind tapauksessa, etti
essentiaalipatentti poistetaan véliaikaisesti
rekisteristd 22 artiklan 4 kohdan tai

23 artiklan 5 kohdan mukaisen viliaikaisen
poistamisen ajaksi, paitsi jos
valituslautakunta pyytida osaamiskeskusta
oikaisemaan paitelménsa 22 artiklan

5 kohdan ja 23 artiklan 6 kohdan
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mukaisesti.

Tarkistus 453
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen, jota pyydetdiin
pldttimddn yhdessdi tai useammassa
Jjédsenvaltiossa voimassa olevaan
essentiaalipatenttiin liittyviistii
kysymyksestii, on tarkistettava, onko
essentiaalipatentti rekisterdity osana
padtostd, joka koskee kanteen
tutkittavaksi ottamisen edellytyksi.

Tarkistus 454

mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen, jota pyydetdin paittimain
yhdessa tai useammassa jésenvaltiossa
voimassa olevaan essentiaalipatenttiin
liittyvéstd kysymyksestd, on tarkistettava,
onko essentiaalipatentti rekisterdity osana
padtostd, joka koskee kanteen tutkittavaksi
ottamisen edellytyksia.

PE755.032v01-00

Tarkistus

5. Jasenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen, jota pyydetddn paittimain
yhdessé tai useammassa jasenvaltiossa
voimassa olevan essentiaalipatentin
tiytintoonpanoon liittyvasti
kysymyksestd, on tarkistettava, onko
essentiaalipatentti rekisterdity osana
paitostd, joka koskee kanteen tutkittavaksi
ottamisen edellytyksid I kohdan
mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 455
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) 31 artiklan 5 kohdan ja 33 artiklan Poistetaan.
1 kohdan mukaisen

olennaisuustarkastuksen negatiivisen

tuloksen seurauksena.

Or. en

Tarkistus 456
Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) 31 artiklan 5 kohdan ja 33 artiklan Poistetaan.
1 kohdan mukaisen

olennaisuustarkastuksen negatiivisen

tuloksen seurauksena.

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi uuden teknisen sovittelumenettelyn kanssa.

Tarkistus 457
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Téllainen pyyntd voidaan esittda 2. Téllainen pyyntd voidaan esittda
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milloin tahansa, paitsi siitd lihtien, kun
essentiaalipatentti on valittu
olennaisuustarkastusta varten 29 artiklan
mukaisesti, siihen asti, kun
olennaisuustarkastuksen tulos on
Jjulkaistu rekisterissd ja tietokannassa

33 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 458
Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Téllainen pyynt6 voidaan esittdaa
milloin tahansa, paitsi siiti lihtien, kun
essentiaalipatentti on valittu
olennaisuustarkastusta varten 29 artiklan
mukaisesti, siihen asti, kun
olennaisuustarkastuksen tulos on
Jjulkaistu rekisterissd ja tietokannassa

33 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

milloin tahansa.

Or. en
Tarkistus
2. Téllainen pyynt6 voidaan esittdaa
milloin tahansa.
Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi uuden teknisen sovittelumenettelyn kanssa.

Tarkistus 459

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE755.032v01-00

38/195

Tarkistus

3a. Osaamiskeskus yllipitid rekisteridi
kaikista rekisteristii ja tietokannasta
poistetuista essentiaalipatenteista ja
asettaa rekisterin julkisesti saataville.
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Or. en

Tarkistus 460
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
IV osasto

Komission teksti Tarkistus

v Arvioijat ja sovittelijat v Sovittelijat

Or. en

Tarkistus 461
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Arvioijat ja sovittelijat Sovittelijat

Or. en

Tarkistus 462
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Arvioijan on suoritettava Poistetaan.
olennaisuustarkastus.

Or. en

Tarkistus 463
Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema
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Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
L Arvioijan on suoritettava Poistetaan.
olennaisuustarkastus.
Or. en
Perustelu
Johdonmukaisuuden varmistamiseksi uuden teknisen sovittelumenettelyn kanssa.
Tarkistus 464
Emmanuel Maurel
Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
1. Arvioijan on suoritettava 1. Arvioijan on suoritettava
olennaisuustarkastus. olennaisuustarkastus, jonka tulos sitoo
essentiaalipatentin haltijaa;
Or. fr
Tarkistus 465
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders
Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
2. Sovittelijan on suoritettava 2. Sovittelijan on autettava FRAND-
seuraavat tehtdiviit: mddirityksessd.
Or. en
Perustelu
Ks. 15 artikla.
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Tarkistus 466
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Sovittelijan on suoritettava 2. Sovittelijan on
seuraavat tehtdivit:

Or. en

Tarkistus 467
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) toimittava vilittijind osapuolten Poistetaan.
kesken kokonaisrojaltin mddrittimiseksi;

Or. fr

Tarkistus 468
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) toimittava vilittijind osapuolten Poistetaan.
kesken kokonaisrojaltin mddrittimiseksi;

Or. en
Tarkistus 469
Geoffroy Didier

AM\1289392FI.docx 41/195 PE755.032v01-00

Fl



Fl

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) toimittava vilittijind osapuolten
kesken kokonaisrojaltin mddrittimiseksi;

Tarkistus 470
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) toimittava valittdjdnd osapuolten
kesken kokonaisrojaltin médrittimiseksi;

Tarkistus 471

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(a) toimittava valittdjdnd osapuolten
kesken kokonaisrojaltin médrittdmiseksi;

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) annettava ei-sitova lausunto
kokonaisrojaltista;

Tarkistus 472
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — b alakohta

PE755.032v01-00

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Komission teksti Tarkistus

(b) annettava ei-sitova lausunto Poistetaan.
kokonaisrojaltista;

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi kokonaisrojaltia koskevan mekanismin poistamisen
kanssa.

Tarkistus 473
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) annettava ei-sitova lausunto (b) annettava sifova lausunto
kokonaisrojaltista; kokonaisrojaltista;

Or. fr

Tarkistus 474
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) autettava FRAND-mddrityksessd. Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 475
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

ca) toimittava vilittijind osapuolten
kesken teknisessdi sovittelumenettelyssii;

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen
sovittelumenettelyn kanssa.

Tarkistus 476
Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Arvioijien ja sovittelijoiden on 3. Sovittelijoilla on oltava tarvittava
noudatettava kdytdnnesdantoja. asiantuntemus ja kokemus, niiden on

oltava puolueettomia ja riippumattomia ja
niiden on noudatettava kiytdnnesaantoja.

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen
sovittelumenettelyn kanssa. Oikeudellisten asioiden valiokunnan mietintoluonnoksen
mukainen lisdtarkistus.

Tarkistus 477
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Arvioijien ja sovittelijoiden on 3. Sovittelijoiden on noudatettava
noudatettava kiytinnesdantoja. kdytdnnesidintdja.
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Or. en

Tarkistus 478
Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Osaamiskeskus nimittid [10] Poistetaan.
arvioijaa arvioijaluettelosta

vertaisarvioijiksi [kolmen] vuoden

toimikaudeksi.

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen
sovittelumenettelyn kanssa. Asetuksessa ei endd sdddetd vertaisarvioinnista.

Tarkistus 479
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Osaamiskeskus nimittid [10] Poistetaan.
arvioijaa arvioijaluettelosta

vertaisarvioijiksi [kolmen] vuoden

toimikaudeksi.

Or. en
Tarkistus 480
Geoffroy Didier
Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 4 a kohta (uusi)
AM\1289392FI.docx 45/195 PE755.032v01-00
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Komission teksti Tarkistus

4 a. Laatiessaan ja hallinnoidessaan
3 b artiklassa tarkoitettua
asiantuntijoiden luetteloa
osaamiskeskuksen on tiytettivi seuraavat
vaatimukset: a) ennen asiantuntijan
nimittamisti osaamiskeskuksen on
arvioitava perusteellisesti aiempia
sidonnaisuuksia mahdollisten
eturistiriitojen havaitsemiseksi ja b)
osaamiskeskuksen on varmistettava, etti
kaikilla luetteloon nimetyilli henkiloilli
on tarvittavat taidot vaadittujen tehtdiivien
suorittamiseksi. Asiantuntijoilla on
erityisesti oltava seuraavat
vihimmdiispiitevyydet:

— eurooppapatenttiasiamiehen tutkinto
Euroopan patenttiviraston asettamien
vaatimusten mukaisesti, mukaan lukien
eurooppalainen pitevyystutkinto

— viihintidn kymmenen vuoden pituinen
merkittivi kokemus patenttialasta ja
riitojenratkaisusta Euroopassa

— toteenndytetty ymmdrrys FRAND-
sitoumuksista ja
standardointiorganisaatioiden
perusteellinen tuntemus

—vankka tekninen tausta
asiaankuuluvilla tekniikan aloilla
(televiestinti, elektroniikka).

Or. en
Perustelu

Esityksen ehdotus osaamiskeskuksen vaikuttavimpien toimintojen ulkoistamisesta
ulkopuolisille asiantuntijoille (kokonaisrojalti, kokonaisrojaltia koskevan ei-sitovan
lausunnon antaminen, FRAND-mddrityksessd auttaminen) herdttdd merkittdvid huolenaiheita
johdonmukaisuuden, laadun ja puolueettomuuden kannalta. Varsinaisessa asetuksessa on
asetettava riittdvdt vaatimukset sekd eturistiriitojen vilttimiseksi ettd asiantuntijoiden
ammatillisen pdtevyyden varmistamiseksi.
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Tarkistus 481
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
5. Komissio vahvistaa ... pdivdin 5. Komissio vahvistaa ... pdivdin
...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdin ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdan
paivamaari, joka on 18 kuukautta timén paivamaadri, joka on 24 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] mennessi asetuksen voimaantulosta] mennessi
taytdntoonpanosiddokselld, joka taytdntoonpanosidadokselld, joka
hyvéksytddn tarkoitettua hyvéksytddn 68 artiklan 2 kohdassa
tarkastelumenettelyd noudattaen, tarkoitettua tarkastelumenettelya
kdytdnnon ja operatiiviset jdrjestelyt, jotka noudattaen, kdytdnnon ja operatiiviset
koskevat jérjestelyt, jotka koskevat
Or. en
Perustelu
Ks. 15 artikla.
Tarkistus 482
Geoffroy Didier
Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
5. Komissio vahvistaa ... pdivdin 5. Komissio vahvistaa ... pdivdin
...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdin ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdan
paivamaard, joka on 18 kuukautta timéin paivamaadri, joka on 18 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] mennessi asetuksen voimaantulosta] mennessi
taytdntoonpanosiddokselld, joka taytdntoonpanosiadokselld, joka
hyvéksytddn tarkoitettua hyvéksytddn 68 artiklan 2 kohdassa
tarkastelumenettelyd noudattaen, tarkoitettua tarkastelumenettelya
kdytdnnon ja operatiiviset jdrjestelyt, jotka noudattaen, kdytdnnon ja operatiiviset
koskevat jérjestelyt, jotka koskevat
Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi kokonaisrojaltia koskevan mekanismin poistamisen
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kanssa.

Tarkistus 483
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Komissio vahvistaa ... pdivdin
...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdin
paivamaari, joka on 18 kuukautta timéin
asetuksen voimaantulosta] mennessi
taytdntoonpanosiddokselld, joka
hyviksytéddn tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen,
kdytdnnon ja operatiiviset jdrjestelyt, jotka
koskevat

Tarkistus 484
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti
(a) arvioijiin tai sovittelijoihin

sovellettavia vaatimuksia, mukaan lukien
kiiytinnesddnnot;

Tarkistus 485

Tarkistus

5. Komissio vahvistaa ... pdivdin
...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdan
paivamaadri, joka on 12 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] mennessi
taytdntoonpanosiadokselld, joka
hyviksytddn tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen,
kdytdnnon ja operatiiviset jdrjestelyt, jotka
koskevat

Or. fr

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — a alakohta

PE755.032v01-00
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Komission teksti

(a) arvioijiin tai sovittelijoihin
sovellettavia vaatimuksia, mukaan lukien
kdytdnnesdidnnot;

Tarkistus 486
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) arvioijiin tai sovittelijoihin
sovellettavia vaatimuksia, mukaan lukien
kdytdnnesdidnnot;

Tarkistus 487
Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) arvioijiin tai sovittelijoihin
sovellettavia vaatimuksia, mukaan lukien
kdytdnnesdidnnot;

Tarkistus
(a) arvioijiin tai sovittelijoihin
sovellettavia vaatimuksia, mukaan lukien
kiytinnesddnnot, tarvittava pitevyys ja

kokemus sekdi puolueettomuutta koskevat
kriteerit;

Or. en

Tarkistus

(a) sovittelijoihin sovellettavia
vaatimuksia, mukaan lukien
kiytannesddnnot;

Or. en

Tarkistus

(a) sovittelijoihin sovellettavaa
vaatimusta, mukaan lukien
kdytannesddnnot;

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen

sovittelumenettelyn kanssa.
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Tarkistus 488
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) 17, 18, 31 ja 32 artiklan seka

VI osaston mukaisia menettelyja.

Tarkistus

(b) 17 ja 18 artiklan sekd V ja
VI osaston mukaisia menettelyja.

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen

sovittelumenettelyn kanssa.

Tarkistus 489

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) 17, 18, 31 ja 32 artiklan sekéa
VI osaston mukaisia menettelyja.

Ks. 15 artikla.

Tarkistus 490
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) 17, 18, 31 ja 32 artiklan sekd
VI osaston mukaisia menettelyja.

PE755.032v01-00

Tarkistus

(b) 31 ja 32 artiklan sekd VI osaston
mukaisia menettelyja.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

(b) 31 ja 32 artiklan sekd VI osaston
mukaisia menettelyja.
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Tarkistus 491
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osaamiskeskus valitsee ehdokkaat
26 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa
taytintéonpanosdidoksessd vahvistettujen
vaatimusten perusteella.

Tarkistus 492
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Osaamiskeskuksen on laadittava
luettelo ehdokkaista, jotka soveltuvat
arvioijiksi tai sovittelijoiksi. Arvioijista ja
sovittelijoista voidaan laatia erilaisia
luetteloita sen perusteella, mihin tekniseen
alaan he ovat erikoistuneet tai minka
teknisen alan asiantuntijoita he ovat.

Or. en

Tarkistus

1. Osaamiskeskus valitsee ehdokkaat
26 artiklan 5 kohdassa vahvistettujen
vaatimusten perusteella.

Or. en

Tarkistus

2. Osaamiskeskuksen on laadittava
luettelo ehdokkaista, jotka soveltuvat
teknisiksi sovittelijoiksi ja muiksi
sovittelijoiksi. Sovittelijoista laaditaan
erilaisia luetteloita sen perusteella, mihin
tekniseen alaan he ovat erikoistuneet tai
minkd teknisen alan asiantuntijoita he ovat
Jja millaista piitevyyttii timdin asetuksen
mukainen menettelyn tiytintoonpano
edellyttiia.

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen
sovittelumenettelyn kanssa. Teknisen sovittelijan pdtevyys ei ole sama kuin FRAND-
mddritysmenettelyn tdytiantéonpanevilta sovittelijoilta edellytetty pdtevyys (ndmd sovittelijat
tarvitsisivat muun muassa taloudellista osaamista ja neuvottelutaitoja sekd syviluotaavaa

lisensointikokemusta).
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Tarkistus 493

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Osaamiskeskuksen on laadittava
luettelo ehdokkaista, jotka soveltuvat
arvioijiksi tai sovittelijoiksi. Arvioijista ja
sovittelijoista voidaan laatia erilaisia
luetteloita sen perusteella, mihin tekniseen
alaan he ovat erikoistuneet tai minka
teknisen alan asiantuntijoita he ovat.

Tarkistus 494
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Osaamiskeskuksen on laadittava
luettelo ehdokkaista, jotka soveltuvat
arvioijiksi tai sovittelijoiksi. Arvioijista ja
sovittelijoista voidaan laatia erilaisia
luetteloita sen perusteella, mihin tekniseen
alaan he ovat erikoistuneet tai minka
teknisen alan asiantuntijoita he ovat.

Tarkistus 495

Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta

PE755.032v01-00
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Tarkistus

2. Osaamiskeskuksen on laadittava
luettelo ehdokkaista, jotka ovat
puolueettomia ja piitevii toimimaan
arvioijina tai sovittelijoina ja joilla on
riittiviisti kokemusta. Osaamiskeskus voi
pdiittiid laatia arvioijista ja sovittelijoista
erilaisia luetteloita sen perusteella, mihin
tekniseen alaan he ovat erikoistuneet tai
minkd teknisen alan asiantuntijoita he ovat.

Or. en

Tarkistus

2. Osaamiskeskuksen on laadittava
luettelo ehdokkaista, jotka soveltuvat
sovittelijoiksi. Sovittelijoista voidaan laatia
erilaisia luetteloita sen perusteella, mihin
tekniseen alaan he ovat erikoistuneet tai
minkd teknisen alan asiantuntijoita he ovat.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

3. Jos osaamiskeskus ei ole vieli Poistetaan.
laatinut ehdokasluetteloa arvioijista tai

sovittelijoista ensimmdiisen rekisterdinnin

tai FRAND-mdiirityksen ajankohtana,

osaamiskeskuksen on kutsuttava

tilapdiisesti koolle tunnettuja

asiantuntijoita, jotka tiyttiviit 26 artiklan

5 kohdassa tarkoitetussa

tiytintoonpanosiddoksessd vahvistetut

vaatimukset.

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen
sovittelumenettelyn kanssa. Tdssd asetuksessa sdddetyt menettelyt voidaan panna tdytdntoon
vasta, kun osaamiskeskuksen perustaminen on saatu pddtokseen. Ulkopuolisten
asiantuntijoiden kutsuminen ilman asianmukaista valvontaa voisi heikentdd asetuksen
tavoitteita, kuten johdonmukaisuutta ja kurinalaisuutta.

Tarkistus 496
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos osaamiskeskus ei ole vieli Poistetaan.
laatinut ehdokasluetteloa arvioijista tai

sovittelijoista ensimmdiisen rekisterdinnin

tai FRAND-miidrityksen ajankohtana,

osaamiskeskuksen on kutsuttava

tilapdisesti koolle tunnettuja

asiantuntijoita, jotka tiyttivit 26 artiklan

5 kohdassa tarkoitetussa

taytintoonpanosdddoksessdi vahvistetut

vaatimukset.

Or. en
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Tarkistus 497

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos osaamiskeskus ei ole vield
laatinut ehdokasluetteloa arvioijista tai
sovittelijoista ensimmaéisen rekisterdinnin
tai FRAND-mairityksen ajankohtana,
osaamiskeskuksen on kutsuttava
tilapdisesti koolle tunnettuja
asiantuntijoita, jotka tiyttavat 26 artiklan
5 kohdassa tarkoitetussa
taytdntoonpanosidddoksessd vahvistetut
vaatimukset.

Tarkistus 498
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos osaamiskeskus ei ole vield
laatinut ehdokasluetteloa arvioijista tai
sovittelijoista ensimmadisen rekisterdinnin
tai FRAND-méérityksen ajankohtana,
osaamiskeskuksen on kutsuttava
tilapdisesti koolle tunnettuja asiantuntijoita,
jotka tayttavat 26 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetussa taytdntoonpanosidddoksessa
vahvistetut vaatimukset.

Tarkistus 499

Tarkistus

3. Jos osaamiskeskus ei ole vield
laatinut ehdokasluetteloa arvioijista tai
sovittelijoista ensimmaéisen rekisterdinnin
tai FRAND-maéaérityksen ajankohtana,
osaamiskeskuksen on kutsuttava
tilapéisesti koolle asiantuntijoita, jotka
tayttivit 26 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetussa taytantoonpanosaddoksessi
vahvistetut vaatimukset.

Or. en

Tarkistus

3. Jos osaamiskeskus ei ole vield
laatinut ehdokasluetteloa sovittelijoista
ensimmadisen rekisterdinnin tai FRAND-
médrityksen ajankohtana,
osaamiskeskuksen on kutsuttava
tilapdisesti koolle tunnettuja asiantuntijoita,
jotka tayttavat 26 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetussa tdytdntoonpanosdddoksessa
vahvistetut vaatimukset.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques
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Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 500

Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
V osasto

Komission teksti

Essentiaalipatenttien
olennaisuustarkastukset

Tarkistus 501
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
V osasto

Komission teksti

Essentiaalipatenttien
olennaisuustarkastukset

Tarkistus 502

Adrian Vazquez Lazara, Catharina Rinzema

Ehdotus asetukseksi
28 artikla

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

4 a. Osaamiskeskuksen on julkistettava

lista arvioijien ja sovittelijoiden

luetteloista.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Tekninen sovittelumenettely

Or. en

Or. en

Or. en
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Komission teksti

28 artikla

Olennaisuustarkastuksia koskevat yleiset
vaatimukset

L Osaamiskeskuksen on
hallinnoitava
olennaisuustarkastusjiirjestelmdid sen
varmistamiseksi, ettdi tarkastukset
suoritetaan objektiivisesti ja
puolueettomasti ja ettii saatujen tietojen
luottamuksellisuus turvataan.

2. Olennaisuustarkastuksen tekee
27 artiklan mukaisesti valittu arvioija.
Arvioijien on tarkastettava rekisteroityjen
essentiaalipatenttien olennaisuus sen
standardin kannalta, jota varten ne on
rekisterdity.

3. Olennaisuustarkastus tehdiiin
vain yhdelle essentiaalipatentille kustakin
patenttiperheesti.

4. Olennaisuustarkastuksen
puuttuminen tai kiiynnissdi oleva
olennaisuustarkastus ei saa estdid
rekisterdityi essentiaalipatenttia koskevia
lisenssineuvotteluja tai tuomioistuin- tai
hallintomenettelyji.

5. Arvioijan on esitettivd tiivistelmdi
olennaisuustarkastuksen tuloksesta ja sen
syisti perustellussa lausunnossa tai
vertaisarvioinnin tapauksessa lopullisessa
perustellussa lausunnossa, joka ei ole
oikeudellisesti sitova.

6. Suoritetun
olennaisuustarkastuksen tuloksia ja
arvioijan perusteltua lausuntoa tai
vertaisarvioijan lopullista perusteltua
lausuntoa voidaan kdyttid néyttond
sidosryhmille, patenttipooleille,
viranomaisille, tuomioistuimille tai
viillimiehille.

PE755.032v01-00 56/195

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen
sovittelumenettelyn kanssa.

Tarkistus 503
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Olennaisuustarkastuksia koskevat yleiset Tekninen sovittelumenettely
vaatimukset

Or. en

Tarkistus 504
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Osaamiskeskuksen on hallinnoitava 1. Osaamiskeskuksen on hallinnoitava
olennaisuustarkastusjdrjestelmad sen olennaisuustarkastusjdrjestelmad sen
varmistamiseksi, ettd tarkastukset varmistamiseksi, ettd tarkastukset
suoritetaan objektiivisesti ja suoritetaan avoimesti, objektiivisesti ja
puolueettomasti ja ettd saatujen tietojen puolueettomasti ja ettd saatujen tietojen
luottamuksellisuus turvataan. luottamuksellisuus turvataan.

Or. en
Tarkistus 505
Geoffroy Didier
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 3 kohta
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Komission teksti

3. Olennaisuustarkastus tehddan vain
yhdelle essentiaalipatentille kustakin
patenttiperheestd.

Tarkistus

3. Olennaisuustarkastus tehddéan vain
yhdelle essentiaalipatentille kustakin
patenttiperheesta eikd
olennaisuustarkastusta pidii tehdii
sellaisille essentiaalipatenteille, joille on
tehty olennaisuustarkastus 4 artiklan

4 kohdan c alakohdan tai 4 a artiklan
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Essentiaalipatenttien haltijoiden, jotka jo noudattavat alan hyvid kdytdintojd patenttiensa
olennaisuuden jdrjestelmdlliseksi tarkastamiseksi, ei pitdisi joutua kdymddn ldpi 29 artiklassa
sdddettyd tarpeettoman kallista otoksiin perustuvaa tarkastusprosessia.

Tarkistus 506
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Arvioijan on esitettdva tiivistelma
olennaisuustarkastuksen tuloksesta ja sen
syistd perustellussa lausunnossa tai
vertaisarvioinnin tapauksessa lopullisessa
perustellussa lausunnossa, joka ei ole
oikeudellisesti sitova.

Tarkistus 507
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 5 a kohta (uusi)

PE755.032v01-00

Tarkistus

5. Arvioijan on esitettiva tiivistelma
olennaisuustarkastuksen tuloksesta ja sen
syistéd perustellussa lausunnossa tai
vertaisarvioinnin tapauksessa lopullisessa
perustellussa lausunnossa, joka sitoo
oikeudellisesti essentiaalipatentin haltijaa.

Or. fr
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Komission teksti Tarkistus

5a. Essentiaalipatentin haltija, joka
katsoo, etti arvioijan lopullinen perusteltu
lausunto on virheellinen, voi kiiintyd
EUIPOn valituslautakuntien puoleen
kahden kuukauden kuluessa arviointia
koskevasta ilmoituksesta. EUIPOn
valituslautakunnat tekeviit péitoksen
essentiaalipatentin haltijan
olennaisuudesta ja ilmoittavat tisti
sitovasta pdditoksestd essentiaalipatentin
haltijalle.

Or. fr

Tarkistus 508
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
28 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

28 a artikla

1. Osaamiskeskus perustaa teknisen
sovittelumenettelyn ja hallinnoi siti
tukeakseen osapuolia
essentiaalipatenttien lisensoinnin aikana
tyypillisesti katettujen teknisten
nikokohtien tarkastelussa.

2. Osaamiskeskus nimedd sovittelijoiden
luettelosta sovittelijaksi teknisen
sovittelijan.

3. Teknisen sovittelumenettelyn
aloittaminen on pakollista sellaisen pk-
yrityksen pyynnostd, joka osallistuu
essentiaalipatentin lisensointiin
essentiaalipatentin haltijana tai
essentiaalipatentin kdyttijindi.

4. Kun tekninen sovittelumenettely
aloitetaan, osapuolet panevat tiytintoon
keskindisen salassapitosopimuksen, jonka
osaamiskeskus asettaa saataville.
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5. Osapuolet toimittavat perustelunsa ja
asiakirjansa teknisidi keskusteluja varten.
Alan tavanomaisen kiytinnon mukaisesti
essentiaalipatentin haltija toimittaa
toiselle osapuolelle ja tekniselle
sovittelijalle asianmukaisen otoksen
vaatimusvertailuista sen
essentiaalipatenttiperheiden salkun
osalta, jota varten lisenssid tarjotaan.

6. Jos essentiaalipatentin haltija on pk-
yritys, osaamiskeskus avustaa sen
merkityksellisten
essentiaalipatenttiperheiden teknisessd
arvioinnissa ja kiytossd.

7. On oltava sallittua, ettii ulkopuoliset
tekniset neuvonantajat avustavat
osapuolia menettelyn aikana.

8. Tekninen sovittelija ehdottaa
aikataulua ja sopii siiti osapuolten
kanssa, mutta tekninen sovittelumenettely
saa kestdd enintddn viisi kuukautta.

9. Nimetyn teknisen sovittelijan on
toimittava teknisten niikokohtien osalta
vilittijind osapuolten kesken, jotta
helpotetaan essentiaalipatenttilisenssin
tiytintoonpanoa.

10. Teknisen sovittelumenettelyn
pidtteeksi tekninen sovittelija laatii
selvityksen, jossa esitetiin menettelyn
keskeiset kohdat ja osapuolten esille
tuomat keskeiset seikat sekii annetaan
suositus. Selvitys pysyy luottamuksellisena
osapuolten allekirjoittaman keskindisen
salassapitosopimuksen mukaisesti,
edellyttiien kuitenkin, ettd siti voidaan
kiiyttid VI osaston FRAND-
mddritysmenettelyn aikana tai asiaa
koskevassa oikeudellisessa menettelyssd,
jos osapuolet eiviit pédse sopimukseen
essentiaalipatenttilisenssistii tillaisen
mddrityksen aikana.

11. Teknisen sovittelumenettelyn olisi
oltava kdytettivissi erillisend
menettelynd. Jonkin osapuolen pyynnosti
menettely voitaisiin kuitenkin yhdistiii

VI osaston FRAND-mdidritysmenettelyyn.

AM\1289392FI.docx



Jos molemmat menettelyt yhdistetiiin,
sulautetun menettelyn kokonaisaikataulu
ei saa ylittid 37 artiklan 1 kohdassa
sdddettyd yhdeksiin kuukauden
mddrdaikaa.

12. Teknisen sovittelumenettelyn olisi
oltava muiden kuin pk-yritysten
kdytettivissii keskindisesti sopimuksesta,
jos osapuolet katsovat menettelyn
helpottavan teknisii keskusteluja.

Or. en
Perustelu

New proposal to introduce a technical conciliation procedure to support stakeholders with
the technical discussions in relation to SEP licensing. The procedure should be mandatory
where an SME is involved upon the request of such SME, either as a SEP holder or SEP
implementer. The procedure should be available on a voluntary basis upon mutual agreement
for non-SMEs if the parties believe it can help facilitating ongoing technical discussions.
Non-SMEs involved in SEP licensing often have the resources and expertise to navigate such
discussions and making the technical conciliation procedure mandatory for them could result
in unnecessary steps and be counterproductive. Therefore, the procedure should be made
available on a voluntary basis for these (non-SMEs) parties. The procedure aims to
incentivize good faith negotiation and facilitate a good understanding of the technical aspects
of SEP licensing. It is important to protect confidential information from both parties, but the
parties should be able to use the report provided by the technical conciliator in further
discussions to conclude the SEP license.

Tarkistus 509
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
29 artikla

Komission teksti Tarkistus

[...] Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 510
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques
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Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osaamiskeskus valitsee vuosittain
olennaisuustarkastukseen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien otoksen kunkin
essentiaalipatentin haltijan eri
patenttiperheistd ja kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Mikro- ja
pienyritysten rekisterdidyt
essentiaalipatentit jatetdén vuotuisen
otantaprosessin ulkopuolelle. Tarkastukset
on tehtdvd noudattaen menetelmad, jolla
varmistetaan oikeudenmukainen ja
tilastollisesti pétevi valinta, joka voi
tuottaa riittdvén tarkkoja tuloksia
essentiaalipatentin haltijan kaikkien
rekisterdityjen essentiaalipatenttien
olennaisuusasteesta kunkin rekisterissé
olevan standardin osalta. Komissio
méadrittdd ... pdivdidn .. kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn paivamairi, joka
on 18 kuukautta timéan asetuksen
voimaantulosta] mennessa
yksityiskohtaisen menetelmén
taytantoonpanosdddokselld. Taméa
taytdntoonpanosidddos hyviksytiddn

68 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 511
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osaamiskeskus valitsee vuosittain

PE755.032v01-00

Tarkistus

1. Osaamiskeskus valitsee vuosittain
olennaisuustarkastukseen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien otoksen kunkin
essentiaalipatentin haltijan eri
patenttiperheistd ja kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Mikro- ja
pienyritysten rekisterdidyt
essentiaalipatentit jitetdén vuotuisen
otantaprosessin ulkopuolelle, paitsi jos ne
ovat patenttitrolleja tai sellaisen
oikeushenkilon suorassa tai viilillisessii
mddrdysvallassa, joka ei tiyti mikro- tai
pienyrityksen mddritelmdid. Tarkastukset
on tehtdva noudattaen menetelmad, jolla
varmistetaan oikeudenmukainen ja
tilastollisesti pétevi valinta, joka voi
tuottaa riittdvén tarkkoja tuloksia
essentiaalipatentin haltijan kaikkien
rekisterdityjen essentiaalipatenttien
olennaisuusasteesta kunkin rekisterissé
olevan standardin osalta. Komissio
méadrittdd ... pdivdén .. kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn paivamaird, joka
on 18 kuukautta timéan asetuksen
voimaantulosta] mennessi
yksityiskohtaisen menetelmén
taytantoonpanosadadokselld. Tamé
taytdntoonpanosdados hyviksytiddn

68 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Tarkistus

1. Osaamiskeskus valitsee vuosittain
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olennaisuustarkastukseen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien otoksen kunkin
essentiaalipatentin haltijan eri
patenttiperheistd ja kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Mikro- ja
pienyritysten rekisterdidyt
essentiaalipatentit jatetdén vuotuisen
otantaprosessin ulkopuolelle. Tarkastukset
on tehtivd noudattaen menetelmasi, jolla
varmistetaan oikeudenmukainen ja
tilastollisesti pédteva valinta, joka voi
tuottaa riittdvén tarkkoja tuloksia
essentiaalipatentin haltijan kaikkien
rekisterdityjen essentiaalipatenttien
olennaisuusasteesta kunkin rekisterissi
olevan standardin osalta. Komissio
madrittaa ... paivdin ..kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisétddn pdivimaard, joka
on 18 kuukautta timéin asetuksen
voimaantulosta] mennessi
yksityiskohtaisen menetelmén
taytdntoonpanosiadokselld. Tdma
taytantoonpanosidddos hyvaksytdan 68
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 512
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osaamiskeskus valitsee vuosittain
olennaisuustarkastukseen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien otoksen kunkin
essentiaalipatentin haltijan eri
patenttiperheisti ja kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Mikro- ja
pienyritysten rekisterdidyt
essentiaalipatentit jatetdén vuotuisen
otantaprosessin ulkopuolelle. Tarkastukset
on tehtivd noudattaen menetelmai, jolla
varmistetaan oikeudenmukainen ja
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olennaisuustarkastukseen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien otoksen kunkin
essentiaalipatentin haltijan eri
patenttiperheistd ja kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Mikro- ja
pienyritysten rekisterdidyt
essentiaalipatentit jatetdédn vuotuisen
otantaprosessin ulkopuolelle. Tarkastukset
on tehtiva noudattaen menetelmai, jolla
varmistetaan oikeudenmukainen ja
tilastollisesti pédteva valinta, joka voi
tuottaa riittdvén tarkkoja tuloksia
essentiaalipatentin haltijan kaikkien
rekisterdityjen essentiaalipatenttien
olennaisuusasteesta kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Komissio
madrittdd ... pdivain ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimaard, joka
on 12 kuukautta tdméin asetuksen
voimaantulosta] mennessi
yksityiskohtaisen menetelmén
taytdntoonpanosiddokselld. Tama
taytantoonpanosidddos hyvaksytdan 68
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. fr

Tarkistus

1. Osaamiskeskus valitsee vuosittain
olennaisuustarkastukseen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien otoksen kunkin
essentiaalipatentin haltijan eri
patenttiperheisti ja kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Mikro- ja
pienyritysten rekisterdidyt
essentiaalipatentit jatetdén vuotuisen
otantaprosessin ulkopuolelle. Tarkastukset
on tehtivd noudattaen menetelmais, jolla
varmistetaan oikeudenmukainen ja
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tilastollisesti pdteva valinta, joka voi
tuottaa riittdvén tarkkoja tuloksia
essentiaalipatentin haltijan kaikkien
rekisterdityjen essentiaalipatenttien
olennaisuusasteesta kunkin rekisterissé
olevan standardin osalta. Komissio
madrittad ... paivdin .. .kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisétddn pdivimaard, joka
on 18 kuukautta timéan asetuksen
voimaantulosta] mennessi
yksityiskohtaisen menetelmén
taytdntoonpanosidadokselld. Tdma
taytantoonpanosdddos hyvaksytdan

68 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 513
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kukin essentiaalipatentin haltija
voi vapaaehtoisesti ehdottaa vuosittain
enintddn sataa eri patenttiperheisiin
kuuluvaa rekisterdityd essentiaalipatenttia
olennaisuustarkastukseen kunkin
sellaisen standardin osalta, jota varten
essentiaalipatentti on rekisterdity.

Tarkistus 514
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 6 kohta

PE755.032v01-00

tilastollisesti pdteva valinta, joka voi
tuottaa riittdvén tarkkoja tuloksia
essentiaalipatentin haltijan kaikkien
rekisterdityjen essentiaalipatenttien
olennaisuusasteesta kunkin rekisterissa
olevan standardin osalta. Komissio
madrittdd ... pdivain ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimaard, joka
on 24 kuukautta tdméin asetuksen
voimaantulosta] mennessi
yksityiskohtaisen menetelmén
taytdntoonpanosidddokselld. Tama
taytantoonpanosdddos hyviksytidin

68 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Komission teksti Tarkistus

6. Kukin standardin kéyttiji voi Poistetaan.
vapaaehtoisesti ehdottaa vuosittain

enintddn sataa eri patenttiperheisiin

kuuluvaa rekisterdityd essentiaalipatenttia
olennaisuustarkastukseen kunkin

sellaisen standardin osalta, jota varten

essentiaalipatentti on rekisterdity.

Or. en
Perustelu

Essentiaalipatenttien haltijoita on paljon, standardin kdyttdjic on vield enemmdn, ja niiden
mddrd kasvaa koko ajan. Tdlld sddnnokselld annetaan standardin kéiyttdjille mahdollisuus
riitauttaa yhteisesti hyvin suuret mddrdit rekisterdityjd essentiaalipatentteja, vaikkakin
kéyttijien omalla kustannuksella. Téstd EUIPOlle koituva rasite aiheuttaa todenndkdisesti
viivastyksid, joita voidaan kdyttdd perusteena essentiaalipatenttien lisenssejd koskevien
neuvottelujen viivyttamiseksi.

Tarkistus 515
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Kukin standardin kdyttiji voi Poistetaan.
vapaaehtoisesti ehdottaa vuosittain

enintddn sataa eri patenttiperheisiin

kuuluvaa rekisterdityd essentiaalipatenttia
olennaisuustarkastukseen kunkin

sellaisen standardin osalta, jota varten

essentiaalipatentti on rekisteroity.

Or. en
Perustelu
Standardien kayttdjdt voisivat kdyttdd titd sdadannostd vddrin riitauttaakseen yhteisesti
rekisterdidyt essentiaalipatentit, ja tdstd voisi seurata viivdstyksiid EUIPOssa.
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Tarkistus 516
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 11 kohta

Komission teksti Tarkistus

11. Osapuoli, joka pyytiii Poistetaan.
olennaisuustarkastuksen tai
vertaisarvioinnin uudelleentarkastelua ja
uuden arvioijan nimitysti ja katsoo, ettii
osaamiskeskuksen pditelmd on
virheellinen, voi hakea EUIPOn
valituslautakunnilta piiditosti asiasta.
Hakemus on tehtiivi kahden kuukauden
kuluessa osaamiskeskuksen piidtelmdsta.
EUIPOn valituslautakuntien on joko
hyliittiivd hakemus tai pyydettivii
osaamiskeskusta nimittimddn uusi
arvioija ja ilmoitettava asiasta pyynnon
esittineelle henkilolle ja tarvittaessa
essentiaalipatentin haltijalle.

Or. en
Perustelu

Sellaisia pddtoksid, joilla on oikeudellisia vaikutuksia, voivat tehdd ainoastaan loukkauksia ja
pdtevyyttd koskevia riita-asioita kdsittelevdt jdasenvaltioiden siviilituomioistuimet sekd
vhdistetty patenttituomioistuin.

Tarkistus 517
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
30 artikla

Komission teksti Tarkistus

30 artikla Poistetaan.
Sidosryhmien huomautukset

L Kaikki sidosryhmdt voivat

90 piiiviin kuluessa otokseen valittujen
rekisterdityjen essentiaalipatenttien
luettelon julkaisemisesta toimittaa
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osaamiskeskukselle kirjallisia
huomautuksia valittujen
essentiaalipatenttien olennaisuudesta.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut
huomautukset on toimitettava
essentiaalipatentin haltijalle, joka voi
esittid niistd huomautuksia
osaamiskeskuksen asettamassa
mddrdajassa.

3. Osaamiskeskuksen on toimitettava
huomautukset ja essentiaalipatentin
haltijan vastaukset arvioijalle asetettujen
mddrdaikojen pidtyttyd.

Or. en

Tarkistus 518
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Kaikki sidosryhmét voivat 1. Kaikki sidosryhmét voivat
90 pdivén kuluessa otokseen valittujen 90 pidivén kuluessa otokseen valittujen
rekisterdityjen essentiaalipatenttien rekisterdityjen essentiaalipatenttien
luettelon julkaisemisesta toimittaa luettelon julkaisemisesta toimittaa
osaamiskeskukselle kirjallisia osaamiskeskukselle kirjallisia
huomautuksia valittujen huomautuksia ja nédyttéd valittujen
essentiaalipatenttien olennaisuudesta. essentiaalipatenttien olennaisuudesta.

Or. en

Tarkistus 519
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Osaamiskeskuksen on toimitettava 3. Osaamiskeskuksen on toimitettava
huomautukset ja essentiaalipatentin haltijan huomautukset, ndyttéo ja essentiaalipatentin
AM\1289392FI.docx 67/195 PE755.032v01-00
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vastaukset arvioijalle asetettujen
médrdaikojen padtyttya.

Tarkistus 520
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
31 artikla

Komission teksti

31 artikla

Rekisteroidyn essentiaalipatentin
olennaisuuden tutkiminen

L Olennaisuus on tutkittava
noudattaen menettelyi, jolla varmistetaan
riittivd aika, tarkkuus ja korkea laatu.

2. Arvioija voi pyytdii
essentiaalipatentin haltijaa esittimdiin
huomautuksia arvioijan asettamassa
mddrdajassa.

3. Jos arvioijalla on syyti uskoa, etti
essentiaalipatentti ei ehkii ole standardin
kannalta olennainen, osaamiskeskuksen
on ilmoitettava essentiaalipatentin
haltijalle kaikista tdillaisista syistd ja
asetettava mddrdaika, jonka kuluessa
essentiaalipatentin haltija voi esittdiii
huomautuksensa tai toimittaa muutetun
vaatimusvertailun.

4. Arvioijan on otettava
asianmukaisesti huomioon
essentiaalipatentin haltijan toimittamat
tiedot.

5. Arvioijan on annettava perusteltu
lausuntonsa osaamiskeskukselle kuuden
kuukauden nimittimisestidn.
Perustellussa lausunnossa on mainittava
essentiaalipatentin haltijan ja arvioijan
nimi, olennaisuustarkastuksen kohteena
oleva essentiaalipatentti, asiaankuuluva
standardi, tiivistelmd
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haltijan vastaukset arvioijalle asetettujen
médrdaikojen padtyttya.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
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tutkimusmenettelystd,
olennaisuustarkastuksen tulos ja syyt,
joihin tulos perustuu.

6. Osaamiskeskuksen on toimitettava
perusteltu lausunto essentiaalipatentin
haltijalle.

Tarkistus 521

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Arvioija voi pyytda
essentiaalipatentin haltijaa esittimééin
huomautuksia arvioijan asettamassa
madriajassa.

Tarkistus 522

Tarkistus

2. Arvioija voi pyytda
essentiaalipatentin haltijaa, standardin
kdyttijid ja muita sidosryhmid esittimiin
huomautuksia ja ndyttéd arvioijan
asettamassa miérdajassa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos arvioijalla on syyté uskoa, ettd
essentiaalipatentti ei ehké ole standardin
kannalta olennainen, osaamiskeskuksen on
ilmoitettava essentiaalipatentin haltijalle
kaikista tdllaisista syistd ja asetettava
madrdaika, jonka kuluessa
essentiaalipatentin haltija voi esittdd
huomautuksensa tai toimittaa muutetun
vaatimusvertailun.

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

3. Jos arvioijalla on syytd uskoa, ettd
essentiaalipatentti ei ehkéd ole standardin
kannalta olennainen, osaamiskeskuksen on
ilmoitettava essentiaalipatentin haltijalle,
standardin kdayttijille ja muille
sidosryhmille, jotka ovat toimittaneet
huomautuksia tai néyttéd, kaikista
tallaisista syistd ja asetettava madrdaika,
jonka kuluessa essentiaalipatentin haltija
voi esittdd huomautuksensa tai toimittaa
muutetun vaatimusvertailun.

PE755.032v01-00

Fl



Fl

Or. en

Tarkistus 523
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Arvioijan on otettava 4. Arvioijan on otettava
asianmukaisesti huomioon asianmukaisesti huomioon
essentiaalipatentin haltijan toimittamat essentiaalipatentin haltijan, standardin
tiedot. kéyttijien ja muiden sidosryhmien

toimittamat tiedot.

Or. en

Tarkistus 524
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Osaamiskeskuksen on toimitettava 6. Osaamiskeskuksen on toimitettava
perusteltu lausunto essentiaalipatentin perusteltu lausunto essentiaalipatentin
haltijalle. haltijalle sekdi standardin kiiyttdjille ja

muille sidosryhmille, jotka ovat
toimittaneet huomautuksia tai ndyttod.

Or. en
Tarkistus 525
Adrian Vazquez Lazara
Ehdotus asetukseksi
32 artikla
Komission teksti Tarkistus
32 artikla Poistetaan.
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Vertaisarviointi

1. Jos osaamiskeskus on antanut
essentiaalipatentin haltijalle 31 artiklan
3 kohdan mukaisen ilmoituksen,
essentiaalipatentin haltija voi pyytiii
vertaisarviointia ennen kuin mddrdaika
huomautusten esittimiselle 31 artiklan
3 kohdan mukaisesti on pdidittynyt.

2. Jos essentiaalipatentin haltija
Pyytid vertaisarviointia, osaamiskeskus
nimittid vertaisarvioijan.

3. Vertaisarvioijan on otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki
essentiaalipatentin haltijan toimittamat
tiedot, alkuperdisen arvioijan perustelut
sille, miksi essentiaalipatentti ei ehkd ole
standardin kannalta olennainen, seki
essentiaalipatentin haltijan mahdollisesti
toimittamat muutetut vaatimusvertailut tai
lisihuomautukset.

4. Jos vertaisarvioinnissa
vahvistetaan arvioijan alustavat
piidtelmidit, joiden mukaan arvioitu
essentiaalipatentti ei ehkd ole olennainen
sen standardin kannalta, jota varten se on
rekisterdity, vertaisarvioijan on
ilmoitettava asiasta osaamiskeskukselle ja
perusteltava lausuntonsa.
Osaamiskeskuksen on ilmoitettava asiasta
essentiaalipatentin haltijalle ja pyydettiivi
essentiaalipatentin haltijaa esittimdiin
huomautuksensa.

5. Vertaisarvioijan on otettava
essentiaalipatentin haltijan huomautukset
asianmukaisesti huomioon ja annettava
osaamiskeskukselle lopullinen perusteltu
lausunto kolmen kuukauden kuluessa
nimittimisestdidn. Lopullisessa
perustellussa lausunnossa on mainittava
essentiaalipatentin haltijan, arvioijan ja
vertaisarvioijan nimi,
olennaisuustarkastuksen kohteena oleva
essentiaalipatentti, asiaankuuluva
standardi, tiivistelmd tutkimus- ja
vertaisarviointimenettelysti, arvioijan
alustavat pdiitelmdit, vertaisarvioinnin
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tulos ja syyt, joihin tulos perustuu.

6. Osaamiskeskuksen on toimitettava
lopullinen perusteltu lausunto
essentiaalipatentin haltijalle.

7. Vertaisarvioinnin tulosten avulla
on parannettava olennaisuuden
tarkastusprosessia ja varmistettava
johdonmukaisuus.

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen

sovittelumenettelyn kanssa.

Tarkistus 526

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos osaamiskeskus on antanut
essentiaalipatentin haltijalle 31 artiklan
3 kohdan mukaisen ilmoituksen,
essentiaalipatentin haltija voi pyytda
vertaisarviointia ennen kuin méaardaika
huomautusten esittdmiselle 31 artiklan
3 kohdan mukaisesti on paittynyt.

Tarkistus 527

Tarkistus

1. Jos osaamiskeskus on antanut

31 artiklan 3 kohdan mukaisen
ilmoituksen essentiaalipatentin haltijalle,
standardin kdyttdjille ja muille
sidosryhmille, jotka ovat toimittaneet
huomautuksia tai ndyttod,
essentiaalipatentin haltija voi pyytdd
vertaisarviointia ennen kuin méaardaika
huomautusten esittdmiselle 31 artiklan

3 kohdan mukaisesti on pééttynyt.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 3 kohta

PE755.032v01-00

AM\1289392FI.docx



Komission teksti

3. Vertaisarvioijan on otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki
essentiaalipatentin haltijan toimittamat
tiedot, alkuperdisen arvioijan perustelut
sille, miksi essentiaalipatentti ei ehké ole
standardin kannalta olennainen, sekd
essentiaalipatentin haltijan mahdollisesti
toimittamat muutetut vaatimusvertailut tai
lisathuomautukset.

Tarkistus 528

Tarkistus

3. Vertaisarvioijan on otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki
essentiaalipatentin haltijan, standardin
kdyttijien ja muiden sidosryhmien, jotka
ovat toimittaneet huomautuksia tai
ndyttéd, toimittamat tiedot, alkuperdisen
arvioijan perustelut sille, miksi
essentiaalipatentti ei ehké ole standardin
kannalta olennainen, seka
essentiaalipatentin haltijan, standardin
kéyttijien ja muiden sidosryhmien
mahdollisesti toimittamat muutetut
vaatimusvertailut tai lisshuomautukset.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos vertaisarvioinnissa vahvistetaan

arvioijan alustavat padatelmat, joiden
mukaan arvioitu essentiaalipatentti ei ehka
ole olennainen sen standardin kannalta,
jota varten se on rekisterdity,
vertaisarvioijan on ilmoitettava asiasta
osaamiskeskukselle ja perusteltava
lausuntonsa. Osaamiskeskuksen on
ilmoitettava asiasta essentiaalipatentin
haltijalle ja pyydettiva essentiaalipatentin
haltijaa esittimiin huomautuksensa.

Tarkistus 529

Tarkistus

4. Jos vertaisarvioinnissa vahvistetaan
arvioijan alustavat padatelmat, joiden
mukaan arvioitu essentiaalipatentti ei ehka
ole olennainen sen standardin kannalta,
jota varten se on rekisterdity,
vertaisarvioijan on ilmoitettava asiasta
osaamiskeskukselle ja perusteltava
lausuntonsa. Osaamiskeskuksen on
ilmoitettava asiasta essentiaalipatentin
haltijalle, standardin kéyttijille ja muille
sidosryhmille, jotka ovat toimittaneet
huomautuksia tai néyttéd, ja pyydettiva
niitd esittdimain huomautuksensa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques
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Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Vertaisarvioijan on otettava
essentiaalipatentin haltijan huomautukset
asianmukaisesti huomioon ja annettava
osaamiskeskukselle lopullinen perusteltu
lausunto kolmen kuukauden kuluessa
nimittdmisestddn. Lopullisessa
perustellussa lausunnossa on mainittava
essentiaalipatentin haltijan, arvioijan ja
vertaisarvioijan nimi,
olennaisuustarkastuksen kohteena oleva
essentiaalipatentti, asiaankuuluva
standardi, titvistelma tutkimus- ja
vertaisarviointimenettelystd, arvioijan
alustavat paitelmit, vertaisarvioinnin tulos
ja syyt, joihin tulos perustuu.

Tarkistus 530

Tarkistus

5. Vertaisarvioijan on otettava
essentiaalipatentin haltijan, standardin
kdyttijien ja muiden sidosryhmien, jotka
ovat toimittaneet huomautuksia tai
ndyttod, huomautukset asianmukaisesti
huomioon ja annettava osaamiskeskukselle
lopullinen perusteltu lausunto kolmen
kuukauden kuluessa nimittdmisestién.
Lopullisessa perustellussa lausunnossa on
mainittava essentiaalipatentin haltijan,
osallistuvien standardin kdyttdjien ja
muiden sidosryhmien, arvioijan ja
vertaisarvioijan nimi,
olennaisuustarkastuksen kohteena oleva
essentiaalipatentti, asiaankuuluva
standardi, tiivistelma tutkimus- ja
vertaisarviointimenettelystd, arvioijan
alustavat paitelmait, vertaisarvioinnin tulos
ja syyt, joihin tulos perustuu.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Osaamiskeskuksen on toimitettava
lopullinen perusteltu lausunto
essentiaalipatentin haltijalle.

PE755.032v01-00

Tarkistus

6. Osaamiskeskuksen on toimitettava
lopullinen perusteltu lausunto
essentiaalipatentin haltijalle, standardin
kéyttdjille ja muille sidosryhmille, jotka
ovat toimittaneet huomautuksia tai
néyttod.

Or. en
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Tarkistus 531
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
33 artikla

Komission teksti

33 artikla

Olennaisuustarkastusten tulosten
Jjulkaiseminen

L Osaamiskeskuksen on kirjattava
olennaisuustarkastuksen tai
vertaisarvioinnin tulos rekisteriin sekdi
perusteltu lausunto ja lopullinen
perusteltu lausunto tietokantaan. Timdn
asetuksen mukaisen
olennaisuustarkastuksen tulos on
voimassa kaikkien samaan
patenttiperheeseen kuuluvien
essentiaalipatenttien osalta.

2. Osaamiskeskuksen on julkaistava
rekisterissd niiden otokseen valittujen
essentiaalipatenttien prosenttiosuus, jotka
lipiiisivit olennaisuustarkastuksen,
essentiaalipatentin haltijaa ja tiettyii
rekisterdityd standardia kohden.

3. Jos julkaistut tulokset sisdltiviit
osaamiskeskuksesta johtuvan virheen,
osaamiskeskus oikaisee virheen omasta
aloitteestaan tai hakijan pyynnostdi ja
Jjulkaisee oikaisun.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen

sovittelumenettelyn kanssa.

Tarkistus 532
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

1. Jonkin seuraavista henkiloistd on
pantava vireille FRAND-madidritys, joka
koskee standardia ja kéyttotarkoitusta, joita
varten on luotu merkinta rekisteriin:

Tarkistus 533

Tarkistus

1. Jokin seuraavista henkil6istd voi
milloin tahansa kuuden kuukauden
kuluttua siiti, kun essentiaalipatentin
haltija ja standardin kéyttiiji ovat
aloittaneet lisensointineuvottelut, panna
vireille FRAND-madidrityksen, joka koskee
standardia ja kdyttotarkoitusta, joita varten
on luotu merkinti rekisteriin:

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) essentiaalipatentin haltija ennen
essentiaalipatentin loukkaamista koskevan
kanteen nostamista jisenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa;

Tarkistus 534

Tarkistus

(a) essentiaalipatentin haltija ennen
essentiaalipatentin loukkaamista koskevan
kanteen esittdmistd jasenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa;

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) essentiaalipatentin kdyttdja ennen
essentiaalipatenttilisenssin FRAND-
ehtojen madritysta tai arviointia koskevan
pyynnon esittdmistd jisenvaltion
toimivaltaiselle tuomioistuimelle.

PE755.032v01-00

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Tarkistus 535
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 536
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Osapuoli voi panna vireille
FRAND-maédrityksen tai osapuolet voivat
osallistua FRAND-maiéritykseen
ratkaistakseen FRAND-ehtoihin liittyvid
riitoja vapaaehtoisesti.

Tarkistus 537

Tarkistus

ba) FRAND-miidritystd ei sovelleta
olemassa oleviin lisenssisopimuksiin
niiden voimassaoloaikana eikii niiden
uusimisen aikana.

Or. en

Tarkistus

3. Osapuoli voi panna vireille
FRAND-maédrityksen tai osapuolet voivat
osallistua FRAND-mééritykseen
ratkaistakseen FRAND-ehtoihin liittyvid
riitoja vapaaehtoisesti ainoastaan silli
edellytykselld, etti osapuolet ovat
aloittaneet lisensointineuvottelut
viihintddn kuusi kuukautta aiemmin.

Or. en

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Velvoite panna vireille FRAND-
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Tarkistus

Poistetaan.
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mddritys 1 kohdan mukaisesti ennen
tuomioistuinmenettelyd ei rajoita
kummankaan osapuolen mahdollisuutta
hakea — FRAND-midritysti odotettaessa
— jdsenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta viliaikaista taloudellista
kieltotuomiota vditettyii
patentinloukkaajaa vastaan. Viiliaikaisen
kieltotuomion ulkopuolelle jiid viiitetyn
patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden
takavarikointi tai luovuttaminen, joiden
epdiilliin loukanneen essentiaalipatenttia.
Jos kansallisen lainsdddinnon mukaan
viliaikaista taloudellista kieltotuomiota
voidaan hakea vain, jos piidasiaa
kdsitelliidn, kumpikin osapuoli voi viedi
pddasian jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ratkaistavaksi. Osapuolten
on kuitenkin pyydettivd jisenvaltion
toimivaltaista tuomioistuinta
keskeyttimdidn pddasiaa koskeva
menettely FRAND-mddrityksen ajaksi.
Pidittiiessdiidn viiliaikaisen kieltotuomion
antamisesta jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen on otettava huomioon,
ettii FRAND-miidritys on kdynnissid.

Or. en
Perustelu

Fair, Reasonable and Non-Discriminatory (FRAND) licensing aims to balance the interests of
SEP owners and SEP implementers. The FRAND determination should be an effective
procedure for the parties to reach agreement and settle any ongoing litigation or to obtain a
determination to be used in further proceedings. Therefore, the party or parties that commit
to complying with the outcome of the FRAND determination and duly engage in the
procedure should be able to benefit from its completion. This means that the parties can use
existing alternative dispute resolution procedures of bodies specialized in patents, such as the
Patent Mediation and Arbitration Centre of the Unified Patent Court, and the WIPO
Arbitration and Mediation Center, or go to a national court. National courts do need to take
into account the decision made in CJEU Huawei v ZTE (C-170/13), where the Court of
Justice ruled when a SEP holder can file an action for a prohibitory injunction against a
patent user, without violating Article 102 TFEU. Currently, no evidence exists that this
practice leads to a distortion in the EU single market. In fact, the FRAND determination
proposal would create a non-binding result that forces patent holders to choose between
either entirely giving up their rights to have a court adjudicate a dispute over FRAND terms
or being locked out of European courts for a minimum of ten months. Instead of a court, the
system would coerce patent holders into an arbitration-like system with limited due process
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rights and no right of appeal. Instead, the procedure for FRAND determination should
remain a dispute between two parties to be dealt with in mediation centers or, national

courts.

Tarkistus 538
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Velvoite panna vireille FRAND-
madritys 1 kohdan mukaisesti ennen
tuomioistuinmenettelyé ei rajoita
kummankaan osapuolen mahdollisuutta
hakea — FRAND-mééritystd odotettaessa —
jasenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta véliaikaista taloudellista
kieltotuomiota vditettyd
patentinloukkaajaa vastaan. Viiliaikaisen
kieltotuomion ulkopuolelle jiid viiitetyn
patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden
takavarikointi tai luovuttaminen, joiden

epdiilliin loukanneen essentiaalipatenttia.

Jos kansallisen lainsdddinnon mukaan
viliaikaista taloudellista kieltotuomiota
voidaan hakea vain, jos piidasiaa
kdsitelliidn, kumpikin osapuoli voi viedi
pddasian jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ratkaistavaksi. Osapuolten
on kuitenkin pyydettivd jisenvaltion
toimivaltaista tuomioistuinta
keskeyttimdidn pddasiaa koskeva
menettely FRAND-mddrityksen ajaksi.
Pidttiessdiin viliaikaisen kieltotuomion
antamisesta jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen on otettava huomioon,
ettii FRAND-miidritys on kdynnissi.

Tarkistus

4. FRAND-méiritys 1 kohdan
mukaisesti ennen tuomioistuinmenettelya
ei rajoita kummankaan osapuolen
mahdollisuutta hakea — FRAND-mairitysta
odotettaessa — jdsenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta viliaikaista
kieltotuomiota.

Or. en

Perustelu

FRAND is by nature a process to facilitate licensing negotiations. The FRAND determination
process should only occur when licensing negotiations are underway between SEP holders

AM\1289392FI.docx

PE755.032v01-00

Fl



Fl

and implementers. Existing negotiations are the sign that a functioning market exists, and that
parties are likely to negotiate FRAND conditions more easily. This approach optimizes the
alignment of royalty rates with market realities. Moreover, the mandatory nature of the
determination implies that parties seldom engage in voluntary cooperation and FRAND
negotiation on good terms, when it is in fact the norm — litigation on FRAND matters is a rare
occurrence. It is preferable to allow parties to choose when and how to engage in the FRAND
determination process on a voluntary basis, to foster goodwill and mutually beneficial
outcomes.The FRAND determination should proceed in parallel with any court proceedings
in order to respect the sovereignty of national jurisdictions.

Tarkistus 539
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Velvoite panna vireille FRAND-
mddritys 1 kohdan mukaisesti ennen
tuomioistuinmenettelyd ei rajoita
kummankaan osapuolen mahdollisuutta
hakea — FRAND-midritysti odotettaessa
— jdsenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta viliaikaista taloudellista
kieltotuomiota vditettyd
patentinloukkaajaa vastaan. Viiliaikaisen
kieltotuomion ulkopuolelle jiid viiitetyn
patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden
takavarikointi tai luovuttaminen, joiden
epdilliiin loukanneen essentiaalipatenttia.
Jos kansallisen lainsdddinnon mukaan
viiliaikaista taloudellista kieltotuomiota
voidaan hakea vain, jos pddasiaa
kdsitelliidn, kumpikin osapuoli voi viedi
pédasian jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ratkaistavaksi. Osapuolten
on kuitenkin pyydettivd jisenvaltion
toimivaltaista tuomioistuinta
keskeyttimdidin pddasiaa koskeva
menettely FRAND-mddrityksen ajaksi.
Pidttiessdiin viliaikaisen kieltotuomion
antamisesta jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen on otettava huomioon,
ettii FRAND-miidritys on kdynnissidi.

PE755.032v01-00 80/195

Tarkistus

4. FRAND-mdiiirityksen vireillepano
1 kohdan mukaisesti estéd
essentiaalipatentin haltijaa hakemasta
asianomaisiin essentiaalipatentteihin
liittyvid valiaikaista tai lopullista
taloudellista kieltotuomiota. Tdmd koskee
sekd taloudellisia kieltotuomioita ettii
kieltotuomioita, jotka vaikuttaisivat
standardin kdyttijin tuotteiden
markkinoille saattamiseen tai johtaisivat
niiden palauttamiseen, takavarikointiin
tai luovuttamiseen.
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Tarkistus 540
Angelika Niebler

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Velvoite panna vireille FRAND-
madritys 1 kohdan mukaisesti ennen
tuomioistuinmenettelyd ei rajoita
kummankaan osapuolen mahdollisuutta
hakea — FRAND-mééritystd odotettaessa —
jasenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta viliaikaista taloudellista
kieltotuomiota viitettya patentinloukkaajaa
vastaan. Viliaikaisen kieltotuomion
ulkopuolelle jaa viitetyn
patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden
takavarikointi tai luovuttaminen, joiden
epdilladn loukanneen essentiaalipatenttia.
Jos kansallisen lainsdddinnon mukaan
viliaikaista taloudellista kieltotuomiota
voidaan hakea vain, jos piidasiaa
kdsitelliidn, kumpikin osapuoli voi viedi
pddasian jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ratkaistavaksi. Osapuolten
on kuitenkin pyydettivd jisenvaltion
toimivaltaista tuomioistuinta
keskeyttimdidn pddasiaa koskeva
menettely FRAND-mddrityksen ajaksi.
Pidttiessdiin viliaikaisen kieltotuomion
antamisesta jisenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen on otettava huomioon,
ettii FRAND-miidritys on kdynnissid.

Tarkistus 541

Or. fr

Tarkistus

4. Velvoite panna vireille FRAND-
madritys 1 kohdan mukaisesti ei rajoita
kummankaan osapuolen mahdollisuutta
hakea — FRAND-méiiritystd odotettaessa —
jdsenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta véliaikaista taloudellista
kieltotuomiota vaitettyé patentinloukkaajaa
vastaan. Viliaikaisen kieltotuomion
ulkopuolelle jaa viitetyn
patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden
takavarikointi tai luovuttaminen, joiden
epdilladn loukanneen essentiaalipatenttia.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques
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Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Velvoite panna vireille FRAND-
maédritys 1 kohdan mukaisesti ennen
tuomioistuinmenettelyd ei rajoita
kummankaan osapuolen mahdollisuutta
hakea — FRAND-méiiritystd odotettaessa —
jdsenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta véliaikaista taloudellista
kieltotuomiota viitettya patentinloukkaajaa
vastaan. Viliaikaisen kieltotuomion
ulkopuolelle jda viitetyn
patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden
takavarikointi tai luovuttaminen, joiden
epdilladn loukanneen essentiaalipatenttia.
Jos kansallisen lainsddddnnon mukaan
viliaikaista taloudellista kieltotuomiota
voidaan hakea vain, jos pddasiaa
késitelldén, kumpikin osapuoli voi viedd
padasian jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ratkaistavaksi. Osapuolten
on kuitenkin pyydettivi jisenvaltion
toimivaltaista tuomioistuinta
keskeyttimdidin pddasiaa koskeva
menettely FRAND-mddrityksen ajaksi.
Paattiessddn viliaikaisen kieltotuomion
antamisesta jdsenvaltion toimivaltaisen
tuomioistuimen on otettava huomioon, ettd
FRAND-maéiritys on kdynnissa.

Tarkistus 542

Tarkistus

4. Velvoite panna vireille FRAND-
maédritys 1 kohdan mukaisesti ennen
tuomioistuinmenettelyn tiytintoonpanoa
ei rajoita kummankaan osapuolen
mahdollisuutta hakea — FRAND-mairitysta
odotettaessa — jdsenvaltion toimivaltaiselta
tuomioistuimelta véliaikaista taloudellista
kieltotuomiota viitettyéd patentinloukkaajaa
vastaan. Viliaikaisen kieltotuomion
ulkopuolelle jaa viitetyn
patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden
takavarikointi tai luovuttaminen, joiden
epdilladn loukanneen essentiaalipatenttia.
Jos kansallisen lainsddddnnon mukaan
véliaikaista taloudellista kieltotuomiota
voidaan hakea vain, jos péddasiaa
késitellddn, kumpikin osapuoli voi viedd
padasian jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ratkaistavaksi. Paéttdessddn
viliaikaisen kieltotuomion antamisesta
jdsenvaltion toimivaltaisen tuomioistuimen
on otettava huomioon, ettdi FRAND-
médritys on kdynnissa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE755.032v01-00

Tarkistus

4 a. Jisenvaltion toimivaltainen
tuomioistuin, jolta on pyydetty pidtosti
FRAND-ehtojen mdirityksesti, mukaan

AM\1289392FI.docx



Tarkistus 543
Angelika Niebler

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kun FRAND-mddiritys on saatu
pilidtokseen, osapuolten on voitava kdyttiid
kaikkia toimenpiteitdi, myos viliaikaisia
toimenpiteitd, varotoimenpiteitdi ja
korjaavia toimenpiteiti.

Tarkistus 544

lukien yksityisten osapuolten mddrddvin
aseman vddrinkdytto, tai
essentiaalipatentin loukkauskanteista,
jotka koskevat yhdessd tai useammassa
jédsenvaltiossa voimassa olevaa
essentiaalipatenttia, joka on FRAND-
mdirityksen kohteena, ei saa tutkia
kyseisen kanteen pidasiaa, ellei sille ole
annettu tiedoksi FRAND-mddrityksen
lopettamista koskevaa ilmoitusta.

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kun FRAND-mdidritys on saatu
pildtokseen, osapuolten on voitava kdyttiid
kaikkia toimenpiteitd, myos viliaikaisia
toimenpiteitd, varotoimenpiteitdi ja
korjaavia toimenpiteiti.

AM\1289392FI.docx
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Perustelu

Ks. 34 artiklan 4 kohta.

Tarkistus 545
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Kun FRAND-maéiritys on saatu 5. Kun FRAND-mairitys on saatu
paitokseen, osapuolten on voitava kayttia paétokseen, kaikkien osapuolten on
kaikkia toimenpiteitd, my0s viliaikaisia voitava kayttdd kaikkia toimenpiteitd, myos
toimenpiteitd, varotoimenpiteitd ja viéliaikaisia toimenpiteitd,
korjaavia toimenpiteita. varotoimenpiteitd ja korjaavia
toimenpiteita.
Or. en
Tarkistus 546
Emmanuel Maurel
Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 2 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
2. Jos FRAND-méirityksen (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
vireillepanoa koskevan pyynnon tekee versioon.)
essentiaalipatentin haltija, pyynnén on 1
kohdassa lueteltujen tietojen lisdksi
sisdllettdva seuraavat tiedot:
Or. fr

Tarkistus 547
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 1 kohta

PE755.032v01-00 84/195 AM\1289392FI.docx



Komission teksti

1. Ajanjakso, joka alkaa tapauksen
mukaan 38 artiklan 5 kohdan b alakohdan
tai 38 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan tai
38 artiklan 4 kohdan a alakohdan toisen
virkkeen tai 38 artiklan 4 kohdan

c alakohdan mukaisen FRAND-
madrityksen jatkamista koskevan pyynnon
esittdmisesti ja pddttyy menettelyn
lopettamispdivéin, saa olla enintidin
yhdeksdn kuukautta, jolleivét osapuolet
toisin sovi.

Tarkistus 548
Angelika Niebler

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vanhentumisaika, jonka kuluessa
vaatimukset on esitettiivd jisenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa,
keskeytetiin FRAND-mddrityksen ajaksi.

Tarkistus 549

Tarkistus

1. Ajanjakso, joka alkaa tapauksen
mukaan 38 artiklan 5 kohdan b alakohdan
tai 38 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan tai

38 artiklan 4 kohdan a alakohdan toisen
virkkeen tai 38 artiklan 4 kohdan

c alakohdan mukaisen FRAND-
madrityksen jatkamista koskevan pyynnon
esittdmisestd ja padttyy menettelyn
lopettamispdiviin, saa olla enintdin
yhdeksdn kuukautta, jolleivét osapuolet
toisin sovi, paitsi jos molemmat osapuolet
sopivat FRAND-mdidiritysmenettelyn
pidentimisestd.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vanhentumisaika, jonka kuluessa
vaatimukset on esitettiivd jisenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa,

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.
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keskeytetiin FRAND-mddrityksen ajaksi.

Or. en

Perustelu

FRAND-mddritysmenettely olisi pantava tdytintoon rinnakkain tuomioistuinmenettelyjen

kanssa, ks. 34 artiklan 4 kohta.

Tarkistus 550

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osaamiskeskuksen on ilmoitettava
pyynnosta vastaajaosapuolelle seitsemin
pdivan kuluessa ja ilmoitettava tasta
pyynnén esitténeelle osapuolelle.

Tarkistus 551

Tarkistus

I. Osaamiskeskuksen on ilmoitettava
pyynnostd vastaajaosapuolelle seitsemin
paivan kuluessa, mukaan lukien

36 artiklan mukaisesti toimitetut tiedot, ja
ilmoitettava tistd pyynnon esitténeelle
osapuolelle.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivén kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maédritysté

koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.

Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-méirityksen ja
sitoutuuko se noudattamaan sen tulosta.

PE755.032v01-00

Tarkistus

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivén kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maédritysté
koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.
Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyykod
vastaajaosapuoli FRAND-madrityksen, ja
Jjos asiasta ei pddstd yksimielisyyteen,
liitettivii mukaan perustelut, joiden
vuoksi osallistumisesta kieltdydytddn.

AM\1289392FI.docx



Tarkistus 552
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivin kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maéaéritysti

koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.

Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-mairityksen ja
sitoutuuko se noudattamaan sen tulosta.

Tarkistus 553
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivén kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maédritysté

koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.

Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-maérityksen ja
sitoutuuko se noudattamaan sen tulosta.

Or. en

Tarkistus

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivin kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maéritysti
koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.
Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-maiérityksen.

Or. en

Tarkistus

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivan kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maéaritysté
koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.
Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-maérityksen.

Or. en

Perustelu

Tehdylld sitoumuksella ei ole oikeudellista vaikutusta tai merkitystd, koska se voidaan
myohemmin peruuttaa ja mddritys voidaan joka tapauksessa hyldtd. Sitoutumista koskeva
ndkokohta on tarpeeton tilanteissa, joissa FRAND-mddritys etenee, koska molemmat

AM\1289392FI.docx
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osapuolet sopivat osallistuvansa siihen.

Tarkistus 554

Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivin kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maéaéritysti

koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.

Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-mairityksen ja
sitoutuuko se noudattamaan sen tulosta.

Tarkistus 555
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivén kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maédritysté

koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.

Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-maérityksen ja
sitoutuuko se noudattamaan sen tulosta.

Tarkistus

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivin kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maéritysti
koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.
Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-maiérityksen.

Or. en

Tarkistus

2. Vastaajaosapuolen on vastattava
osaamiskeskukselle 15 pdivan kuluessa
siitd, kun se on saanut osaamiskeskukselta
ilmoituksen FRAND-maéaritysté
koskevasta pyynnostd 1 kohdan mukaisesti.
Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko
vastaajaosapuoli FRAND-maérityksen.

Or. en

Perustelu

Sopimusneuvottelujen olisi pysyttivd keskindisind eikd EUIPOn osaamiskeskuksen pidd
mddrdtd sellaisesta pddtoksestd, joka ylittdd sen tdmdn asetuksen mukaisesti saamat

sovitteluvaltuudet.

PE755.032v01-00
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Tarkistus 556
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
3. Jos vastaajaosapuoli ei vastaa 3. Jos vastaajaosapuoli ei vastaa
2 kohdassa sdddetyssd madrdajassa tai 2 kohdassa sdddetyssd madrdajassa tai
1lmoittaa osaamiskeskukselle, etti se ei 1lmoittaa osaamiskeskukselle, etti se ei
osallistu FRAND-mairitykseen tai ei osallistu FRAND-mairitykseen,
sitoudu noudattamaan tulosta, sovelletaan sovelletaan seuraavaa:

S€uraavaa:

Or. en

Tarkistus 557
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
3. Jos vastaajaosapuoli ei vastaa 3. Jos vastaajaosapuoli ei vastaa
2 kohdassa sdddetyssid méirdajassa tai 2 kohdassa sdddetyssd médrdajassa tai
ilmoittaa osaamiskeskukselle, ettd se ei ilmoittaa osaamiskeskukselle, ettd se ei
osallistu FRAND-mééritykseen tai ei osallistu FRAND-mééritykseen,
sitoudu noudattamaan tulosta, sovelletaan sovelletaan seuraavaa:

S€uraavaa:

Or. en

Tarkistus 558
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Jos vastaajaosapuoli ei vastaa 3. Jos vastaajaosapuoli ei vastaa
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2 kohdassa sdddetyssid méérdajassa tai
ilmoittaa osaamiskeskukselle, ettd se ei
osallistu FRAND-mééritykseen tai ei
sitoudu noudattamaan tulosta, sovelletaan
seuraavaa:

2 kohdassa sdddetyssid méirdajassa tai
ilmoittaa osaamiskeskukselle, ettd se ei

osallistu FRAND-mééritykseen,
osaamiskeskus lopettaa FRAND-
mddrityksen.

Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdiksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 559
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esittineelle osapuolelle ja
Ppyvdettiivd siti ilmoittamaan seitsemdn
paivin kuluessa, pyytiiko se FRAND-
mddrityksen jatkamista ja sitoutuuko se
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta;

Tarkistus 560

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esittineelle osapuolelle ja
Ppyvdettiivd siti ilmoittamaan seitsemdn
péiviin kuluessa, pyytiiko se FRAND-
mddrityksen jatkamista ja sitoutuuko se
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta;

PE755.032v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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Tarkistus 561

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitsemén
paivan kuluessa, pyytddko se FRAND-
maédrityksen jatkamista ja sitoutuuko se
noudattamaan FRAND-miidrityksen
tulosta;

Tarkistus 562
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitsemén
paivan kuluessa, pyytddko se FRAND-
maédrityksen jatkamista ja sitoutuuko se
noudattamaan FRAND-miidrityksen
tulosta;

Tarkistus 563
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — a alakohta

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitsemén
paivin kuluessa, pyytddko se FRAND-
médrityksen jatkamista;

Or. en

Tarkistus

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitsemén
paivin kuluessa, pyytddko se FRAND-
médrityksen jatkamista;

Or. en

PE755.032v01-00
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Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitseman
pdivan kuluessa, pyytddko se FRAND-
madrityksen jatkamista ja sitoutuuko se
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta;

Tarkistus 564
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli

pwtiia FRAND-mddrityksen jatkamista ja

sitoutuu sen lopputulokseen, FRAND-
mddiritysti jatketaan, mutta 34 artiklan 1
kohtaa ei sovelleta pyynnon esittineen
osapuolen samaa asiaa koskevaan
tuomioistuinmenettelyyn;

Tarkistus 565

Tarkistus

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitseman
pdivan kuluessa, pyytddko se FRAND-
médrityksen jatkamista;

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli

pyytii FRAND-middrityksen jatkamista ja

sitoutuu sen lopputulokseen, FRAND-
mdidritystii jatketaan, mutta 34 artiklan 1
kohtaa ei sovelleta pyynnon esittineen
osapuolen samaa asiaa koskevaan

PE755.032v01-00

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
AM\1289392FI.docx



tuomioistuinmenettelyyn;

Or. en

Tarkistus 566
Angelika Niebler

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli Poistetaan.
pwytiia FRAND-mddrityksen jatkamista ja

sitoutuu sen lopputulokseen, FRAND-

mddiritysti jatketaan, mutta 34 artiklan 1

kohtaa ei sovelleta pyynnon esittineen

osapuolen samaa asiaa koskevaan
tuomioistuinmenettelyyn;

Or. en

Tarkistus 567
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli (b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli
pyytdd FRAND-maéirityksen jatkamista ja pyytdd FRAND-maéirityksen jatkamista,
sitoutuu sen lopputulokseen, FRAND- FRAND-maédritysté jatketaan, mutta
médritysté jatketaan, mutta 34 artiklan 34 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta pyynnon
1 kohtaa ei sovelleta pyynnon esittdneen esittdneen osapuolen samaa asiaa
osapuolen samaa asiaa koskevaan koskevaan tuomioistuinmenettelyyn;
tuomioistuinmenettelyyn;

Or. en
Tarkistus 568
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders
AM\1289392FI.docx 93/195 PE755.032v01-00
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Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) Jjos pyynnon esittinyt osapuoli ei Poistetaan.
a alakohdassa tarkoitetussa mdiriajassa

pyvdi FRAND-mdirityksen jatkamista,

osaamiskeskuksen on lopetettava

FRAND-mdiiiritys.

Or. en

Tarkistus 569
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c)  jos pyynnén esittinyt osapuoli ei (©) osaamiskeskuksen on lopetettava
a alakohdassa tarkoitetussa mdiriajassa FRAND-madritys.

pyvdi FRAND-mddrityksen jatkamista,

osaamiskeskuksen on lopetettava FRAND-

madritys.

Or. en
Perustelu

Tarkistuksessa sdddetddn, ettd FRAND-mddritystd jatketaan vain, jos molemmat osapuolet
sopivat osallistuvansa siihen. Yksipuolisesta jatkamisesta ei ole hyotyd, koska vastustava
osapuoli ei missddn tapauksessa hyvdksy sitd.

Tarkistus 570
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
(©) jos pyynnon esittdnyt osapuoli ei (©) jos pyynnon esittdnyt osapuoli ei
a alakohdassa tarkoitetussa méiirdajassa a alakohdassa tarkoitetussa méérdajassa
PE755.032v01-00 94/195 AM\1289392FI.docx



pyydd FRAND-miirityksen jatkamista,
osaamiskeskuksen on lopetettava FRAND-
madritys.

Tarkistus 571
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy
FRAND-méérityksen ja sitoutuu
noudattamaan sen tulosta 2 kohdan
mukaisesti, myos silloin, kun tillainen
sitoumus riippuu pyynnon esittineen
osapuolen sitoumuksesta noudattaa
FRAND-miidrityksen tulosta, sovelletaan
seuraavaa:

Tarkistus 572

pyydd FRAND-miirityksen jatkamista,
osaamiskeskuksen on lopetettava FRAND-
madritys.

Or. en
Tarkistus
4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy
FRAND-méirityksen, sovelletaan
seuraavaa:
Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy
FRAND-méérityksen ja sitoutuu
noudattamaan sen tulosta 2 kohdan
mukaisesti, myds silloin, kun tillainen
sitoumus riippuu pyynnon esittiineen
osapuolen sitoumuksesta noudattaa
FRAND-mdiirityksen tulosta, sovelletaan
seuraavaa:

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy
FRAND-maéérityksen 2 kohdan mukaisesti,
sovelletaan seuraavaa:

Or. en
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Tarkistus 573
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy 4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy
FRAND-maéérityksen ja sitoutuu FRAND-maérityksen, sitd jatketaan, ja
noudattamaan sen tulosta 2 kohdan keskindiisesti sopimuksesta tulos voi sitoa
mukaisesti, myés silloin, kun tillainen molempia osapuolia.

sitoumus riippuu pyynnon esittiineen
osapuolen sitoumuksesta noudattaa
FRAND-mdiiirityksen tulosta, sovelletaan
Seuraavaa:

Or. en

Tarkistus 574
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy 4. Jos vastaajaosapuoli hyviksyy
FRAND-méérityksen ja sitoutuu FRAND-méarityksen, tillaista sitoumusta
noudattamaan sen tulosta 2 kohdan Jjatketaan, ja keskindisesti sopimuksesta
mukaisesti, myos silloin, kun tillainen tulos voi sitoa molempia osapuolia.
sitoumus riippuu pyynnon esittineen

osapuolen sitoumuksesta noudattaa

FRAND-miidrityksen tulosta, sovelletaan

seuraavaa:

Or. en
Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdiksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 575
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders
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Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esittineelle osapuolelle ja
Pyvdettiivd siti ilmoittamaan
osaamiskeskukselle seitsemdn piiiviin
kuluessa, sitoutuuko se myés
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta. Jos pyynnon esittinyt osapuoli
hyviiksyy sitoumuksen, FRAND-
mddritysti jatketaan ja tulos sitoo
molempia osapuolia;

Tarkistus 576
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esittineelle osapuolelle ja
pyydettivid siti ilmoittamaan
osaamiskeskukselle seitsemdn pdiivin
kuluessa, sitoutuuko se myos
noudattamaan FRAND-miidrityksen
tulosta. Jos pyynnon esittinyt osapuoli
hyviiksyy sitoumuksen, FRAND-
médritysté jatketaan ja tulos sitoo
molempia osapuolia;

Tarkistus 577
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — a alakohta

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(a) FRAND-maédritysté jatketaan ja
tulos sitoo molempia osapuolia;

Or. en
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Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan
osaamiskeskukselle seitsemén pdivin
kuluessa, sitoutuuko se myas
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta. Jos pyynnon esittinyt osapuoli
hyviiksyy sitoumuksen, FRAND-
mddritysti jatketaan ja tulos sitoo
molempia osapuolia;

Tarkistus 578

Tarkistus

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettdva sitd ilmoittamaan
osaamiskeskukselle seitsemén pdivin
kuluessa;

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettava sitd ilmoittamaan
osaamiskeskukselle seitsemén péivin
kuluessa, sitoutuuko se myés
noudattamaan FRAND-miidrityksen
tulosta. Jos pyynnon esittinyt osapuoli
hyviiksyy sitoumuksen, FRAND-
mddiritysti jatketaan ja tulos sitoo
molempia osapuolia;

Tarkistus 579
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — b alakohta

PE755.032v01-00

Tarkistus

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esitténeelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan
osaamiskeskukselle seitsemén péivin
kuluessa;

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

(b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli ei Poistetaan.
vastaa a alakohdassa tarkoitetussa

mddrdajassa tai ilmoittaa

osaamiskeskukselle, etti se ei sitoudu

noudattamaan FRAND-miidrityksen

tulosta, osaamiskeskuksen on ilmoitettava

asiasta vastaajaosapuolelle ja pyydettivi

sitd ilmoittamaan seitsemdin pdivin

kuluessa, pyytiiiko se FRAND-

mdidrityksen jatkamista;

Tarkistus 580
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli ei Poistetaan.
vastaa a alakohdassa tarkoitetussa

mddrdajassa tai ilmoittaa

osaamiskeskukselle, etti se ei sitoudu

noudattamaan FRAND-mdiirityksen

tulosta, osaamiskeskuksen on ilmoitettava

asiasta vastaajaosapuolelle ja pyydettivi

sitd ilmoittamaan seitsemdn pdivin

kuluessa, pyytiiiko se FRAND-

mddrityksen jatkamista;

Tarkistus 581
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — b alakohta

Or. en

Or. en
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Komission teksti

(b)  jos pyynnon esittdnyt osapuoli ei
vastaa a alakohdassa tarkoitetussa
madrdajassa tai ilmoittaa
osaamiskeskukselle, etti se ei sitoudu
noudattamaan FRAND-miidrityksen
tulosta, osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta vastaajaosapuolelle ja pyydettava
sitd ilmoittamaan seitsemén pdivin
kuluessa, pyytddko se FRAND-
médrityksen jatkamista;

Tarkistus 582

Tarkistus

(b)  jos pyynnon esittinyt osapuoli ei
vastaa a alakohdassa tarkoitetussa
médrdajassa, osaamiskeskuksen on
ilmoitettava asiasta vastaajaosapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitseman
paivan kuluessa, pyytddko se FRAND-
madrityksen jatkamista;

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b)  jos pyynnon esittdnyt osapuoli ei
vastaa a alakohdassa tarkoitetussa
médrdajassa tai ilmoittaa
osaamiskeskukselle, etti se ei sitoudu
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta, osaamiskeskuksen on ilmoitettava
asiasta vastaajaosapuolelle ja pyydettiva
sitd ilmoittamaan seitsemén pdivan
kuluessa, pyytdéko se FRAND-
maédrityksen jatkamista;

Tarkistus 583

Tarkistus

(b)  jos pyynnon esittdnyt osapuoli ei
vastaa a alakohdassa tarkoitetussa
médriajassa, osaamiskeskuksen on
ilmoitettava asiasta vastaajaosapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitsemén
paivin kuluessa, pyytddko se FRAND-
médrityksen jatkamista;

Or. en

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

PE755.032v01-00

100/195

AM\1289392FI.docx



Komission teksti

(c) jos vastaajaosapuoli pyytii
FRAND-mdirityksen jatkamista,
FRAND-mdiiiritystii jatketaan, mutta 34
artiklan 1 kohtaa ei sovelleta
vastaajaosapuolen samaa asiaa
koskevaan tuomioistuinmenettelyyn;

Tarkistus 584
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c)  jos vastaajaosapuoli pyytii
FRAND-mdiiirityksen jatkamista,
FRAND-mdidritystd jatketaan, mutta 34
artiklan 1 kohtaa ei sovelleta
vastaajaosapuolen samaa asiaa
koskevaan tuomioistuinmenettelyyn;

Tarkistus 585
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) jos vastaajaosapuoli ei b
alakohdassa tarkoitetussa méidrdajassa
pyvdi FRAND-mddrityksen jatkamista,
osaamiskeskuksen on lopetettava
FRAND-mdiiiritys.

AM\1289392FI.docx

Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

101/195

Tarkistus

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. en

Or. en
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Perustelu

Tarkistuksessa sdddetddn, ettd FRAND-mddritystd jatketaan vain, jos molemmat osapuolet
sopivat osallistuvansa siihen. Yksipuolisesta jatkamisesta ei ole hyotyd, koska vastustava
osapuoli ei missddn tapauksessa hyvdiksy sitd.

Tarkistus 586
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d)  jos vastaajaosapuoli ei b Poistetaan.
alakohdassa tarkoitetussa mddrdajassa

pyvdi FRAND-mddrityksen jatkamista,

osaamiskeskuksen on lopetettava

FRAND-mdiiiritys.

Or. en

Tarkistus 587
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4a. Molemmat osapuolet voivat
ilmoittaa sitoutuvansa noudattamaan
FRAND-mdiiirityksen tulosta milloin
tahansa prosessin aikana. Sitoumus voi
olla yksipuolinen tai riippuvainen toisen
osapuolen hyviksynndstd. Sitoumus ei
vaikuta FRAND-mdidiritysprosessin
tulokseen tai jatkumiseen.

Or. en
Tarkistus 588
Geoffroy Didier
PE755.032v01-00 102/195 AM\1289392FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos toinen osapuoli sitoutuu Poistetaan.
noudattamaan FRAND-miidrityksen
tulosta ja toinen osapuoli ei tee niin
sovellettavien mdirdaikojen kuluessa,
osaamiskeskuksen on annettava FRAND-
mddritysti koskeva sitoumusilmoitus ja
ilmoitettava siiti osapuolille viiden pdiiviin
kuluessa sitoumuksen antamiselle
asetetun mddrdajan pddttymisestd.
Sitoumusilmoituksessa on mainittava
osapuolten nimet, FRAND-mdirityksen
kohde, yhteenveto menettelystdi sekii tiedot
kunkin osapuolen antamasta
sitoumuksesta tai sitoumuksen puutteesta.

Tarkistus 589
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos toinen osapuoli sitoutuu Poistetaan.
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta ja toinen osapuoli ei tee niin
sovellettavien mdirdiaikojen kuluessa,
osaamiskeskuksen on annettava FRAND-
mdidritysti koskeva sitoumusilmoitus ja
ilmoitettava siiti osapuolille viiden pdiiviin
kuluessa sitoumuksen antamiselle
asetetun mddrdajan pddttymisestd.
Sitoumusilmoituksessa on mainittava
osapuolten nimet, FRAND-miidrityksen
kohde, yhteenveto menettelystdi sekii tiedot
kunkin osapuolen antamasta
sitoumuksesta tai sitoumuksen puutteesta.

Or. en

Or. en
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Tarkistus 590
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos toinen osapuoli sitoutuu
noudattamaan FRAND-mdiirityksen
tulosta ja toinen osapuoli ei tee niin
sovellettavien mdirdiaikojen kuluessa,
osaamiskeskuksen on annettava FRAND-
mddritysti koskeva sitoumusilmoitus ja
ilmoitettava siiti osapuolille viiden pdiiviin
kuluessa sitoumuksen antamiselle
asetetun mddrdajan pddttymisestd.
Sitoumusilmoituksessa on mainittava
osapuolten nimet, FRAND-miidrityksen
kohde, yhteenveto menettelystd sekii tiedot
kunkin osapuolen antamasta
sitoumuksesta tai sitoumuksen puutteesta.

Tarkistus 591

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos toinen osapuoli sitoutuu
noudattamaan FRAND-méérityksen tulosta
Jja toinen osapuoli ei tee niin
sovellettavien mdirdiaikojen kuluessa,
osaamiskeskuksen on annettava FRAND-
madritysti koskeva sitoumusilmoitus ja
ilmoitettava siitd osapuolille viiden pédivin
kuluessa sitoumuksen antamiselle asetetun
méiirdajan padttymisesta.
Sitoumusilmoituksessa on mainittava
osapuolten nimet, FRAND-maéarityksen
kohde, yhteenveto menettelystd seké tiedot

PE755.032v01-00
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Tarkistus

5. Jos toinen osapuoli sitoutuu
noudattamaan FRAND-madrityksen
tulosta, osaamiskeskuksen on annettava
FRAND-maédéritystd koskeva
sitoumusilmoitus ja ilmoitettava siitéd
osapuolille viiden péivan kuluessa
sitoumuksen antamiselle asetetun
maiirdajan padttymisesta.
Sitoumusilmoituksessa on mainittava
osapuolten nimet, FRAND-maéarityksen
kohde, yhteenveto menettelystd seké tiedot
kunkin osapuolen antamasta sitoumuksesta

AM\1289392FI.docx



kunkin osapuolen antamasta sitoumuksesta
tai sitoumuksen puutteesta.

Tarkistus 592

tai sitoumuksen puutteesta.

Or. en

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. FRAND-madiiiritys koskee globaalia
essentiaalipatenttilisenssid, jolleiviit
osapuolet toisin pdiiti, jos molemmat
osapuolet hyviksyvit FRAND-
mddrityksen, tai jollei se osapuoli, joka on
pwvtiinyt FRAND-mddrityksen jatkamista,
toisin pddti. FRAND-mididrityksen
osapuolina olevat pk-yritykset voivat
pwtiia FRAND-mddrityksen alueellisen
soveltamisalan rajoittamista.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Molempien osapuolten on hyviksyttivdi osallistuminen.

Tarkistus 593
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. FRAND-médéritys koskee globaalia
essentiaalipatenttilisenssid, jolleivét
osapuolet toisin piita, jos molemmat
osapuolet hyviiksyvit FRAND-
mddrityksen, tai jollei se osapuoli, joka on
pwytinyt FRAND-mdidirityksen jatkamista,
toisin pddtid. FRAND-madrityksen

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

6. FRAND-médéritys koskee yhdessd
tai useammassa jisenvaltiossa voimassa
olevaa essentiaalipatenttilisenssid, jolleivit
osapuolet toisin pdité, ja FRAND-
mairityksen osapuolina olevat pk-yritykset
voivat pyytdd FRAND-mairityksen
alueellisen soveltamisalan rajoittamista.
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osapuolina olevat pk-yritykset voivat
pyytdd FRAND-maédrityksen alueellisen
soveltamisalan rajoittamista.

Or. en

Perustelu

Asetuksessa katetaan yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa voimassa olevat
eurooppapatentit, jotka ovat essentiaalipatentteja ja joiden osalta on tehty FRAND-sitoumus.
Euroopan unionilla ei ole lainkdyttovaltaa eikd toimivaltaa EU:n ulkopuolisten valtioiden

myontdmien patenttioikeuksien osalta.

Tarkistus 594
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. FRAND-médritys koskee globaalia
essentiaalipatenttilisenssid, jolleivit
osapuolet toisin pdité, jos molemmat
osapuolet hyviksyvit FRAND-
maédrityksen, tai jollei se osapuoli, joka on
pyytinyt FRAND-méiirityksen jatkamista,
toisin pddtd. FRAND-méaérityksen
osapuolina olevat pk-yritykset voivat
pyytdd FRAND-maédrityksen alueellisen
soveltamisalan rajoittamista.

Tarkistus 595

Tarkistus

6. FRAND-médritys koskee yhdessii
tai useammassa jéisenvaltiossa voimassa
oleviin patentteihin liittyviii globaalia
essentiaalipatenttilisenssid, jolleivit
osapuolet toisin pdité, jos molemmat
osapuolet hyviksyvit FRAND-
médrityksen, tai jollei se osapuoli, joka on
pyytinyt FRAND-méiirityksen jatkamista,
toisin pdatd. FRAND-méérityksen
osapuolina olevat pk-yritykset voivat
pyytdd FRAND-maéirityksen alueellisen
soveltamisalan rajoittamista.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — otsikko

Komission teksti

Sovittelijoiden valinta

PE755.032v01-00
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Tarkistus

Sovittelijoista koostuvan paneelin valinta
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Tarkistus 596
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun vastaajaosapuoli on toimittanut
FRAND-maééritystd koskevan vastauksen
38 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai kun on
pyydetty mairityksen jatkamista

38 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
osaamiskeskuksen on ehdotettava FRAND-
médritystd varten vihintdén kolmea
ehdokasta 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.
Osapuolet valitsevat tai osapuoli valitsee
yhden ehdokkaista sovittelijaksi FRAND-
madritykseen.

Tarkistus 597
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

AM\1289392FI.docx
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Or. en

Tarkistus

1. Kun vastaajaosapuoli on toimittanut
FRAND-maéritystd koskevan vastauksen
38 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai kun on
pyydetty maarityksen jatkamista

38 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
osaamiskeskuksen on nimitettiivi kolmesta
sovittelijasta koostuva paneeli ja
ehdotettava FRAND-mairitystéd varten
véahintdin kolmea ehdokasta 27 artiklan

2 kohdassa tarkoitetusta
sovittelijaluettelosta. Osapuolet valitsevat
tai osapuoli valitsee yhden ehdokkaista
sovittelijaksi FRAND-mééritykseen.
Sovittelijoiden valinta aloitetaan siten,
etti kukin osapuoli valitsee yhden
sovittelijan, ja kaksi valittua sovittelijaa
valitsevat kolmannen sovittelijan. Jos
osapuoli haluaa nimittii piiteviin
sovittelijan 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun sovittelijaluettelon
ulkopuolelta, tillainen sovittelija voidaan
valita edellyttiien, etti hiin tiyttid
osaamiskeskuksen asettamat
sovittelijoiden piitevyysvaatimukset. Jos
FRAND-mdidrittelyn toinen tai
kumpikaan osapuoli ei valitse sovittelijaa
mdidrdajassa, osaamiskeskus tekee
valinnan tai valinnat.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun vastaajaosapuoli on toimittanut
FRAND-maédritystd koskevan vastauksen
38 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai kun on
Dyydetty mddrityksen jatkamista

38 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
osaamiskeskuksen on ehdotettava FRAND-
médritystd varten vahintddn kolmea
ehdokasta 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.
Osapuolet valitsevat tai osapuoli valitsee
yhden ehdokkaista sovittelijaksi FRAND-
médritykseen.

Tarkistus

1. Kun vastaajaosapuoli on toimittanut
FRAND-maéiritystd koskevan vastauksen
38 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
osaamiskeskuksen on ehdotettava FRAND-
madritystd varten vihintdén kolmea
ehdokasta 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.
Osapuolet valitsevat yhden ehdokkaista
sovittelijaksi FRAND-mééritykseen.

Or. en

Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdiksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 598
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Kun vastaajaosapuoli on toimittanut
FRAND-maédritystd koskevan vastauksen
38 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai kun on
Dpyvdetty mddrityksen jatkamista

38 artiklan 5 kohdan mukaisesti,
osaamiskeskuksen on ehdotettava FRAND-
médritystd varten vihintdén kolmea
ehdokasta 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.
Osapuolet valitsevat tai osapuoli valitsee
yhden ehdokkaista sovittelijaksi FRAND-
madritykseen.

PE755.032v01-00
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Tarkistus

1. Kun vastaajaosapuoli on toimittanut
FRAND-maééritystd koskevan vastauksen
38 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
osaamiskeskuksen on ehdotettava FRAND-
médritystd varten vihintdén kolmea
ehdokasta 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.
Osapuolet valitsevat yhden ehdokkaista
sovittelijaksi FRAND-mééritykseen.

Or. en
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Tarkistus 599

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun vastaajaosapuoli on
toimittanut FRAND-méaéritysti koskevan
vastauksen 38 artiklan 2 kohdan
mukaisesti tai kun on pyydetty
mddrityksen jatkamista 38 artiklan

5 kohdan mukaisesti, osaamiskeskuksen
on ehdotettava FRAND-mdidiritysti varten
vihintidin kolmea ehdokasta 27 artiklan
2 kohdassa tarkoitetusta
sovittelijaluettelosta. Osapuolet valitsevat
tai osapuoli valitsee yhden ehdokkaista
sovittelijaksi FRAND-miidritykseen.

Tarkistus 600
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos osapuolet eivit padse
sopimukseen sovittelijasta, osaamiskeskus
valitsee yhden ehdokkaan 27 artiklan

2 kohdassa tarkoitetusta
sovittelijaluettelosta.
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Tarkistus

1. Kun FRAND-mééritysti on
Jjatkettu 38 artiklan mukaisesti, pyynnon
esittineiden osapuolten ja
vastaajaosapuolten on kunkin nimitettivii
sovittelijoista koostuvaan paneeliin yksi
sovittelija 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.
Molemmat sovittelijat sopivat yhdessd
vield yhden sovittelijan valinnasta
FRAND-mdidritykseen 27 artiklan

2 kohdassa tarkoitetusta sovittelijoiden
luettelosta.

Or. en

Tarkistus

2. Osapuolet voivat sopia, ettii yksi
sovittelija suorittaa FRAND-mdidirityksen,
jolloin osaamiskeskuksen on ehdotettava
viihintidin kolmea ehdokasta 27 artiklan
2 kohdassa tarkoitetusta
sovittelijaluettelosta ja osapuolet valitsevat
yhden ehdotetuista ehdokkaista
sovittelijaksi FRAND-miidritykseen.
Vaihtoehtoisesti osapuolet voivat yhdessdi
sopia luettelon ulkopuolisesta
sovittelijasta, ja osaamiskeskus nimittiii
tillaisen sovittelijan edellyttiien, etti hin
tayttad osaamiskeskuksen asettamat
sovittelijoiden piitevyysvaatimukset. Jos
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osapuolet eivit padse sopimukseen
sovittelijasta, osaamiskeskus valitsee
yhden ehdokkaan 27 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.

Or. en

Tarkistus 601
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos osapuolet eivit padse 2. Jos osapuolet eivit padse
sopimukseen sovittelijasta, osaamiskeskus sopimukseen sovittelijasta, menettelyi ei
valitsee yhden ehdokkaan 27 artiklan Jjatketa.

2 kohdassa tarkoitetusta

sovittelijaluettelosta.

Or. en

Tarkistus 602
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
39 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos osapuolet eivit padse 2. Jos osapuolet eivit padse
sopimukseen sovittelijasta, osaamiskeskus sopimukseen kolmannesta sovittelijasta,
valitsee yhden ehdokkaan 27 artiklan osaamiskeskus valitsee yhden ehdokkaan
2 kohdassa tarkoitetusta 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta
sovittelijaluettelosta. sovittelijaluettelosta.

Or. en
Tarkistus 603
Emmanuel Maurel
PE755.032v01-00 110/195 AM\1289392FIdocx



Ehdotus asetukseksi
40 artikla — otsikko

Komission teksti

Tarkistus 604
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Valitun ehdokkaan on ilmoitettava
osaamiskeskukselle, oftaako se vastaan
FRAND-médérityksen sovittelijan tehtivén,
ja osaamiskeskus ilmoittaa hyvaksymisesta
osapuolille.

Tarkistus 605
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija nimitetddn sitd paivad
seuraavana péivind, jona hyvaksymisestd
on ilmoitettu osapuolille, ja osaamiskeskus
siirtdd asian hédnen ratkaistavakseen.

Tarkistus 606

Tarkistus

Sovittelijoiden nimeiminen

Or. fr

Tarkistus

1. Valittujen ehdokkaiden on
ilmoitettava osaamiskeskukselle, ottavatko
ne vastaan FRAND-mairityksen
sovittelijan tehtévin, ja osaamiskeskus
ilmoittaa hyviaksymisesti osapuolille.

Or. en

Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli
nimitetddn sitd pdivdid seuraavana paivina,
jona hyviksymisestd on ilmoitettu
osapuolille, ja osaamiskeskus siirtdd asian
paneelin ratkaistavaksi.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques
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Ehdotus asetukseksi
40 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija nimitetddn sitd paivaa
seuraavana péivéand, jona hyviksymisesti
on ilmoitettu osapuolille, ja osaamiskeskus
siirtad asian hédnen ratkaistavakseen.

Tarkistus 607
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun asia on siirretty sovittelijalle
40 artiklan 2 kohdan mukaisesti, Adn tutkii
tydjarjestyksen mukaisesti, siséltdako
pyynto 36 artiklassa vaaditut tiedot.

Tarkistus 608

Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli
nimitetdédn sitd pdivdd seuraavana paivana,
jona hyviksymisestd on ilmoitettu
osapuolille, ja osaamiskeskus siirtdd asian
paneelin ratkaistavaksi.

Or. en

Tarkistus

1. Kun asia on siirretty sovittelijoista
koostuvalle paneelille 40 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, paneeli tutkii tydjarjestyksen
mukaisesti, sisdltddko pyynto 36 artiklassa
vaaditut tiedot.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Kun asia on siirretty sovittelijalle
40 artiklan 2 kohdan mukaisesti, Adn tutkii
tydjarjestyksen mukaisesti, siséltdako
pyynto 36 artiklassa vaaditut tiedot.
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Tarkistus

1. Kun asia on siirretty sovittelijoista
koostuvalle paneelille 40 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, se tutkii tydjirjestyksen
mukaisesti, sisdltddko pyynto 36 artiklassa
vaaditut tiedot.

Or. en
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Tarkistus 609
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Hénen on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille tai FRAND-mdidirityksen
Jjatkamista pyytineelle osapuolelle.

Tarkistus 610

Tarkistus

2. Hénen on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Hiinen on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille tai FRAND-maéirityksen
jatkamista pyytineelle osapuolelle.

Tarkistus 611
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Hiinen on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille tai FRAND-mairityksen
jatkamista pyytédneelle osapuolelle.

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

2. Paneelin on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille tai FRAND-mairityksen
jatkamista pyyténeelle osapuolelle.

Or. en

Tarkistus

2. Paneelin on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille tai FRAND-maéarityksen
jatkamista pyytédneelle osapuolelle.
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Tarkistus 612
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
42 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Hénen on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille fai FRAND-méérityksen
Jjatkamista pyytineelle osapuolelle.

Or. en

Tarkistus

2. Hinen on ilmoitettava
toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta
osapuolille FRAND-méérityksen
Jjatkamisen osalta.

Or. en

Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdiksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 613
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Sovittelija pyytdd kutakin osapuolta
toimittamaan kirjallisia huomautuksia,
joissa esitetddn sovellettavien FRAND-
ehtojen méadritystd koskevat perustelut,
mukaan lukien tositteet ja ndytto, ja asettaa
asianmukaiset mairaajat.

Tarkistus 614
Patrick Breyer
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Tarkistus

Sovittelijoista koostuva paneeli pyytia
kutakin osapuolta toimittamaan kirjallisia
huomautuksia, joissa esitetdin
sovellettavien FRAND-ehtojen méairitysta
koskevat perustelut, mukaan lukien
tositteet ja ndytto, ja asettaa asianmukaiset
madrdajat.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osapuoli voi esittdd viimeistdan
ensimmidiisessd kirjallisessa
huomautuksessa vastalauseen, jossa
todetaan, ettd sovittelija ei pysty tekemédn
FRAND-maéiritysti oikeudellisista syisti,
kuten aiemman sitovan FRAND-
médrityksen tai osapuolten vilisen
sopimuksen vuoksi. Toiselle osapuolelle on
annettava mahdollisuus esittdd
huomautuksensa.

Tarkistus 615

Tarkistus

1. Osapuoli voi esittdd viimeistddan
yhden kuukauden kuluttua ensimmdisestii
kirjallisesta huomautuksesta vastalauseen,
jossa todetaan, etté sovittelijoista koostuva
paneeli ei pysty tekemdin FRAND-
médritystd oikeudellisista syistd, kuten
ailemman sitovan FRAND-maarityksen tai
osapuolten vilisen sopimuksen vuoksi.
Toiselle osapuolelle on annettava
mahdollisuus esittdd huomautuksensa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osapuoli voi esittdd viimeistdin
ensimmadisessé kirjallisessa
huomautuksessa vastalauseen, jossa
todetaan, etté sovittelija ei pysty tekemiin
FRAND-méairitysté oikeudellisista syisti,
kuten aiemman sitovan FRAND-
maédrityksen tai osapuolten vélisen
sopimuksen vuoksi. Toiselle osapuolelle on
annettava mahdollisuus esittdi
huomautuksensa.

Tarkistus 616
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta
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Tarkistus

I. Osapuoli voi esittdd viimeistdin
ensimmadisessd kirjallisessa
huomautuksessa vastalauseen, jossa
todetaan, etté sovittelijoista koostuva
paneeli ei pysty tekemédén FRAND-
madritystd oikeudellisista syistd, kuten
aiemman sitovan FRAND-méérityksen tai
osapuolten vélisen sopimuksen vuoksi.
Toiselle osapuolelle on annettava
mahdollisuus esittdd huomautuksensa.

Or. en
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Komission teksti

1. Osapuoli voi esittdd viimeistdiidn
ensimmidiisessd kirjallisessa
huomautuksessa vastalauseen, jossa
todetaan, ettéd sovittelija ei pysty tekemédn
FRAND-maédéritystéd oikeudellisista syista,
kuten aiemman sitovan FRAND-
madrityksen tai osapuolten vilisen
sopimuksen vuoksi. Toiselle osapuolelle on
annettava mahdollisuus esittda
huomautuksensa.

Tarkistus 617

Tarkistus

1. Osapuoli voi esittdd milloin
tahansa vastalauseen, jossa todetaan, ettd
sovittelija ei pysty tekemédédn FRAND-
médritystd oikeudellisista syistd, kuten
ailemman sitovan FRAND-maarityksen tai
osapuolten vilisen sopimuksen vuoksi.
Toiselle osapuolelle on annettava
mahdollisuus esittdd huomautuksensa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija tekee paitoksen
vastalauseesta ja joko hylkéa sen
perusteettomana ennen padasian tutkimista
tai yhdistdd sen FRAND-madrityksen
padasian tutkimiseen. Jos sovittelija hylkaa
vastalauseen tai yhdistdd sen FRAND-
ehtojen méadrityksen péddasian tutkimiseen,
sen on jatkettava FRAND-ehtojen
maédrityksen tarkastelua.

Tarkistus 618
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta
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Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli
tekee pddtoksen vastalauseesta ja joko
hylkdi sen perusteettomana ennen pddasian
tutkimista tai yhdistdd sen FRAND-
médrityksen pddasian tutkimiseen. Jos
sovittelijoista koostuva paneeli hylkii
vastalauseen tai yhdistdd sen FRAND-
ehtojen mairityksen pddasian tutkimiseen,
sen on jatkettava FRAND-ehtojen
madrityksen tarkastelua.

Or. en
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Komission teksti

2. Sovittelija tekee padtdksen
vastalauseesta ja joko hylkdé sen
perusteettomana ennen padasian tutkimista
tai yhdistdd sen FRAND-maéirityksen
padasian tutkimiseen. Jos sovittelija hylkaa
vastalauseen tai yhdistdd sen FRAND-
ehtojen madrityksen pddasian tutkimiseen,
sen on jatkettava FRAND-ehtojen
méidrityksen tarkastelua.

Tarkistus 619
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos sovittelija paattaa, etta
vastalause on perusteltu, se lopettaa
FRAND-maéérityksen ja laatii raportin,
jossa péétos perustellaan.

Tarkistus 620

Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli
tekee pddtoksen vastalauseesta ja joko
hylkéa sen perusteettomana ennen pédasian
tutkimista tai yhdistdd sen FRAND-
madrityksen pddasian tutkimiseen. Jos
sovittelijoista koostuva paneeli hylkia
vastalauseen tai yhdistdd sen FRAND-
ehtojen méadrityksen padasian tutkimiseen,
sen on jatkettava FRAND-ehtojen
médrityksen tarkastelua.

Or. en

Tarkistus

3. Jos sovittelijoista koostuva paneeli
padttdd, ettd vastalause on perusteltu, se
lopettaa FRAND-maéérityksen ja laatii
raportin, jossa paitos perustellaan.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos sovittelija paattia, ettd
vastalause on perusteltu, se lopettaa
FRAND-méirityksen ja laatii raportin,
jossa pddtos perustellaan.
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Tarkistus

3. Jos sovittelijoista koostuva paneeli
padttda, ettd vastalause on perusteltu, se
lopettaa FRAND-maéirityksen ja laatii
raportin, jossa paitos perustellaan.

Or. en
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Tarkistus 621
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelija avustaa osapuolia
riippumattomalla ja puolueettomalla tavalla
FRAND-ehtojen méérityksessa.

Tarkistus 622

Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuva paneeli
avustaa osapuolia riippumattomalla ja
puolueettomalla tavalla FRAND-ehtojen
médrityksessa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelija avustaa osapuolia
riippumattomalla ja puolueettomalla tavalla
FRAND-ehtojen méairityksessa.

Tarkistus 623
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija voi kutsua osapuolet tai
FRAND-mdirityksen jatkamista
Pyytineen osapuolen tapaamiseen tai olla
yhteydesséd heihin suullisesti tai
kirjallisesti.
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Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuva paneeli
avustaa osapuolia riippumattomalla ja
puolueettomalla tavalla FRAND-ehtojen
madrityksessa.

Or. en

Tarkistus

2. Sovittelija voi kutsua osapuolet
tapaamiseen tai olla yhteydessé heihin
suullisesti tai kirjallisesti.
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Or. en

Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 624
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija voi kutsua osapuolet fai
FRAND-mdiiirityksen jatkamista
Pyytineen osapuolen tapaamiseen tai olla
yhteydessa heihin suullisesti tai
kirjallisesti.

Tarkistus 625
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija voi kutsua osapuolet tai
FRAND-méérityksen jatkamista pyytdneen
osapuolen tapaamiseen tai olla yhteydessa
heihin suullisesti tai kirjallisesti.

Tarkistus 626

Tarkistus

2. Sovittelija voi kutsua osapuolet
tapaamiseen tai olla yhteydessé heihin
suullisesti tai kirjallisesti.

Or. en

Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli voi
kutsua osapuolet tai FRAND-madrityksen
jatkamista pyytdneen osapuolen
tapaamiseen kanssaan tai olla yhteydessi
heihin suullisesti tai kirjallisesti.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

2. Sovittelija voi kutsua osapuolet tai
FRAND-méirityksen jatkamista pyyténeen
osapuolen tapaamiseen tai olla yhteydessa
heihin suullisesti tai kirjallisesti.

Tarkistus 627
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Osapuolten tai FRAND-
mddrityksen jatkamista pyytineen
osapuolen on tehtdva vilpittomassi
mielessd yhteisty6td sovittelijan kanssa ja
erityisesti osallistuttava kokouksiin,
noudatettava sovittelijan pyyntdjd toimittaa
kaikki asiaankuuluvat asiakirjat, tiedot ja
selitykset sekd kaytettidva kiytettdvissdin
olevia keinoja, jotta sovittelija voi kuulla
todistajia ja asiantuntijoita, jotka hin
saattaa kutsua kuultaviksi.

Tarkistus 628
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Osapuolten tai FRAND-
mdidrityksen jatkamista pyytineen
osapuolen on tehtiva vilpittoméassa
mielessd yhteistyotd sovittelijan kanssa ja
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Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli voi
kutsua osapuolet tai FRAND-méérityksen
jatkamista pyytdneen osapuolen
tapaamiseen kanssaan tai olla yhteydessi
heihin suullisesti tai kirjallisesti.

Or. en

Tarkistus

3. Osapuolten on tehtiva
vilpittdmassd mielessd yhteistyoté
sovittelijan kanssa ja erityisesti
osallistuttava kokouksiin, noudatettava
sovittelijan pyyntojd toimittaa kaikki
asiaankuuluvat asiakirjat, tiedot ja
selitykset sekd kdytettava kédytettdvissadn
olevia keinoja, jotta sovittelija voi kuulla
todistajia ja asiantuntijoita, jotka hén
saattaa kutsua kuultaviksi.

Or. en

Tarkistus

3. Osapuolten on tehtdva
vilpittdmassd mielessd yhteistyoté
sovittelijan kanssa ja erityisesti
osallistuttava kokouksiin, noudatettava
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erityisesti osallistuttava kokouksiin,
noudatettava sovittelijan pyyntdjd toimittaa
kaikki asiaankuuluvat asiakirjat, tiedot ja
selitykset sekad kaytettidva kiytettdvissdin
olevia keinoja, jotta sovittelija voi kuulla
todistajia ja asiantuntijoita, jotka hin
saattaa kutsua kuultaviksi.

sovittelijan pyyntojd toimittaa kaikki
asiaankuuluvat asiakirjat, tiedot ja
selitykset sekd kdytettava kédytettdvissadn
olevia keinoja, jotta sovittelija voi kuulla
todistajia ja asiantuntijoita, jotka hén
saattaa kutsua kuultaviksi.

Or. en

Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 629

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Osapuolten tai FRAND-
maédrityksen jatkamista pyytdneen
osapuolen on tehtidva vilpittomassa
mielessd yhteistyoté sovittelijan kanssa ja
erityisesti osallistuttava kokouksiin,
noudatettava sovittelijan pyyntdji toimittaa
kaikki asiaankuuluvat asiakirjat, tiedot ja
selitykset sekad kaytettidva kiytettdvissdin
olevia keinoja, jotta sovittelija voi kuulla
todistajia ja asiantuntijoita, jotka hdn
saattaa kutsua kuultaviksi.

Tarkistus 630
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta
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Tarkistus

3. Osapuolten tai FRAND-
médrityksen jatkamista pyytdneen
osapuolen on tehtidva vilpittomassa
mielessé yhteistyotd sovittelijoista
koostuvan paneelin kanssa ja erityisesti
osallistuttava kokouksiin, noudatettava sen
pyyntdja toimittaa kaikki asiaankuuluvat
asiakirjat, tiedot ja selitykset sekd
kaytettava kdytettdvissddn olevia keinoja,
jotta sovittelijoista koostuva paneeli voi
kuulla todistajia ja asiantuntijoita, jotka
sovittelija saattaa kutsua kuultaviksi.

Or. en
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Komission teksti

3. Osapuolten tai FRAND-
maédrityksen jatkamista pyytdneen
osapuolen on tehtidva vilpittomassa
mielessid yhteistyoté sovittelijan kanssa ja
erityisesti osallistuttava kokouksiin,
noudatettava sovittelijan pyyntdji toimittaa
kaikki asiaankuuluvat asiakirjat, tiedot ja
selitykset sekéd kaytettidva kiytettdvissdin
olevia keinoja, jotta sovittelija voi kuulla
todistajia ja asiantuntijoita, jotka hdn
saattaa kutsua kuultaviksi.

Tarkistus 631
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Vastaajaosapuoli voi liittyii
FRAND-miidritykseen milloin tahansa
ennen sen pddittymistd.

Tarkistus

3. Osapuolten tai FRAND-
médrityksen jatkamista pyytdneen
osapuolen on tehtidva vilpittomassi
mielessé yhteistyotd sovittelijoista
koostuvan paneelin kanssa ja erityisesti
osallistuttava kokouksiin, noudatettava
paneelin pyyntdjé toimittaa kaikki
asiaankuuluvat asiakirjat, tiedot ja
selitykset sekd kaytettava kéytettdvissddn
olevia keinoja, jotta paneeli voi kuulla
todistajia ja asiantuntijoita, jotka paneeli
saattaa kutsua kuultaviksi.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi sen tarkistuksen kanssa, jonka mukaan FRAND-
mddritystd jatketaan ainoastaan, jos molemmat osapuolet hyviksyvit siihen osallistumisen.

Tarkistus 632

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 4 kohta
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Komission teksti

4. Vastaajaosapuoli voi liittydi
FRAND-mdiritykseen milloin tahansa
ennen sen pddttymista.

Tarkistus 633
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sovittelijan on lopetettava missé
tahansa menettelyn vaiheessa FRAND-
madritys tapauksen mukaan molempien
osapuolten pyynndsté tai FRAND-
mddrityksen jatkamista pyytineen
osapuolen pyynnosta.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

5. Sovittelijan on lopetettava missa
tahansa menettelyn vaiheessa FRAND-
madritys molempien osapuolten pyynnosta.

Or. en

Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 634
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sovittelijan on lopetettava missi
tahansa menettelyn vaiheessa FRAND-
médritys tapauksen mukaan molempien
osapuolten pyynnosté tai FRAND-
mdidrityksen jatkamista pyytineen
osapuolen pyynnostd.

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

5. Sovittelijan on lopetettava missi
tahansa menettelyn vaiheessa FRAND-
médritys molempien osapuolten pyynndsta.
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Or. en

Tarkistus 635
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Sovittelijan on lopetettava missi 5. Sovittelijoista koostuvan paneelin
tahansa menettelyn vaiheessa FRAND- on lopetettava misséd tahansa menettelyn
médritys tapauksen mukaan molempien vaiheessa FRAND-mééritys tapauksen
osapuolten pyynnosté tai FRAND- mukaan molempien osapuolten pyynndosti
maédrityksen jatkamista pyytdneen tai FRAND-méérityksen jatkamista
osapuolen pyynnosta. pyytidneen osapuolen pyynnosta.

Or. en

Tarkistus 636
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) el noudata sovittelijan pyyntoa, (a) el noudata sovittelijoista koostuvan
tyOjarjestystd tai 42 artiklan 2 kohdassa paneelin pyyntod, tydjarjestysta tai
tarkoitettua menettelyn aikataulua, 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

menettelyn aikataulua,

Or. en
Tarkistus 637
Patrick Breyer
Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
(a) ei noudata sovittelijan pyyntoa, (a) el noudata sovittelijoista koostuvan
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tyOjarjestysté tai 42 artiklan 2 kohdassa paneelin pyyntoa, tydjarjestysti tai
tarkoitettua menettelyn aikataulua, 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyn aikataulua,

Or. en

Tarkistus 638
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) peruuttaa 38 artiklan mukaisen Poistetaan.
sitoumuksensa noudattaa FRAND-
mddrityksen tulosta tai

Or. en
Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdiksyttivd osallistuminen.

Tarkistus 639
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) peruuttaa 38 artiklan mukaisen Poistetaan.
sitoumuksensa noudattaa FRAND-
mddrityksen tulosta tai

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi sen tarkistuksen kanssa, jonka mukaan FRAND-
mddritystd jatketaan ainoastaan, jos molemmat osapuolet hyvdksyvdt siithen osallistumisen.
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Tarkistus 640

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) peruuttaa 38 artiklan mukaisen

sitoumuksensa noudattaa FRAND-
mddrityksen tulosta tai

Tarkistus 641

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta — paitoskappale

Komission teksti

sovittelija ilmoittaa tdstd molemmille
osapuolille.

Tarkistus 642
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 1 kohta — paitoskappale

Komission teksti

sovittelija 1lmoittaa tdsti molemmille
osapuolille.

Tarkistus 643
Patrick Breyer

PE755.032v01-00

Tarkistus

sovittelijoista koostuva paneeli ilmoittaa
tastd molemmille osapuolille.

Or. en

Tarkistus

sovittelijoista koostuva paneeli ilmoittaa
tdstd molemmille osapuolille.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Saatuaan ilmoituksen sovittelijalta
vaatimuksia noudattava sopimuspuoli voi
pyytéia sovittelijaa toteuttamaan jonkin
seuraavista toimista:

Tarkistus 644

Tarkistus

2. Saatuaan ilmoituksen sovittelijoista
koostuvalta paneelilta vaatimuksia
noudattava sopimuspuoli voi pyytda
sovittelijoista koostuvaa paneelia
toteuttamaan jonkin seuraavista toimista:

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Saatuaan ilmoituksen sovittelijalta
vaatimuksia noudattava sopimuspuoli voi
pyytéaa sovittelijaa toteuttamaan jonkin
seuraavista toimista:

Tarkistus 645
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

2. Saatuaan ilmoituksen sovittelijoista
koostuvalta paneelilta vaatimuksia
noudattava sopimuspuoli voi pyytda
sovittelijoista koostuvaa paneelia
toteuttamaan jonkin seuraavista toimista:

Or. en

Tarkistus

2a. Jos FRAND-miidritykseen
osallistuva standardin kiyttdjii

(a) kieltiytyy osallistumasta FRAND-
mdidritykseen tai vetiytyy siitd missd
tahansa menettelyn vaiheessa tai

(b) ei sitoudu sen tuloksen
noudattamiseen tai peruuta sitoumustaan
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noudattaa sen tulosta, sovittelija ilmoittaa
asiasta osaamiskeskukselle, joka lisdii
tillaisen kéyttijin lisenssid
Pywtimdttomien lisenssinsaajien julkiseen
luetteloon.

Osaamiskeskuksen tietokannassa
Jjulkaistaan kaikki lopulliset
tuomioistuinpditokset, jotka koskevat
lisenssid pyytimdttomdn lisenssinsaajan
vditettyd rikkomista.

Or. en
Perustelu

There is a practice among certain implementers of standardised technology users to adopt
“hold-out” strategies, also known as “efficient infringement”, whereby they use standardised
technologies for as long as possible without a licence. This threatens open standards and
undermines European leadership in 5G and 6G. We believe that in order to guarantee the
effectiveness of the FRAND determination, and to avoid situations where it would become
another opportunity for hold-out, the Competence Centre should design a public list of such
implementers who would be recognized as “unwilling licensees”.

Tarkistus 646
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos FRAND-miidrityksen Poistetaan.
Jjatkamista pyytinyt osapuoli ei noudata

sovittelijan pyyntojd tai ei muulla tavoin

noudata FRAND-madidiritykseen liittyvii

vaatimuksia, sovittelija lopettaa

menettelyn.
Or. en
Perustelu
Molempien osapuolten on hyvdiksyttivdi osallistuminen.
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Tarkistus 647
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos FRAND-miidrityksen Poistetaan.
Jjatkamista pyytinyt osapuoli ei noudata

sovittelijan pyyntojd tai ei muulla tavoin

noudata FRAND-mddiritykseen liittyvidi

vaatimuksia, sovittelija lopettaa

menettelyn.

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi sen tarkistuksen kanssa, jonka mukaan FRAND-
mddritystd jatketaan ainoastaan, jos molemmat osapuolet hyvdksyvdt siithen osallistumisen.

Tarkistus 648
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos FRAND-méirityksen 3. Jos FRAND-méérityksen
jatkamista pyytinyt osapuoli ei noudata jatkamista pyytinyt osapuoli ei noudata
sovittelijan pyynt6jé tai ei muulla tavoin sovittelijoista koostuvan paneelin pyyntoja
noudata FRAND-méiritykseen liittyvid tai ei muulla tavoin noudata FRAND-
vaatimuksia, sovittelija lopettaa médritykseen liittyvid vaatimuksia,
menettelyn. sovittelijoista koostuva paneeli lopettaa
menettelyn.

Or. en
Tarkistus 649
Patrick Breyer
Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 3 kohta
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Komission teksti

3. Jos FRAND-médrityksen
jatkamista pyytdnyt osapuoli ei noudata
sovittelijan pyynt6ja tai ei muulla tavoin
noudata FRAND-mééritykseen liittyvid
vaatimuksia, sovittelija lopettaa
menettelyn.

Tarkistus 650
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos osapuoli on pannut
rinnakkaisen menettelyn vireille ennen
FRAND-maédéritysti tai sen aikana,
sovittelija tai, jos sellaista ei ole nimitetty,
osaamiskeskus lopettaa FRAND-
médrityksen minkd tahansa muun
osapuolen pyynnosta.

Tarkistus 651
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos osapuoli on pannut
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Tarkistus

3. Jos FRAND-maédrityksen
jatkamista pyytdnyt osapuoli ei noudata
sovittelijoista koostuvan paneelin pyyntoja
tai el muulla tavoin noudata FRAND-
médritykseen liittyvid vaatimuksia,
sovittelijoista koostuva paneeli lopettaa
menettelyn.

Or. en

Tarkistus

2. Jos osapuoli on pannut
rinnakkaisen menettelyn vireille ennen
FRAND-maédritysté tai sen aikana,
sovittelija tai, jos sellaista ei ole nimitetty,
osaamiskeskus lopettaa FRAND-
médrityksen mink4 tahansa muun
osapuolen pyynnostd. Jos toinen osapuoli
pidttid jatkaa menettelyi, tuloksena
syntyvi FRAND-mdidritys on sitova
kaikkialla EU:ssa kolmansissa maissa
toteutettavista rinnakkaisista
menettelyisti huolimatta.

Or. fr

Tarkistus

2. Jos osapuoli on pannut kyseiseen
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rinnakkaisen menettelyn vireille ennen
FRAND-maédritysté tai sen aikana,
sovittelija tai, jos sellaista ei ole nimitetty,
osaamiskeskus lopettaa FRAND-
méérityksen minka tahansa muun
osapuolen pyynnosta.

essentiaalipatenttiin liittyviin rinnakkaisen
menettelyn vireille ennen FRAND-
madritysta tai sen aikana, sovittelijoista
koostuva paneeli tai, jos paneelia ei ole
nimitetty, osaamiskeskus lopettaa FRAND-
médrityksen mink4 tahansa muun
osapuolen pyynnosta.

Or. en

Perustelu

Rinnakkaista menettelyd ei vilttimdttd pane vireille yksi osapuolista vaan sen voi tehdd kuka
tahansa muu, jota asia koskee maailmanlaajuisesti. Jos ndin on, olisi tarvittaessa

kéynnistettivd (EU:n) tuomioistuinvaihe.

Tarkistus 652

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos osapuoli on pannut
rinnakkaisen menettelyn vireille ennen
FRAND-maédéritysti tai sen aikana,
sovittelija tai, jos sellaista ei ole nimitetty,
osaamiskeskus lopettaa FRAND-
médrityksen minkd tahansa muun
osapuolen pyynnosta.

Tarkistus 653
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos osapuoli on pannut
rinnakkaisen menettelyn vireille ennen

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

2. Jos osapuoli on pannut
rinnakkaisen menettelyn vireille ennen
FRAND-maédritysté tai sen aikana,
sovittelijoista koostuva paneeli tai, jos siti
el ole nimitetty, osaamiskeskus lopettaa
FRAND-maéérityksen minkd tahansa muun
osapuolen pyynnosté toisen osapuolen
suostumuksella.

Or. en

Tarkistus

2. Jos osapuoli on pannut
rinnakkaisen menettelyn vireille ennen
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FRAND-maédéritysti tai sen aikana,
sovittelija tai, jos sellaista ei ole nimitetty,
osaamiskeskus lopettaa FRAND-
maédrityksen minkd tahansa muun
osapuolen pyynnosta.

Tarkistus 654

FRAND-maédritysté tai sen aikana,
sovittelija tai, jos sellaista ei ole nimitetty,
osaamiskeskus lopettaa FRAND-
médrityksen minké tahansa osapuolen
pyynnosta.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelija voi osapuolen pyynndsti
tai omasta aloitteestaan pyytdd esittimain
asiakirjoja tai muuta ndyttod milloin
tahansa FRAND-méérityksen aikana,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta

54 artiklan 3 kohdan mukaista
luottamuksellisuuden suojaa.

Tarkistus 655
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelija voi osapuolen pyynndsti
tai omasta aloitteestaan pyytdd esittimain
asiakirjoja tai muuta ndytt6d milloin
tahansa FRAND-méérityksen aikana,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta

54 artiklan 3 kohdan mukaista
luottamuksellisuuden suojaa.
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Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuva paneeli voi
osapuolen pyynndsté tai omasta
aloitteestaan pyytda esittdméadn asiakirjoja
tai muuta ndyttdd milloin tahansa FRAND-
madrityksen aikana, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 54 artiklan 3 kohdan mukaista
luottamuksellisuuden suojaa.

Or. en

Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuva paneeli voi
osapuolen pyynndsté tai omasta
aloitteestaan pyytda esittdméadn asiakirjoja
tai muuta ndyttdd milloin tahansa FRAND-
madrityksen aikana, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 54 artiklan 3 kohdan mukaista
luottamuksellisuuden suojaa.

Or. en
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Tarkistus 656

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija voi tutkia julkisesti
saatavilla olevia tietoja, osaamiskeskuksen
rekisterid ja luottamuksellisia ja ei-
luottamuksellisia raportteja muista
FRAND-maéirityksistd seka
osaamiskeskuksen tuottamia tai sille
toimitettuja ei-luottamuksellisia asiakirjoja
ja tietoja.

Tarkistus 657
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sovittelija voi tutkia julkisesti
saatavilla olevia tietoja, osaamiskeskuksen
rekisterid ja luottamuksellisia ja ei-
luottamuksellisia raportteja muista
FRAND-maéérityksisti sekd
osaamiskeskuksen tuottamia tai sille
toimitettuja ei-luottamuksellisia asiakirjoja
ja tietoja.

Tarkistus 658
Patrick Breyer
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Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli voi
tutkia julkisesti saatavilla olevia tietoja,
osaamiskeskuksen rekisterid, tietokantaa ja
luottamuksellisia ja ei-luottamuksellisia
raportteja muista FRAND-maéérityksistd,
15 artiklan mukaisesti toimitettuja
kokonaisrojalteja, 18 artiklan mukaisesti
vahvistettuja kokonaisrojalteja koskevia
ei-sitovia asiantuntijalausuntoja seki
osaamiskeskuksen tuottamia tai sille
toimitettuja muita ei-luottamuksellisia
asiakirjoja ja tietoja.

Or. en

Tarkistus

2. Sovittelijoista koostuva paneeli voi
tutkia julkisesti saatavilla olevia tietoja,
osaamiskeskuksen rekisterid ja
luottamuksellisia ja ei-luottamuksellisia
raportteja muista FRAND-maérityksisti
sekd osaamiskeskuksen tuottamia tai sille
toimitettuja ei-luottamuksellisia asiakirjoja
ja tietoja.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
49 artikla

Komission teksti

Sovittelija voi kuulla kumman tahansa
osapuolen pyytdmid todistajia ja
asiantuntijoita edellyttden, ettd ndytté on
FRAND-maéirityksen kannalta
valttdimatonta ja ettd tdllaisen ndyton
tutkimiseen on aikaa.

Tarkistus 659

Tarkistus

Sovittelijoista koostuva paneeli voi kuulla
kumman tahansa osapuolen pyytimié
todistajia ja asiantuntijoita edellyttéen, ettd
ndyttd on FRAND-méérityksen kannalta
valttiméatonta ja ettd téllaisen nayton
tutkimiseen on aikaa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
49 artikla

Komission teksti

Sovittelija voi kuulla kumman tahansa
osapuolen pyytdmii todistajia ja
asiantuntijoita edellyttden, etti ndyttd on
FRAND-maédrityksen kannalta
vélttimatontd ja ettd tdllaisen ndyton
tutkimiseen on aikaa.

Tarkistus 660

Tarkistus

Sovittelijoista koostuva paneeli voi kuulla
kumman tahansa osapuolen pyytdmia
todistajia ja asiantuntijoita edellyttien, ettd
ndyttd on FRAND-méérityksen kannalta
vélttimatontd ja ettd tdllaisen ndyton
tutkimiseen on aikaa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelija tai osapuoli voi milloin
tahansa FRAND-méérityksen aikana
omasta aloitteestaan tai sovittelijan
pyynnostéd tehdd FRAND-ehtojen
madritysti koskevia ehdotuksia.
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Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuva paneeli tai
osapuoli voi milloin tahansa FRAND-
maédrityksen aikana omasta aloitteestaan tai
sovittelijoista koostuvan paneelin
pyynndstéd tehdd FRAND-ehtojen
médritystd koskevia ehdotuksia.
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Tarkistus 661
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelija tai osapuoli voi milloin
tahansa FRAND-maédrityksen aikana
omasta aloitteestaan tai sovittelijan
pyynnostd tehdd FRAND-ehtojen
maédritystd koskevia ehdotuksia.

Tarkistus 662
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos pyynnon esittényt osapuoli on
toimittanut kirjallisessa huomautuksessaan
kirjallisen ehdotuksen FRAND-ehdoista,
vastaajaosapuolelle on annettava
mahdollisuus kommentoida sitd ja/tai
toimittaa vastauksessaan kirjallinen
vastaehdotus.

Tarkistus 663

Or. en

Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuva paneeli tai
osapuoli voi milloin tahansa FRAND-
médrityksen aikana omasta aloitteestaan tai
paneelin pyynnostd tehdd FRAND-ehtojen
maédritystd koskevia ehdotuksia.

Or. en

Tarkistus

2. Jos pyynnon esittinyt osapuoli on
toimittanut kirjallisessa huomautuksessaan
kirjallisen ehdotuksen FRAND-ehdoista,
vastaajaosapuolelle on annettava
mahdollisuus kommentoida sitd ja/tai
toimittaa vastauksessaan kirjallinen
vastaehdotus 30 pdiviin kuluessa pdiviisti,
jona pyynnon esittinyt osapuoli on
toimittanut kirjallisen ehdotuksen.

Or. fr

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta

AM\1289392FI.docx
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Komission teksti

3. Esittdessddn FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sovittelijan on
otettava huomioon FRAND-ehtojen
maédrityksen vaikutus arvoketjuun ja niin
essentiaalipatentin haltijan kuin
asianomaisen arvoketjun sidosryhmien
innovointikannustimiin. T4t varten
sovittelija voi tukeutua 18 artiklassa
tarkoitettuun asiantuntijalausuntoon tai,
jos tillaista lausuntoa ei ole annettu,
pyytéa lisdtietoja ja kuulla asiantuntijoita
tai sidosryhmia.

Ks. 18 artikla.

Tarkistus 664
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Esittdessdan FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sovittelijan on
otettava huomioon FRAND-ehtojen
maidrityksen vaikutus arvoketjuun ja niin
essentiaalipatentin haltijan kuin
asianomaisen arvoketjun sidosryhmien
innovointikannustimiin. T4t4 varten
sovittelija voi tukeutua 18 artiklassa
tarkoitettuun asiantuntijalausuntoon tai,
jos tillaista lausuntoa ei ole annettu,
pyytéd lisétietoja ja kuulla asiantuntijoita
tai sidosryhmia.
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Tarkistus

3. Esittdessddn FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sovittelijan on
otettava huomioon FRAND-ehtojen
maédrityksen vaikutus arvoketjuun ja niin
essentiaalipatentin haltijan kuin
asianomaisen arvoketjun sidosryhmien
innovointikannustimiin. T4t4 varten
sovittelija voi pyytid lisétietoja ja kuulla
asiantuntijoita tai sidosryhmié.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

3. Esittdessddn FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sovittelijan on
otettava huomioon FRAND-ehtojen
médrityksen vaikutus arvoketjuun ja niin
essentiaalipatentin haltijan kuin
asianomaisen arvoketjun sidosryhmien
innovointikannustimiin. T4t4 varten
sovittelija voi pyytda lisétietoja ja kuulla
asiantuntijoita tai sidosryhmia.

Or. en
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Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi kokonaisrojaltia koskevan mekanismin poistamisen

kanssa.

Tarkistus 665
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Esittdessdan FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sevittelijan on
otettava huomioon FRAND-ehtojen
madrityksen vaikutus arvoketjuun ja niin
essentiaalipatentin haltijan kuin
asianomaisen arvoketjun sidosryhmien
innovointikannustimiin. Tatd varten
sovittelija voi tukeutua 18 artiklassa
tarkoitettuun asiantuntijalausuntoon tai, jos
téllaista lausuntoa ei ole annettu, pyytda
lisdtietoja ja kuulla asiantuntijoita tai
sidosryhmid.

Tarkistus 666
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Esittdessddn FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sovittelijan on
otettava huomioon FRAND-ehtojen
maédrityksen vaikutus arvoketjuun ja niin
essentiaalipatentin haltijan kuin
asianomaisen arvoketjun sidosryhmien
innovointikannustimiin. Tat4 varten
sovittelija voi tukeutua 18 artiklassa
tarkoitettuun asiantuntijalausuntoon tai, jos
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Tarkistus

3. Esittdessdan FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sovittelijoista
koostuvan paneelin on otettava huomioon
FRAND-ehtojen méérityksen vaikutus
arvoketjuun ja niin essentiaalipatentin
haltijan kuin asianomaisen arvoketjun
sidosryhmien innovointikannustimiin. Tata
varten sovittelijoista koostuva paneeli voi
tukeutua 18 artiklassa tarkoitettuun
asiantuntijalausuntoon tai, jos tillaista
lausuntoa ei ole annettu, pyytdi lisdtietoja
ja kuulla asiantuntijoita tai sidosryhmid.

Or. en

Tarkistus

3. Esittdessddn FRAND-ehtoja
koskevia ehdotuksia sovittelijan on
otettava huomioon FRAND-ehtojen
médrityksen vaikutus arvoketjuun ja niin
essentiaalipatentin haltijan kuin
asianomaisen arvoketjun sidosryhmien
innovointikannustimiin. T4t varten
sovittelija voi tukeutua 18 artiklassa
tarkoitettuun sitovaan
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téllaista lausuntoa ei ole annettu, pyytda

lisdtietoja ja kuulla asiantuntijoita tai
sidosryhmid.

Tarkistus 667

asiantuntijalausuntoon tai, jos tdllaista
lausuntoa ei ole annettu, pyytdi lisdtietoja
ja kuulla asiantuntijoita tai sidosryhmia.

Or. fr

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — otsikko

Komission teksti

FRAND-ehtojen mééritystd koskeva
sovittelijan suositus

Tarkistus 668
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — otsikko

Komission teksti

FRAND-ehtojen méiritysta koskeva
sovittelijan suositus

Tarkistus 669
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Sovittelija antaa osapuolille tiedoksi
FRAND-ehtojen méairitystd koskevan
kirjallisen suosituksen viimeistdan viisi

PE755.032v01-00

Tarkistus

FRAND-ehtojen mééritystd koskeva
sovittelijoista koostuvan paneelin suositus

Or. en

Tarkistus

FRAND-ehtojen méiritystd koskeva
sovittelijoista koostuvan paneelin suositus

Or. en

Tarkistus

Sovittelijoista koostuva paneeli antaa
osapuolille tiedoksi FRAND-ehtojen
maédritystd koskevan kirjallisen suosituksen
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kuukautta ennen 37 artiklassa tarkoitettua
madraaikaa.

Tarkistus 670

viimeistain viisi kuukautta ennen
37 artiklassa tarkoitettua médraaikaa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Sovittelija antaa osapuolille tiedoksi
FRAND-ehtojen mééritysti koskevan
kirjallisen suosituksen viimeistddan viisi
kuukautta ennen 37 artiklassa tarkoitettua
méiirdaikaa.

Tarkistus 671

Tarkistus

Sovittelijoista koostuva paneeli antaa
osapuolille tiedoksi FRAND-ehtojen
médritystd koskevan kirjallisen suosituksen
viimeistddn viisi kuukautta ennen

37 artiklassa tarkoitettua méérdaikaa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kun sovittelija on antanut tiedoksi
FRAND-ehtojen mééritystd koskevan
kirjallisen suosituksen, kumpikin osapuoli
toimittaa FRAND-ehtojen mééritysti
koskevan yksityiskohtaisen ja perustellun
ehdotuksen. Jos osapuoli on jo toimittanut
FRAND-ehtojen méairitystd koskevan
ehdotuksen, tarvittaessa on toimitettava
tarkistetut versiot, joissa otetaan huomioon
sovittelijan suositus.
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Tarkistus

Kun sovittelijoista koostuva paneeli on
antanut tiedoksi FRAND-ehtojen
médritystd koskevan kirjallisen
suosituksen, kumpikin osapuoli toimittaa
FRAND-ehtojen méairitystd koskevan
yksityiskohtaisen ja perustellun
ehdotuksen. Jos osapuoli on jo toimittanut
FRAND-ehtojen mééritystd koskevan
ehdotuksen, tarvittaessa on toimitettava
tarkistetut versiot, joissa otetaan huomioon
sovittelijoista koostuvan paneelin suositus.

Or. en
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Tarkistus 672
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kun sovittelija on antanut tiedoksi
FRAND-ehtojen mééritystd koskevan
kirjallisen suosituksen, kumpikin osapuoli
toimittaa FRAND-ehtojen mééritysti
koskevan yksityiskohtaisen ja perustellun
ehdotuksen. Jos osapuoli on jo toimittanut
FRAND-ehtojen méairitystd koskevan
ehdotuksen, tarvittaessa on toimitettava
tarkistetut versiot, joissa otetaan huomioon
sovittelijan suositus.

Tarkistus 673
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos sovittelija pitda sité tarpeellisena tai jos
osapuoli sitd pyytdd, on jirjestettiva
suullinen kuuleminen 20 pédivan kuluessa
FRAND-ehtojen mééritystd koskevien
perusteltujen ehdotusten esittimisesta.

Tarkistus 674

Tarkistus

Kun sovittelijoista koostuva paneeli on
antanut tiedoksi FRAND-ehtojen
médritystd koskevan kirjallisen
suosituksen, kumpikin osapuoli toimittaa
FRAND-ehtojen méairitystd koskevan
yksityiskohtaisen ja perustellun
ehdotuksen. Jos osapuoli on jo toimittanut
FRAND-ehtojen mééritystd koskevan
ehdotuksen, tarvittaessa on toimitettava
tarkistetut versiot, joissa otetaan huomioon
paneelin suositus.

Or. en

Tarkistus

Jos sovittelijoista koostuva paneeli pitii
sitd tarpeellisena tai jos osapuoli sitd
pyytdd, on jérjestettdva suullinen
kuuleminen 20 péivén kuluessa FRAND-
ehtojen madritystd koskevien perusteltujen
ehdotusten esittdmisesta.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

Jos sovittelija pitia sité tarpeellisena tai jos
osapuoli sitd pyytdd, on jirjestettdva
suullinen kuuleminen 20 pdivan kuluessa
FRAND-ehtojen méairitystd koskevien
perusteltujen ehdotusten esittdmisesta.

Tarkistus 675

Tarkistus

Jos sovittelijoista koostuva paneeli pitii
sitd tarpeellisena tai jos osapuoli sitd
pyytéd, on jérjestettava suullinen
kuuleminen 20 péivin kuluessa FRAND-
ehtojen mairitystd koskevien perusteltujen
ehdotusten esittimisesta.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun sovittelija saa joltakin
osapuolelta tietoja FRAND-maééritysta
varten, sen on ilmoitettava ne toiselle
osapuolelle, jotta télld on mahdollisuus
esittdd mahdollisia selityksia.

Tarkistus 676
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun sovittelija saa joltakin
osapuolelta tietoja FRAND-maédritysté
varten, sen on ilmoitettava ne toiselle
osapuolelle, jotta talld on mahdollisuus
esittdd mahdollisia selityksié.
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Tarkistus

1. Kun sovittelijoista koostuva
paneeli saa joltakin osapuolelta tietoja
FRAND-maédritystéd varten, sen on
ilmoitettava ne toiselle osapuolelle, jotta
tdlld on mahdollisuus esittdd mahdollisia
selityksid.

Or. en

Tarkistus

1. Kun sovittelijoista koostuva
paneeli saa joltakin osapuolelta tietoja
FRAND-maédéritystd varten, sen on
ilmoitettava ne toiselle osapuolelle, jotta
talld on mahdollisuus esittdd mahdollisia
selityksid.

Or. en
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Tarkistus 677
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun sovittelija saa joltakin
osapuolelta tietoja FRAND-maédritysté
varten, sen on ilmoitettava ne toiselle
osapuolelle, jotta talld on mahdollisuus
esittdd mahdollisia selityksia.

Tarkistus 678
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Osapuoli voi pyytéé sovittelijaa

pitdmédn toimitettuun asiakirjaan sisiltyvét
tietyt tiedot luottamuksellisina.
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Tarkistus

1. Kun sovittelijoista koostuva
paneeli saa joltakin osapuolelta tietoja
FRAND-maédritystéd varten, sen on
ilmoitettava ne toiselle osapuolelle, jotta
tdlla on mahdollisuus esittdd mahdollisia
selityksié.

Or. en

Tarkistus

2. Osapuoli voi pyytéé sovittelijoista
koostuvaa paneelia pitiméén toimitettuun
asiakirjaan siséltyvit tietyt tiedot
luottamuksellisina. Luottamuksellisten
tietojen suojaamista koskevat sdinnot on
laadittava siten, etti osapuolen
luottamukselliset tiedot voidaan jakaa
ulkopuolisen neuvonantajan ja toisen
osapuolen asiantuntijoiden kanssa
edellyttiien, ettii tillaiset asiantuntijat ja
ulkopuoliset neuvonantajat
allekirjoittavat asianmukaiset sitoumukset
sen varmistamiseksi, ettii tiedot pidetiiin
luottamuksellisina.

Or. en
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Tarkistus 679

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Osapuoli voi pyytéé sovittelijaa
pitdméddn toimitettuun asiakirjaan sisiltyvét
tietyt tiedot luottamuksellisina.

Tarkistus 680
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun osapuoli pyytdd
toimittamaansa asiakirjaan sisdltyvien
tietojen pitdmistd luottamuksellisina,
sovittelija ei saa paljastaa niiti tietoja
toiselle osapuolelle. Osapuolen, joka
pyytéid tietojen pitdmisti
luottamuksellisina, on toimitettava
luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista
my0s ei-luottamuksellinen versio, joka on
riittdvén yksityiskohtainen, jotta
luottamuksellisesti toimitettujen tietojen
siséllostd voidaan saada kohtuullinen
késitys. Tama ei-luottamuksellinen versio
on luovutettava toiselle osapuolelle.
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Tarkistus

2. Osapuoli voi pyytéé sovittelijoista
koostuvaa paneelia pitiméén toimitettuun
asiakirjaan siséltyvit tietyt tiedot
luottamuksellisina.

Or. en

Tarkistus

3. Kun osapuoli pyytid
toimittamaansa asiakirjaan sisdltyvien
tietojen pitdmistd luottamuksellisina,
sovittelijoista koostuva paneeli ei saa
paljastaa néiti tietoja ainoastaan toisen
osapuolen ulkopuoliselle neuvonantajalle
Jja ulkopuolisille asiantuntijoille, jotka
ovat allekirjoittaneet luottamuksellisuutta
koskevan asianmukaisen sitoumuksen.
Osapuolen, joka pyytdi tietojen pitdmistd
luottamuksellisina, on toimitettava
luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista
my0s ei-luottamuksellinen versio, joka on
riittdvan yksityiskohtainen, jotta
luottamuksellisesti toimitettujen tietojen
sisdllostd voidaan saada kohtuullinen
késitys. Tdma ei-luottamuksellinen versio
on luovutettava toiselle osapuolelle.

Or. en
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Tarkistus 681

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun osapuoli pyytida
toimittamaansa asiakirjaan siséltyvien
tietojen pitdmistd luottamuksellisina,
sovittelija ei saa paljastaa néiti tietoja
toiselle osapuolelle. Osapuolen, joka
pyytéa tietojen pitdmistd
luottamuksellisina, on toimitettava
luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista
myos ei-luottamuksellinen versio, joka on
riittdvén yksityiskohtainen, jotta
luottamuksellisesti toimitettujen tietojen
siséllostd voidaan saada kohtuullinen
késitys. Tdma ei-luottamuksellinen versio
on luovutettava toiselle osapuolelle.

Tarkistus 682
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — otsikko

Komission teksti

FRAND-ehtojen mééritystd koskeva
sovittelijan perusteltu ehdotus

Tarkistus 683

Tarkistus

3. Kun osapuoli pyytdd
toimittamaansa asiakirjaan siséltyvien
tietojen pitamistd luottamuksellisina,
sovittelijoista koostuva paneeli ei saa
paljastaa nditd tietoja toiselle osapuolelle.
Osapuolen, joka pyytéé tietojen pitdmisti
luottamuksellisina, on toimitettava
luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista
myos ei-luottamuksellinen versio, joka on
riittdvin yksityiskohtainen, jotta
luottamuksellisesti toimitettujen tietojen
sisdllostd voidaan saada kohtuullinen
kasitys. Tdma ei-luottamuksellinen versio
on luovutettava toiselle osapuolelle.

Or. en
Tarkistus
FRAND-ehtojen mééritystd koskeva
sovittelijoista koostuvan paneelin
perusteltu ehdotus
Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — otsikko
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Komission teksti

FRAND-ehtojen mééritystd koskeva
sovittelijan perusteltu ehdotus

Tarkistus 684
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelijan on viimeistdan

45 paividd ennen 37 artiklassa tarkoitetun
méérdajan padttymistd toimitettava
FRAND-ehtojen mdidritysti koskeva
perusteltu ehdotus tapauksen mukaan
osapuolille tai FRAND-mddrityksen
Jjatkamista pyytéineelle osapuolelle.

Tarkistus 685
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelijan on viimeistdan

45 paivid ennen 37 artiklassa tarkoitetun
méérdajan padttymistd toimitettava
FRAND-ehtojen méiritysta koskeva
perusteltu ehdotus tapauksen mukaan
osapuolille tai FRAND-miidrityksen
Jjatkamista pyytéineelle osapuolelle.
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Tarkistus

FRAND-ehtojen mééritystd koskeva
sovittelijoista koostuvan paneelin
perusteltu ehdotus

Or. en

Tarkistus

1. Sovittelijan on viimeistidén

45 paivéa ennen 37 artiklassa tarkoitetun
madridajan padttymistd toimitettava
FRAND-madiiritysti koskeva perusteltu
ehdotus.

Or. en

Tarkistus

1. Sovittelijan on viimeistdan

45 paivéa ennen 37 artiklassa tarkoitetun
méérdajan padttymistd toimitettava
FRAND-ehtojen méiritystd koskeva
perusteltu ehdotus osapuolille.

Or. en
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Perustelu

Molempien osapuolten on hyviksyttivdi osallistuminen.

Tarkistus 686

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sovittelijan on viimeistddn

45 péivad ennen 37 artiklassa tarkoitetun
madrdajan padttymistd toimitettava
FRAND-ehtojen méiritysta koskeva
perusteltu ehdotus tapauksen mukaan
osapuolille tai FRAND-maéirityksen
jatkamista pyytineelle osapuolelle.

Tarkistus 687
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
535 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Sovittelijan on viimeistdin

45 paivad ennen 37 artiklassa tarkoitetun
médrdajan padttymistd toimitettava
FRAND-ehtojen mééritystd koskeva
perusteltu ehdotus tapauksen mukaan
osapuolille tai FRAND-maadrityksen
jatkamista pyytédneelle osapuolelle.
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Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuvan paneelin
on viimeistidn 45 pdivdd ennen

37 artiklassa tarkoitetun mairdajan
padttymistd toimitettava FRAND-ehtojen
madritystd koskeva perusteltu ehdotus
tapauksen mukaan osapuolille tai FRAND-
médrityksen jatkamista pyyténeelle
osapuolelle.

Or. en

Tarkistus

I. Sovittelijoista koostuvan paneelin
on viimeistiin 45 pdivdi ennen

37 artiklassa tarkoitetun méairdajan
padttymisté toimitettava FRAND-ehtojen
médritystd koskeva perusteltu ehdotus
tapauksen mukaan osapuolille tai FRAND-
médrityksen jatkamista pyytdneelle
osapuolelle.

Or. en
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Tarkistus 688
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittda
huomautuksia ehdotuksesta ja esittaa
muutoksia sovittelijan ehdotukseen, ja
sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa
uudelleen osapuolten esittdmien
huomautusten huomioon ottamiseksi ja
ilmoittaa tapauksen mukaan osapuolille
tai FRAND-miidrityksen jatkamista
pyytineelle osapuolelle tillaisesta
uudelleenmuotoilusta.

Tarkistus 689
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd
huomautuksia ehdotuksesta ja esittdd
muutoksia sovittelijan ehdotukseen, ja
sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa
uudelleen osapuolten esittdmien
huomautusten huomioon ottamiseksi ja
ilmoittaa tapauksen mukaan osapuolille

Tarkistus

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd
huomautuksia ehdotuksesta ja esittdi
muutoksia sovittelijan ehdotukseen, ja
sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa
uudelleen osapuolten esittdmien
huomautusten huomioon ottamiseksi ja
ilmoittaa osapuolille tillaisesta

uudelleenmuotoilusta.
Or. en
Tarkistus
2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd

huomautuksia ehdotuksesta ja esittdd
muutoksia sovittelijan ehdotukseen, ja
sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa
uudelleen osapuolten esittimien
huomautusten huomioon ottamiseksi ja
ilmoittaa osapuolille tillaisesta

tai FRAND-miidrityksen jatkamista uudelleenmuotoilusta.
Pwtiineelle osapuolelle tillaisesta
uudelleenmuotoilusta.
Or. en
Perustelu

Molempien osapuolten on hyvdiksyttivd osallistuminen.
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Tarkistus 690
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittda
huomautuksia ehdotuksesta ja esittaa
muutoksia sovittelijan ehdotukseen, ja
sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa
uudelleen osapuolten esittdmien
huomautusten huomioon ottamiseksi ja
ilmoittaa tapauksen mukaan osapuolille tai
FRAND-méérityksen jatkamista
pyytéineelle osapuolelle tillaisesta
uudelleenmuotoilusta.

Tarkistus 691

Tarkistus

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd
huomautuksia ehdotuksesta ja esittdi
muutoksia sovittelijoista koostuvan
paneelin ehdotukseen, ja paneeli voi
muotoilla ehdotuksensa uudelleen
osapuolten esittimien huomautusten
huomioon ottamiseksi ja ilmoittaa
tapauksen mukaan osapuolille tai FRAND-
médrityksen jatkamista pyytdneelle
osapuolelle tdllaisesta
uudelleenmuotoilusta.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
535 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd
huomautuksia ehdotuksesta ja esittda
muutoksia sovittelijan ehdotukseen, ja
sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa
uudelleen osapuolten esittimien
huomautusten huomioon ottamiseksi ja
ilmoittaa tapauksen mukaan osapuolille tai
FRAND-maéérityksen jatkamista
pyytéineelle osapuolelle tillaisesta
uudelleenmuotoilusta.

PE755.032v01-00

Tarkistus

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd
huomautuksia ehdotuksesta ja esittdd
muutoksia sovittelijoista koostuvan
paneelin ehdotukseen, ja paneeli voi
muotoilla ehdotuksensa uudelleen
osapuolten esittimien huomautusten
huomioon ottamiseksi ja ilmoittaa
tapauksen mukaan osapuolille tai FRAND-
médrityksen jatkamista pyytdneelle
osapuolelle téllaisesta
uudelleenmuotoilusta.

Or. en
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Tarkistus 692
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittda
huomautuksia ehdotuksesta ja esittaa
muutoksia sovittelijan ehdotukseen, ja
sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa
uudelleen osapuolten esittdmien
huomautusten huomioon ottamiseksi ja
ilmoittaa tapauksen mukaan osapuolille tai
FRAND-méérityksen jatkamista
pyytéineelle osapuolelle tillaisesta
uudelleenmuotoilusta.

Tarkistus 693
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 694
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 b kohta (uusi)
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Tarkistus

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd
huomautuksia ehdotuksesta ja esittdi
muutoksia sovittelijan asettamassa
mddrdajassa, ja sovittelija voi muotoilla
ehdotuksensa uudelleen osapuolten
esittimien huomautusten huomioon
ottamiseksi ja ilmoittaa tapauksen mukaan
osapuolille tai FRAND-maéérityksen
jatkamista pyytédneelle osapuolelle
tallaisesta uudelleenmuotoilusta.

Or. fr

Tarkistus

2a. Sovittelija ilmoittaa pikaisesti
osapuolille, ettii sen ehdotus, joka on
tarvittaessa muotoiltu uudelleen, on
vastedes lopullinen ja muodostaa
sovellettavia FRAND-ehtoja koskevan
osapuolia sitovan pdiitoksen.

Or. fr

PE755.032v01-00

Fl



Fl

Komission teksti

Tarkistus 695
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Sen lisdksi, ettd FRAND-mairitys
lopetetaan 38 artiklan 4 kohdassa,

44 artiklan 3 kohdassa, 45 artiklan

5 kohdassa, 46 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa, 46 artiklan 3 kohdassa ja
47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista syista,
FRAND-médritys on lopetettava
seuraavissa tapauksissa:

Tarkistus 696

Tarkistus

2b. Jos essentiaalipatentin haltijat tai
standardin kdyttiji katsovat, ettii
sovittelijan tekemdid FRAND-ehtojen sitova
mdidritys on virheellinen, ne voivat
kédntyd EUIPOn valituslautakuntien
puoleen. Hakemus on tehtivi kahden
kuukauden kuluessa sovittelijan
pidtoksen julkaisemisesta. EUIPOn
valituslautakunnat mddrittivit FRAND-
ehdot perustellussa pddtoksessd, joka
sitoo essentiaalipatentin haltijaa ja
standardin kdyttijdd. Pidtoksesti
ilmoitetaan essentiaalipatentin haltijoille
Jja standardin kiyttijille.

Or. fr

Tarkistus

I. Sen lisédksi, ettd FRAND-miiritys
lopetetaan 38 artiklan 3 kohdassa,

44 artiklan 3 kohdassa, 45 artiklan

4 kohdassa, 46 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa ja 47 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuista syistd, FRAND-mééritys on
lopetettava seuraavissa tapauksissa:

Or. en

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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150/195

AM\1289392FI.docx



Komission teksti

1. Sen liséksi, ettdi FRAND-maééritys
lopetetaan 38 artiklan 4 kohdassa,

44 artiklan 3 kohdassa, 45 artiklan

5 kohdassa, 46 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa, 46 artiklan 3 kohdassa ja
47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista syista,
FRAND-médéritys on lopetettava
seuraavissa tapauksissa:

Tarkistus 697

Tarkistus

1. Sen lisédksi, ettdi FRAND-maédéritys
lopetetaan 38 artiklan 3 kohdassa,

44 artiklan 3 kohdassa, 45 artiklan

4 kohdassa, 46 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa ja 47 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuista syistd, FRAND-maéritys on
lopetettava seuraavissa tapauksissa:

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
ilmoituksen, jossa ne hyviksyvét

55 artiklassa tarkoitetun FRAND-ehtojen
madritystd koskevan sovittelijan
perustellun ehdotuksen;

Tarkistus 698
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
ilmoituksen, jossa ne hyviksyvit

55 artiklassa tarkoitetun FRAND-ehtojen
médritystd koskevan sovittelijan
perustellun ehdotuksen;
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Tarkistus

(b) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
ilmoituksen, jossa ne hyviksyvét

55 artiklassa tarkoitetun FRAND-ehtojen
madritystd koskevan sovittelijoista
koostuvan paneelin perustellun
ehdotuksen;

Or. en

Tarkistus

(b) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
ilmoituksen, jossa ne hyviksyvit

55 artiklassa tarkoitetun FRAND-ehtojen
médritystd koskevan sovittelijoista
koostuvan paneelin perustellun
ehdotuksen;
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Tarkistus 699
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) osapuolet allekirjoittavat
kirjallisen ilmoituksen, jossa ne eiviit
hyviksy 55 artiklassa tarkoitettua
FRAND-ehtojen mddiritysti koskevaa
sovittelijan perusteltua ehdotusta;

Tarkistus 700
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
ilmoituksen, jossa ne eivit hyviksy

55 artiklassa tarkoitettua FRAND-ehtojen
madritystd koskevaa sovittelijan
perusteltua ehdotusta;

Tarkistus 701

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Tarkistus

(c) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
ilmoituksen, jossa ne eivit hyviksy

55 artiklassa tarkoitettua FRAND-ehtojen
madritystd koskevaa sovittelijoista
koostuvan paneelin perusteltua ehdotusta;

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
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Tarkistus

(c) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen
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ilmoituksen, jossa ne eivit hyviksy

55 artiklassa tarkoitettua FRAND-ehtojen
madritystd koskevaa sovittelijan
perusteltua ehdotusta;

Tarkistus 702
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) osapuoli ei ole vastannut 55
artiklassa tarkoitettuun FRAND-ehtojen
mdidritysti koskevaan sovittelijan
perusteltuun ehdotukseen.

Tarkistus 703

ilmoituksen, jossa ne eivit hyviksy

55 artiklassa tarkoitettua FRAND-ehtojen
madritystd koskevaa sovittelijoista
koostuvan paneelin perusteltua ehdotusta;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) osapuoli ei ole vastannut

55 artiklassa tarkoitettuun FRAND-ehtojen
madritystd koskevaan sovittelijan
perusteltuun ehdotukseen.

Tarkistus 704
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — d alakohta

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

d) osapuoli ei ole vastannut

55 artiklassa tarkoitettuun FRAND-ehtojen
madritystd koskevaan sovittelijoista
koostuvan paneelin perusteltuun
ehdotukseen.

Or. en
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Komission teksti

d) osapuoli ei ole vastannut

55 artiklassa tarkoitettuun FRAND-ehtojen
madritystd koskevaan sovittelijan
perusteltuun ehdotukseen.

Tarkistus 705
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 706
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

d) osapuoli ei ole vastannut

55 artiklassa tarkoitettuun FRAND-ehtojen
madritystd koskevaan sovittelijoista
koostuvan paneelin perusteltuun
ehdotukseen.

Or. en

Tarkistus

da) osapuolten vililli 38 artiklan
4 kohdan mukaisesti sovittu sitova
FRAND-mdiiiritys lopetetaan, kun
sovittelija tekee lopullisen perustellun
ehdotuksensa 55 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

da) e) osapuolten vililli 38 artiklan
4 kohdan mukaisesti sovittu sitova
FRAND-mdiiiritys lopetetaan, kun
sovittelija tekee lopullisen perustellun
ehdotuksensa 55 artiklan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 707
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jisenvaltion toimivaltainen Poistetaan.
tuomioistuin, jolta on pyydetty pidtosti
FRAND-ehtojen mdidrityksestd, mukaan
lukien yksityisten osapuolten mddrddvin
aseman vddrinkdytto, tai
essentiaalipatentin loukkauskanteesta,
Jjoka koskee yhdessd tai useammassa
jésenvaltiossa voimassa olevaa
essentiaalipatenttia, joka on FRAND-
mdirityksen kohteena, ei saa tutkia
kyseisen kanteen piidasiaa, ellei sille ole
annettu tiedoksi FRAND-mddirityksen
lopettamista koskevaa ilmoitusta tai 38
artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja 38
artiklan 4 kohdan c alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa 38 artiklan 5
kohdan mukaista sitoumusilmoitusta.

Or. en
Perustelu

EU:n tuomioistuimet ovat ainoat elimet, jotka voivat todeta FRAND-ehtojen loukkaamisen.
Siksi niiden toimia ei pidd viivyttid EUIPOn suorittamalla hallinnollisella FRAND-
mddritysmenettelylld, joka ei ole oikeudellisesti sitova.

Tarkistus 708
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Jasenvaltion toimivaltainen 4. Kaikissa kanteissa, joissa
tuomioistuin, jolta on pyydetty paatosta vastaajana on pk-yritys, jisenvaltion
FRAND-ehtojen méairityksestd, mukaan toimivaltainen tuomioistuin, jolta on
lukien yksityisten osapuolten mairdavin pyydetty paitosta FRAND-ehtojen
aseman vairinkaytto, tai essentiaalipatentin méidrityksestd, mukaan lukien yksityisten
AM\1289392FI.docx 155/195 PE755.032v01-00
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loukkauskanteesta, joka koskee yhdessa tai
useammassa jidsenvaltiossa voimassa
olevaa essentiaalipatenttia, joka on
FRAND-maédrityksen kohteena, ei saa
tutkia kyseisen kanteen pédasiaa, ellei sille
ole annettu tiedoksi FRAND-mairityksen
lopettamista koskevaa ilmoitusta tai

38 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja

38 artiklan 4 kohdan c alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa 38 artiklan

5 kohdan mukaista sitoumusilmoitusta.

osapuolten médrddvan aseman
védrinkdytto, tai essentiaalipatentin
loukkauskanteesta, joka koskee yhdessa tai
useammassa jisenvaltiossa voimassa
olevaa essentiaalipatenttia, joka on
FRAND-maéirityksen kohteena, ei saa
tutkia kyseisen kanteen pédasiaa, ellei sille
ole annettu tiedoksi FRAND-méiérityksen
lopettamista koskevaa ilmoitusta tai

38 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja

38 artiklan 4 kohdan c alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa 38 artiklan

5 kohdan mukaista sitoumusilmoitusta.
Kaikissa muissa tapauksissa tuomioistuin
voi toteuttaa rinnakkaisia menettelyji
minkd tahansa FRAND-mdidirityksen
kanssa.

Or. en

Perustelu

Delaying the commencement of proceedings to determine validity and infringement would be
contrary to the correct order or procedure in all Member States Courts, who have to first
determine if a patent is valid and infringed and only afterwards can they proceed to a FRAND
determination. It will therefore be useful for the FRAND determination procedure under this
article if parties are enabled to run parallel court proceedings to determine validity and
infringement if necessary where doubts arise on such issues. The EUIPO cannot determine
validity or infringement of a patent. However SMEs are not well placed to engage in claims
concerning validity and infringement, and so where an SME is involved as defendant the
proceedings should be delayed pending the FRAND determination.

Tarkistus 709

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion toimivaltainen
tuomioistuin, jolta on pyydetty padtosta
FRAND-ehtojen madrityksesti, mukaan
lukien yksityisten osapuolten médrddvan
aseman vadrinkaytto, tai essentiaalipatentin
loukkauskanteesta, joka koskee yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa voimassa
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Tarkistus

4. Jasenvaltion toimivaltainen
tuomioistuin, jolta on pyydetty paddtostd
FRAND-ehtojen madrityksesti, mukaan
lukien yksityisten osapuolten maardavin
aseman vadrinkaytto, tai essentiaalipatentin
loukkauskanteesta, joka koskee yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa voimassa
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olevaa essentiaalipatenttia, joka on
FRAND-maédrityksen kohteena, ei saa
tutkia kyseisen kanteen pééasiaa, ellei sille
ole annettu tiedoksi FRAND-mairityksen
lopettamista koskevaa ilmoitusta tai

38 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja
38 artiklan 4 kohdan c alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa 38 artiklan

5 kohdan mukaista sitoumusilmoitusta.

Tarkistus 710

olevaa essentiaalipatenttia, joka on
FRAND-maédrityksen kohteena, ei saa
tutkia kyseisen kanteen pédasiaa, ellei sille
ole annettu tiedoksi FRAND-méiérityksen
lopettamista koskevaa ilmoitusta.

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelli 38 artiklan 3 kohdan b
alakohdassa ja 38 artiklan 4 kohdan c

alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa 34

artiklan 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin
osin menettelyihin jisenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa.

Tarkistus 711
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelli 38 artiklan 3 kohdan b
alakohdassa ja 38 artiklan 4 kohdan c

alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa 34

artiklan 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin
osin menettelyihin jasenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa.
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Tarkistus 712
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Raportti FRAND-miidrityksen julkaiseminen ja
kéiytto

Or. fr

Tarkistus 713
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

L. Sovittelija antaa osapuolille Poistetaan.
kirjallisen raportin FRAND-mdidirityksen

lopettamisen jilkeen 56 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa ja 56 artiklan 1 kohdan d

alakohdassa luetelluissa tapauksissa.

Or. fr

Tarkistus 714
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Sovittelija antaa osapuolille 1. Sovittelijoista koostuva paneeli
kirjallisen raportin FRAND-maéérityksen antaa osapuolille kirjallisen raportin
lopettamisen jélkeen 56 artiklan 1 kohdan FRAND-maéirityksen lopettamisen jdlkeen
c alakohdassa ja 56 artiklan 1 kohdan 56 artiklan 1 kohdan c alakohdassa ja
d alakohdassa luetelluissa tapauksissa. 56 artiklan 1 kohdan d alakohdassa

luetelluissa tapauksissa.
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Tarkistus 715
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 1 kohta

Komission teksti
1. Sovittelija antaa osapuolille
kirjallisen raportin FRAND-maéérityksen
lopettamisen jélkeen 56 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa ja 56 artiklan 1 kohdan
d alakohdassa luetelluissa tapauksissa.

Tarkistus 716
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Raportissa on mainittava

Tarkistus 717
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) osapuolten nimet;

AM\1289392FI.docx
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Or. en

Tarkistus

1. Sovittelijoista koostuva paneeli
antaa osapuolille kirjallisen raportin
FRAND-maéirityksen lopettamisen jdlkeen
56 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa ja

56 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
luetelluissa tapauksissa.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
PE755.032v01-00
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Tarkistus 718
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) FRAND-mdiiirityksen
luottamuksellinen arviointi;

Tarkistus 719
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) luottamuksellinen yhteenveto
tirkeimmisti erimielisyyksistd;

Tarkistus 720
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti
(d) ei-luottamuksellinen menetelmii ja

sovittelijan suorittama FRAND-ehtojen
mddrityksen arviointi.
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
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Tarkistus 721
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) ei-luottamuksellinen menetelmai ja
sovittelijan suorittama FRAND-ehtojen
médrityksen arviointi.

Tarkistus 722
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Luottamuksellinen raportti on
ainoastaan osapuolten ja
osaamiskeskuksen saatavilla.
Osaamiskeskus julkaisee ei-
luottamuksellisen raportin tictokannassa.

Tarkistus 723
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. FRAND-maérityksen molemmat
osapuolet voivat kiyttai raporttia missi
tahansa jasenvaltion toimivaltaisessa
tuomioistuimessa FRAND-maédrityksen

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

(d) ei-luottamuksellinen menetelmai ja
kunkin sovittelijoista koostuvassa
paneelissa olevan sovittelijan suorittama
FRAND-ehtojen méérityksen arviointi.

Or. en

Tarkistus

3. FRAND-ehdot miidrittivin
sovittelijan lopullinen ehdotus ja
tarvittaessa valituslautakuntien pdiités on
vain osapuolten ja osaamiskeskuksen
saatavilla. Osaamiskeskus julkaisee
tietokannassa ei-luottamuksellisia
versioita.

Or. fr

Tarkistus

4. Kumpi tahansa FRAND-
méidrityksen osapuoli voi kiyttdd FRAND-
ehdot mddrittivin sovittelijan lopullista
ehdotusta ja tarvittaessa

PE755.032v01-00
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toista osapuolta vastaan kadytavassi
menettelyssd, mahdollisesta
prosessuaalisesta esteestd huolimatta.

Tarkistus 724

valituslautakuntien pdditosti missa tahansa
jdsenvaltion toimivaltaisessa
tuomioistuimessa FRAND-méérityksen
toista osapuolta vastaan kiytavéssi
menettelyssd, mahdollisesta
prosessuaalisesta esteestd huolimatta.

Or. fr

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
58 artikla — 2 kohta

Komission teksti

1. Lukuun ottamatta 57 artiklan

2 kohdan d alakohdassa tarkoitettua
menetelmaa ja sovittelijan suorittamaa
FRAND-méérityksen arviointia
osaamiskeskuksen on pidettidva
luottamuksellisena FRAND-ehtojen
maédritys, kaikki menettelyn aikana
toimitetut FRAND-ehtojen mééritysti
koskevat ehdotukset sekd FRAND-
madrityksen aikana esitetyt asiakirjat tai
muu ndytto, joka ei ole julkisesti saatavilla,
elleivdt osapuolet toisin maaria.

Tarkistus 725
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
58 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sen estamattd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, osaamiskeskus voi siséllyttia
FRAND-maédritysta koskevia tietoja
toimintaansa koskeviin aggregoituihin
tilastotietoihin, jotka se julkaisee,

PE755.032v01-00

162/195

Tarkistus

1. Lukuun ottamatta 57 artiklan
2 kohdan d alakohdassa tarkoitettua
menetelmaa ja sovittelijoista koostuvan

paneelin suorittamaa FRAND-méérityksen

arviointia osaamiskeskuksen on pidettava
luottamuksellisena FRAND-ehtojen
maédritys, kaikki menettelyn aikana
toimitetut FRAND-ehtojen mééritysta
koskevat ehdotukset sekd FRAND-
madrityksen aikana esitetyt asiakirjat tai
muu ndytto, joka ei ole julkisesti saatavilla,
elleivit osapuolet toisin maaria.

Or. en

Tarkistus

2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, osaamiskeskus voi siséllyttda
FRAND-méiritysta koskevia tietoja
toimintaansa koskeviin aggregoituihin

AM\1289392FI.docx



edellyttien, ettd tillaisten tietojen
perusteella ei voida yksiloidi riidan
osapuolia tai erityisii olosuhteita.

Tarkistus 726
Kosma Zlotowski

Ehdotus asetukseksi
60 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Maairdajat vahvistetaan tdysini

vuosina, kuukausina, viikkoina tai pdivini.

Mairdaikojen laskeminen aloitetaan
tapahtumaa seuraavasta paivista.

Tarkistus 727
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Osaamiskeskus tarjoaa

AM\1289392FI.docx
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tilastotietoihin, jotka se julkaisee.

Or. fr

Tarkistus

1. Maéaéraajat vahvistetaan tdysini
vuosina, kuukausina, viikkoina tai pdivina.
Mairdaikojen laskeminen aloitetaan
tapahtumaa seuraavasta pdivista.

Piiivind mddiritetty ajanjakso piiittyy
viimeisend pdivind, viikkoina merkitty
ajanjakso pdiittyy pdivin lopussa
viimeiselli viikolla, kuukausina
mddritetty ajanjakso pdidttyy kauden
ensimmdistd pdivdid vastaavan pdivin
lopussa, ja jos tillaista pdivid ei ollut
kuluneen kuukauden aikana, kyseisen
kuukauden viimeisend pdiviind, vuosina
merkitty ajanjakso pdiittyy tietyn
ajanjakson ensimmdistd piivdd vastaavan
piivin lopussa, ja jos tillaista pdivid ei
ollut, pddttymispiivi on kyseisen
kuukauden viimeinen pdivd.

Or. en

Tarkistus

I. Osaamiskeskus perustaa

PE755.032v01-00
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essentiaalipatentteihin liittyvisséd asioissa
maksutonta koulutusta ja tukea
mikroyrityksille seké pienille ja
keskisuurille yrityksille.

Tarkistus 728
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Osaamiskeskus tarjoaa
essentiaalipatentteihin liittyvissd asioissa
maksutonta koulutusta ja tukea
mikroyrityksille sekd pienille ja
keskisuurille yrityksille.

Tarkistus 729
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

PE755.032v01-00

essentiaalipatentteja kiisittelevin pk-
yritysten tukikeskuksen. Erityisesti
voidaan todeta seuraavaa:

1. Osaamiskeskus tarjoaa
essentiaalipatentteihin liittyvissa asioissa
maksutonta koulutusta ja tukea
mikroyrityksille seki pienille ja
keskisuurille yrityksille. Osaamiskeskus
toimii erityisesti tiiviissd yhteistyossii
Euroopan komission, kansallisten
patenttivirastojen ja pk-yrityksid tukevien
valtiollisten jirjestelmien kanssa, jotta pk-
yrityksille voidaan tarjota kdytinnon
ohjausta ja neuvontaa riippumatta siitd,
ovatko ne essentiaalipatenttien haltijoita
vai standardin kiyttijid.

Or. en

Tarkistus

1. Osaamiskeskus tarjoaa
essentiaalipatentteihin liittyvissa asioissa
maksutonta koulutusta, ohjausta ja tukea
mikroyrityksille seka pienille ja
keskisuurille yrityksille. Koulutusten
tarjoamiseksi osaamiskeskus voi tehdii
yhteistyoti komission, kansallisten
patenttivirastojen ja valtiollisten
jérjestelmien kanssa.

Or. en

164/195 AM\1289392FI.docx



Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Ks. 4 artiklan b alakohta.

Tarkistus 730
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Osaamiskeskus voi teettda
tutkimuksia, jos se katsoo sen
tarpeelliseksi, auttaakseen mikroyrityksia
sekd pienid ja keskisuuria yrityksid
essentiaalipatentteihin liittyvissd asioissa.

AM\1289392FI.docx

165/195

Tarkistus

1a. Osaamiskeskus yllipitid luetteloa
kaikista asiaankuuluvista olemassa
olevista patenttipooleista eri standardien
osalta ja helpottaa yhteyksien luomista
kyseisten patenttipoolien ja pk-yritysten
vililld.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

2. Osaamiskeskus voi teettdd
tutkimuksia, jos se katsoo sen
tarpeelliseksi, auttaakseen mikroyrityksid
sekd pienid ja keskisuuria yrityksid
essentiaalipatentteihin liittyvissd asioissa.
Tillaisissa tutkimuksissa saatetaan
edellyttiid, ettii essentiaalipatentin haltijat
Jja standardin kiiyttiijiit antavat tietoja
hankituista lisensseisti, maksetuista tai
kerdtyistdi rojalteista ja esineiden
internetin sovelluksiin myydyistii
tuotteista, ja osaamiskeskus voi toimittaa
arvioita tillaisten sovellusten
lisensointikustannuksista pk-yrityksille.

3. Osaamiskeskuksen on edellytettivii,
ettii jokainen essentiaalipatentin haltija,
jolla on rekisterdity essentiaalipatentti,
raportoi vuosittain

(a) kaikista pk-yritysten kanssa tehdyistii
lisenssisopimuksista

PE755.032v01-00

Fl



Fl

(b) kaikista pk-yrityksistd, jotka ovat
pyytimditti lihettineet sille
essentiaalipatentin lisenssii koskevia
pyyntdji ja

(c) kaikista pk-yrityksistd, joille se on
erityisesti esittinyt pyynnon
essentiaalipatentin lisenssin
hankkimisesta. Osaamiskeskus julkaisee
tillaisten raporttien perusteella
vuosikertomuksen pk-yritysten
essentiaalipatenttien lisensoinnista.

4. Osaamiskeskus pyytiii
essentiaalipatentin haltijoita, joilla on
rekisterdity essentiaalipatentti,
nimedmddn osaamiskeskukseen
tyontekijin eli “pk-yrityslihettiliin’, jolle
osaamiskeskus voi 1, 2 tai 3 kohdan
nojalla esittiid tiedusteluja.
Essentiaalipatentin haltijat voivat
vapaaehtoisesti nimetd pk-
yrityslihettilidn.

Or. en
Perustelu

The agreement with WIPO in paragraph (1) is adopted from Option 1 in the Impact
Assessment (at page 30).Paragraph (2) gives SMEs an option to require patent holders to
mediate with them under the auspices of WIPO before initiating any infringement action. This
would give SMESs the benefit of an opportunity to reach an out-of-court settlement before
expending large litigation costs similar to the effect of the original FRAND Determination
provisions that would be deleted elsewhere.Paragraph (3) gives SMEs the opportunity to
make a commitment to accept a FRAND license on a SEP Holder-by-SEP Holder basis. If an
SME makes such a commitment, the SEP Holder would be prohibited from seeking an
injunction since it could enforce the commitment under contract law in a national court.
Paragraph (4) expressly provides that no adverse inference should be drawn against SMEs
that do not avail themselves of the safe harbors.

Tarkistus 731
Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 3 a kohta (uusi)

PE755.032v01-00 166/195 AM\1289392FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 732
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 733
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
61 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

3a. Titd artiklaa ei sovelleta
yhteisoihin, jotka ovat patenttitrolleja,
riippumatta niiden asemasta
mikroyrityksendi tai pienend tai
keskisuurena yrityksend.

Or. en

Tarkistus

3a. EUIPO varmistaa, etti tehtdvid
varten osoitetaan riittivisti varoja.

Or. en

Tarkistus

61 a artikla

Safe harbour -siiinnét ja vaihtoehtoinen
riidanratkaisu mikroyrityksille sekii
pienille ja keskisuurille yrityksille

1. Osaamiskeskuksen on pyrittivi
allekirjoittamaan Maailman henkisen
omaisuuden jirjeston (WIPO) kanssa
sopimus WIPOn patentteja koskevan
sovittelu- ja vilityskeskuksen kiyton
edistimiseksi essentiaalipatentteihin
liittyvissd riidoissa, joissa on osallisina
EU:n pk-yrityksid, ja tietojen

167/195 PE755.032v01-00
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vaihtamiseksi.

2. Osaamiskeskus tarjoaa pk-yrityksille
mahdollisuuden rekisteroidi
halukkuutensa osallistua vilitystoimiin
essentiaalipatentteihin liittyvid riitoja
koskevien WIPOn sdiintdojen mukaisesti.
Jos pk-yritys on rekisteroinyt tillaisen
halukkuuden eikd ole peruuttanut sitd,
essentiaalipatentin haltija ei saa nostaa
kannetta kansallisessa tuomioistuimessa
essentiaalipatentin tiytintoon
panemiseksi tillaista pk-yritystd vastaan
aloittamatta ensin WIPOn sdiintdjen
mukaista viilitysmenettelyii.

3. Osaamiskeskus tarjoaa pk-yrityksille
mahdollisuuden tehdii peruuttamaton
sitoumus hyviksyi essentiaalipatentin
rekisterdineen essentiaalipatentin haltijan
lisenssi FRAND-ehtojen mukaisesti.
Essentiaalipatentin haltija, joka on
tillaisen sitoumuksen edunsaaja, ei saa
nostaa kannetta, jossa jonkin jisenvaltion
tuomioistuimessa haetaan tillaisen
sitoumuksen kattamaa
essentiaalipatenttia koskevaa
kieltotuomiota sen jilkeen, kun sitoumus
on tehty.

4. Rekisterointi tai halukkuus sovitella ja
sitoutua hyviksymdiin 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetut FRAND-ehdot on puhtaasti
vapaaehtoista, eiviitkd jisenvaltioiden
tuomioistuimet saa tehdd kielteistii
pidtelmidii sillii perusteella, etti
rekisterdintidi tai sitoumusta ei ole tehty
kyseisten kohtien mukaisesti.

Or. en
Tarkistus 734
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik
Ehdotus asetukseksi
61 a artikla (uusi)
PE755.032v01-00 168/195 AM\1289392FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 735

Tarkistus

61 a artikla
Oikeudellinen ja taloudellinen tuki

1. Jiisenvaltioiden toimivaltaisten
tuomioistuinten ja yhdistetyn
patenttituomioistuimen on varmistettava,
ettii oikeudenkdyntimaksut eiviit ole
patentin rekisterdointimaksua suurempia.

2. Patenttihakemusmaksun
asianmukainen osuus on kiytettivii
vakuutukseen, jolla varmistetaan, ettii
asianomaiset luonnolliset henkilit ja
oikeushenkilot saavat tietyin edellytyksin
maksutonta oikeusapua, kuten
oikeudellisen edustajan oikeudenkdynnin
aikana.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Neuvotellessaan
essentiaalipatenttilisenssistd mikroyritysten
sekd pienten ja keskisuurten yritysten
kanssa essentiaalipatentin haltijoiden on
harkittava, etti ne tarjoaisivat niille
yrityksille samojen standardien ja
kdyttotarkoitusten osalta FRAND-ehtoja,
Jjotka ovat suotuisampia kuin FRAND-
ehdot, joita ne tarjoavat yrityksille, jotka
eiviit ole mikroyrityksid sekd pienid ja
keskisuuria yrityksid.

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

1. Neuvotellessaan
essentiaalipatenttilisenssistd mikroyritysten
sekd pienten ja keskisuurten yritysten
kanssa essentiaalipatentin haltijoiden on
tarjottava niille yrityksille FRAND-ehtoja,
Jjoissa otetaan huomioon mikroyritysten
sekii pienten ja keskisuurten yritysten
taloudelliset valmiudet, noudattaen
essentiaalipatentin haltijoiden
velvollisuutta varmistaa, etti ehdot ovat
oikeudenmukaisia, kohtuullisia ja
syrjimdittomid.

Or. en

PE755.032v01-00
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Tarkistus 736
Kosma Zlotowski

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Neuvotellessaan
essentiaalipatenttilisenssistd mikroyritysten
sekd pienten ja keskisuurten yritysten
kanssa essentiaalipatentin haltijoiden on
harkittava, etti ne tarjoaisivat niille
yrityksille samojen standardien ja
kéyttotarkoitusten osalta FRAND-ehtoja,
jotka ovat suotuisampia kuin FRAND-
ehdot, joita ne tarjoavat yrityksille, jotka
eivit ole mikroyrityksid sekd pienid ja
keskisuuria yrityksia.

Tarkistus 737

Tarkistus

1. Neuvotellessaan
essentiaalipatenttilisenssistd mikroyritysten
sekd pienten ja keskisuurten yritysten
kanssa essentiaalipatentin haltijoiden on
tarjottava niille yrityksille samojen
standardien ja kéyttotarkoitusten osalta
FRAND-ehtoja, jotka ovat suotuisampia
kuin FRAND-ehdot, joita ne tarjoavat
yrityksille, jotka eivit ole mikroyrityksid
sekd pienid ja keskisuuria yrityksia.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos essentiaalipatentin haltija
tarjoaa mikroyrityksille sekd pienille ja
keskisuurille yrityksille suotuisampia
FRAND-ehtoja tai myontii
essentiaalipatenttilisenssin, joka sisaltdd
suotuisampia ehtoja 1 kohdan mukaisesti,
tdllaisia FRAND-ehtoja ei oteta huomioon
FRAND-maéérityksessi, paitsi jos FRAND-
maédritys koskee ainoastaan toisen
mikroyrityksen tai pienen tai keskisuuren
yrityksen FRAND-ehtoja.

PE755.032v01-00
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Tarkistus

2. Kun essentiaalipatentin haltija
myontdd essentiaalipatenttilisenssin, joka
siséltdd I kohdan mukaisesti suotuisampia
ehtoja kuin ne, joita tarjotaan yrityksille,
Jjotka eiviit ole mikroyrityksid tai pienid ja
keskisuuria yrityksid, tillaisia FRAND-
ehtoja ei oteta huomioon FRAND-
madrityksessd, paitsi jos FRAND-méaéritys
koskee ainoastaan toisen mikroyrityksen
tai pienen tai keskisuuren yrityksen
FRAND-ehtoja.

Or. en
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Tarkistus 738
Kosma Zlotowski

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Essentiaalipatentin haltijoiden on
myos harkittava alennuksia tai
rojaltimaksuttomia lisenssejd, jos kyseessa
ovat pienet myyntimaarét, lisenssin
hankkivan standardin kdyttdjan koosta
riippumatta. Téllaisten alennusten tai
rojaltimaksuttomien lisenssien on oltava
oikeudenmukaisia, kohtuullisia ja
syrjiméttdmid, ja niiden on oltava
saatavilla 5 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitetussa sdahkoisessd
tietokannassa.

Tarkistus 739

Tarkistus

3. Essentiaalipatentin haltijoiden on
my0s harkittava alennuksia, maksujen
Jjakamista korottomiin osamaksueriin tai
rojaltimaksuttomia lisenssejd, jos kyseesséd
ovat pienet myyntimairét, lisenssin
hankkivan standardin kdyttdjan koosta
riippumatta. Téllaisten alennusten tai
rojaltimaksuttomien lisenssien on oltava
oikeudenmukaisia, kohtuullisia ja
syrjiméttdmid, ja niiden on oltava
saatavilla 5 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitetussa sdhkdisessa
tietokannassa.

Or. en

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1289392FI.docx
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Tarkistus

3 a. Jos essentiaalipatentin haltija voi
osoittaa, ettii yhdelle tai useammalle
mikroyritykselle tai pienelle tai
keskisuurelle yritykselle tarjottavat
FRAND-ehdot ovat suotuisammat kuin
FRAND-ehdot, joita tarjotaan yrityksille,
Jjotka eiviit ole mikroyrityksid tai pienid tai
keskisuuria yrityksid, niihin ei sovelleta
timdn asetuksen IV osaston velvoitteita
ndille mikroyrityksille sekd pienille tai
keskisuurille yrityksille tarjottavan
essentiaalipatenttien lisenssin osalta.

Or. en
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Tarkistus 740

Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik,

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) sovittelijoiden palveluista, joilla Poistetaan.
helpotetaan kokonaisrojaltin mddrityksid

koskevien sopimusten tekemisti

17 artiklan mukaisesti;

Perustelu

Ks. 17 artikla.

Tarkistus 741
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) sovittelijoiden palveluista, joilla Poistetaan.
helpotetaan kokonaisrojaltin mddrityksid

koskevien sopimusten tekemisti

17 artiklan mukaisesti;

Perustelu

Antonius Manders

Ei tarvita endd kokonaisrojaltia koskevan mekanismin poistamisen vuoksi.

Tarkistus 742
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta — b alakohta

PE755.032v01-00 172/195

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en
AM\1289392FI.docx



Komission teksti Tarkistus

(b) asiantuntijalausunnoista, jotka Poistetaan.
koskevat kokonaisrojaltia 18 artiklan
mukaisesti;

Or. en
Perustelu

Ei tarvita endd kokonaisrojaltia koskevan mekanismin poistamisen vuoksi.

Tarkistus 743
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) asiantuntijalausunnoista, jotka Poistetaan.
koskevat kokonaisrojaltia 18 artiklan
mukaisesti;

Or. en
Perustelu

Ks. 18 artikla.

Tarkistus 744
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) olennaisuustarkastuksesta, jonka Poistetaan.
arvioija suorittaa 31 artiklan mukaisesti
Jja vertaisarvioija 32 artiklan mukaisesti;

Or. en
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Tarkistus 745
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
(©) olennaisuustarkastuksesta, jonka (©) teknisestii sovittelumenettelysti
arvioija suorittaa 31 artiklan mukaisesti 28 artiklan mukaisesti;

Jja vertaisarvioija 32 artiklan mukaisesti;

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen
sovittelumenettelyn kanssa (uusi 28 artikla).

Tarkistus 746
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) edelli 2 kohdan a alakohdassa Poistetaan.
tarkoitetut maksut suorittavat prosessiin

osallistuneet essentiaalipatenttien haltijat

sen perusteella, mikd niiden arvioitu

prosenttiosuus kaikista standardiin

liittyvistii essentiaalipatenteista on;

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi edellisen tarkistuksen kanssa. Johdonmukaisuuden
varmistamiseksi edellisen tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 747
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders
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Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) edelli 2 kohdan a alakohdassa Poistetaan.
tarkoitetut maksut suorittavat prosessiin

osallistuneet essentiaalipatenttien haltijat

sen perusteella, mikd niiden arvioitu

prosenttiosuus kaikista standardiin

liittyvistii essentiaalipatenteista on;

Or. en

Tarkistus 748
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) edelli 2 kohdan b alakohdassa Poistetaan.
tarkoitetut maksut suorittavat

tasapuolisesti osapuolet, jotka ovat

osallistuneet kokonaisrojalteja koskevaan
asiantuntijalausuntoon liittyviiin

menettelyyn, jolleiviit ne sovi toisin tai

jollei paneeli ehdota erilaista jakoa, joka

perustuu osapuolten kokoon, joka

mddritetddin niiden liikevaihdon

perusteella;

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi edellisen tarkistuksen kanssa. Johdonmukaisuuden
varmistamiseksi edellisen tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 749
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 3 kohta — b alakohta
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Komission teksti

Tarkistus

(b) edelli 2 kohdan b alakohdassa Poistetaan.

tarkoitetut maksut suorittavat
tasapuolisesti osapuolet, jotka ovat
osallistuneet kokonaisrojalteja koskevaan
asiantuntijalausuntoon liittyviiin
menettelyyn, jolleiviit ne sovi toisin tai
jollei paneeli ehdota erilaista jakoa, joka
perustuu osapuolten kokoon, joka
mddritetddn niiden liikevaihdon
perusteella;

Tarkistus 750
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

Or. en

Tarkistus

(c) edelli 2 kohdan c alakohdassa Poistetaan.

tarkoitetut maksut suorittaa
essentiaalipatentin haltija, joka on
pwytinyt olennaisuustarkastusta

29 artiklan 5 kohdan nojalla tai
vertaisarviointia 32 artiklan 1 kohdan
nojalla, ja standardin kdyttiji, joka on
pyytinyt olennaisuustarkastusta

29 artiklan 6 kohdan nojalla;

Tarkistus 751
Adrian Vazquez Lazara

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) edelld 2 kohdan c alakohdassa (©)

PE755.032v01-00 176/195
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Tarkistus

c) edelld 2 kohdan ¢ alakohdassa
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tarkoitetut maksut suorittaa
essentiaalipatentin haltija, joka on
pyytinyt olennaisuustarkastusta

29 artiklan 5 kohdan nojalla tai
vertaisarviointia 32 artiklan 1 kohdan
nojalla, ja standardin kdyttiji, joka on
pyytinyt olennaisuustarkastusta

29 artiklan 6 kohdan nojalla;

tarkoitetut maksut jaetaan tasan
menettelyyn osallistuneiden osapuolten
kesken. Jos osapuolina on pk-yrityksid,
osaamiskeskuksen on harkittava
menettelyn tarjoamista tillaisille pk-
yrityksille maksutta tai alennetuin
maksuin.

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi olennaisuustarkastusten poistamisen ja uuden teknisen

sovittelumenettelyn kanssa (uusi 28 artikla).

Tarkistus 752
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio hyvéksyy ... pdivddn
...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdin
paivdmaard, joka on 18 kuukautta timéan
asetuksen voimaantulosta] mennessi
taytantoonpanosidddoksen, jossa
médritetddn 63 artiklassa tarkoitettujen
maksujen madrit sekd tdmén artiklan 3 ja 4
kohdassa vahvistettuihin sdidntdihin
liittyvid maksumenetelmid koskeva
jérjestely. Tama taytintoonpanosdddos
hyviksytadn 68 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus 753
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 2 kohta

AM\1289392FI.docx

Tarkistus

5. Komissio hyvéksyy ... pdivddn
...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdin
paivamadrd, joka on 12 kuukautta timéin
asetuksen voimaantulosta] mennessi
taytantoonpanosdddoksen, jossa
médritetddn 63 artiklassa tarkoitettujen
maksujen maarit sekd tdmén artiklan 3 ja 4
kohdassa vahvistettuihin sdidntdihin
liittyvid maksumenetelmid koskeva
jérjestely. Tamé taytintoonpanosidados
hyviksytadn 68 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Or. fr
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Komission teksti

2. Jos pyydettyjd mairid ei makseta
kokonaisuudessaan 10 pdivin kuluessa
pyynnén esittdmisestd, osaamiskeskus voi
ilmoittaa asiasta velvoitteensa
laiminlyoneelle osapuolelle ja antaa télle
mahdollisuuden suorittaa vaadittu maksu
[viiden] pdivan kuluessa. Sen on
toimitettava jdljennds pyynnosta toiselle
osapuolelle, jos kyseessd on
kokonaisrojalti tai FRAND-mairitys.

Tarkistus 754
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
64 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos pyydettyjd mairid ei makseta
kokonaisuudessaan 10 pdivén kuluessa
pyynnon esittdmisestd, osaamiskeskus voi
ilmoittaa asiasta velvoitteensa
laiminlyoneelle osapuolelle ja antaa télle
mahdollisuuden suorittaa vaadittu maksu
[viiden] pdivén kuluessa. Sen on
toimitettava jaljennds pyynnosté toiselle
osapuolelle, jos kyseessd on
kokonaisrojalti tai FRAND-maédéritys.

Ks. 15 artikla.

Tarkistus 755

Tarkistus

2. Jos pyydettyjd mairid ei makseta
kokonaisuudessaan 10 péivian kuluessa
pyynnon esittdmisesté, osaamiskeskus voi
ilmoittaa asiasta velvoitteensa
laiminlyoneelle osapuolelle ja antaa télle
mahdollisuuden suorittaa vaadittu maksu
[viiden] pdivan kuluessa. Sen on
toimitettava jdljennds pyynnosti toiselle
osapuolelle, jos kyseessd on FRAND-
maaritys.

Or. en

Tarkistus

2. Jos pyydettyjd mdirid ei makseta
kokonaisuudessaan 10 pdivan kuluessa
pyynnon esittdmisestd, osaamiskeskus voi
ilmoittaa asiasta velvoitteensa
laiminlydneelle osapuolelle ja antaa tdlle
mahdollisuuden suorittaa vaadittu maksu
[viiden] pdivén kuluessa. Sen on
toimitettava jéljennos pyynnosté toiselle
osapuolelle, jos kyseessd on FRAND-
madritys.

Or. en

Perustelu

Tiemo Wolken, Iban Garcia Del Blanco, René Repasi, Maria-Manuel Leitao-Marques
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Ehdotus asetukseksi
66 artikla

Komission teksti

66 artikla Poistetaan.

Olemassa olevan standardin
rekisterdinnin avaaminen

L Sellaisten essentiaalipatenttien
haltijat, jotka ovat olennaisia sellaisen
standardin kannalta, joka on julkaistu
ennen timdn asetuksen voimaantuloa,
Jéljempdindi olemassa olevat standardit’,
ja josta on tehty FRAND-sitoumuksia,
voivat ilmoittaa ... piividn ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisiitidn pdivimdird,
joka on 28 kuukautta timdin asetuksen
voimaantulosta] asti osaamiskeskukselle
14, 15 ja 17 artiklan mukaisesti mistii
tahansa voimassa olevista standardeista
tai niiden osista, jotka mddritetidn
delegoidussa sdddoksessdi 4 kohdan
mukaisesti. Tissd asetuksessa sdididettyji
menettelyji sekii ilmoittamista ja
Jjulkaisemista koskevia vaatimuksia
sovelletaan soveltuvin osin.

2. Sellaisen standardin kiyttijiit,
joka on julkaistu ennen timdn asetuksen
voimaantuloa ja josta on tehty FRAND-
sitoumuksia, voivat ilmoittaa ... péivédn
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitidn
pliivimdidrd, joka on 28 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] asti
osaamiskeskukselle 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti mistd tahansa voimassa
olevista standardeista tai niiden osista,
Jjotka mddritetidin delegoidussa
sdddoksessi 4 kohdan mukaisesti. Tiissd
asetuksessa sdddettyji menettelyji sekdi
ilmoittamista ja julkaisemista koskevia
vaatimuksia sovelletaan soveltuvin osin.

3. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kdyttdja voi pyytdd ... pdividin
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitidn
paivimddrd, joka on 30 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulostal asti 18 artiklan
nojalla asiantuntijalausuntoa sellaisten

AM\1289392FI.docx 179/195

PE755.032v01-00

Fl



olemassa olevien standardien tai sen osien
kannalta olennaisista
essentiaalipatenteista, jotka mddritetddn
delegoidussa sddidoksessii 4 kohdan
mukaisesti. Edelli 18 artiklassa sdddettyjii
vaatimuksia ja menettelyji sovelletaan
soveltuvin osin.

4. Jos essentiaalipatenttien
lisensoinnin tehottomuus vddristid
vakavasti sisimarkkinoiden toimintaa,
komissio mdidrittidi asianmukaisen
kuulemismenettelyn jilkeen 67 artiklan
mukaisella delegoidulla sdddokselli,
mistd olemassa olevista standardeista,
niiden osista tai merkityksellisisti
kédyttotapauksista voidaan ilmoittaa 1 tai
2 kohdan mukaisesti tai pyytdii
asiantuntijalausuntoa 3 kohdan
mukaisesti. Delegoidussa sddidoksessdi
mddritetddn myds, mitd tissd asetuksessa
sdddettyji menettelyji sekd ilmoitus- ja
Jjulkaisuvaatimuksia kyseisiin voimassa
oleviin standardeihin sovelletaan.
Delegoitu sdddos hyviksytidn ... pdividn
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitiidin
paivimddrd, joka on 18 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] mennessi.

5. Titdi artiklaa sovelletaan
rajoittamatta sellaisten sdddosten ja
oikeuksien soveltamista, jotka on tehty ja
hankittu ... pdivédn ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisiitidn pdivimdidra,
joka on 28 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulosta] mennessii.

Or. en

Tarkistus 756
Catharina Rinzema, Bart Groothuis, Annie Schreijer-Pierik, Antonius Manders

Ehdotus asetukseksi
66 artikla
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Komission teksti Tarkistus

66 artikla Poistetaan.

Olemassa olevan standardin
rekisterdinnin avaaminen

L Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kéyttdja voi pyytid ... pdividin
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitidn
pliivimdidrd, joka on 28 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] asti
osaamiskeskukselle 14, 15 ja 17 artiklan
mukaisesti mistd tahansa voimassa
olevista standardeista tai niiden osista,
Jjotka mddritetidn delegoidussa
sdddoksessi 4 kohdan mukaisesti. Tiissd
asetuksessa sdddettyji menettelyji sekdi
ilmoittamista ja julkaisemista koskevia
vaatimuksia sovelletaan soveltuvin osin.

2. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kdyttdja voi pyytdd ... pdividin
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitiidn
paivimddrd, joka on 28 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] asti
osaamiskeskukselle 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti misti tahansa voimassa
olevista standardeista tai niiden osista,
jotka mddritetddn delegoidussa
sdddoksessi 4 kohdan mukaisesti. Tiissd
asetuksessa sdddettyji menettelyji sekii
ilmoittamista ja julkaisemista koskevia
vaatimuksia sovelletaan soveltuvin osin.

3. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kéyttdja voi pyytid ... pdividin
wkuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtidin
pliivimdidrd, joka on 30 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] asti 18 artiklan
nojalla asiantuntijalausuntoa sellaisten
olemassa olevien standardien tai sen osien
kannalta olennaisista
essentiaalipatenteista, jotka mddritetddin
delegoidussa sdddoksessi 4 kohdan
mukaisesti. Edelli 18 artiklassa sdddettyjii
vaatimuksia ja menettelyji sovelletaan
soveltuvin osin.

4. Jos essentiaalipatenttien
lisensoinnin tehottomuus vddristdd
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vakavasti sisimarkkinoiden toimintaa,
komissio mdidrittid asianmukaisen
kuulemismenettelyn jilkeen 67 artiklan
mukaisella delegoidulla sdddokselli,
mistd olemassa olevista standardeista,
niiden osista tai merkityksellisisti
kdyttotapauksista voidaan ilmoittaa 1 tai
2 kohdan mukaisesti tai pyytdiii
asiantuntijalausuntoa 3 kohdan
mukaisesti. Delegoidussa sddidoksessdi
mddritetddn myads, mitd tissd asetuksessa
sdddettyji menettelyjii sekd ilmoitus- ja
Jjulkaisuvaatimuksia kyseisiin voimassa
oleviin standardeihin sovelletaan.
Delegoitu sdddos hyviksytidn ... pdividn
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitidn
pliivimdidrd, joka on 18 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] mennessd.

5. Titi artiklaa sovelletaan
rajoittamatta sellaisten sdddosten ja
oikeuksien soveltamista, jotka on tehty ja
hankittu ... pdivddn ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisiitidn pdivimdird,
joka on 28 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulosta] mennessi.

Perustelu
Ks. I artiklan 1 a kohta.
Tarkistus 757
Geoffroy Didier
Ehdotus asetukseksi
66 artikla
Komission teksti
66 artikla Poistetaan.

Olemassa olevan standardin
rekisterdinnin avaaminen

1. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kéyttdja voi pyytid ... pdividin
«kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdiitiiin
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Tarkistus

Or. en
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plitviimdadrd, joka on 28 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] asti
osaamiskeskukselle 14, 15 ja 17 artiklan
mukaisesti misti tahansa voimassa
olevista standardeista tai niiden osista,
Jjotka mddiritetdidin delegoidussa
sdddoksessi 4 kohdan mukaisesti. Tdssd
asetuksessa sdddettyji menettelyji sekdi
ilmoittamista ja julkaisemista koskevia
vaatimuksia sovelletaan soveltuvin osin.

2. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kdyttdja voi pyytdd ... pdividin
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitidn
pliivimdidird, joka on 28 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulostal asti
osaamiskeskukselle 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti misti tahansa voimassa
olevista standardeista tai niiden osista,
jotka mddritetddn delegoidussa
sdddoksessi 4 kohdan mukaisesti. Tiissd
asetuksessa sdddettyji menettelyji sekdi
ilmoittamista ja julkaisemista koskevia
vaatimuksia sovelletaan soveltuvin osin.

3. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kéyttdja voi pyytdd ... pdividin
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitidn
pliivimdidrd, joka on 30 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] asti 18 artiklan
nojalla asiantuntijalausuntoa sellaisten
olemassa olevien standardien tai sen osien
kannalta olennaisista
essentiaalipatenteista, jotka mddritetdin
delegoidussa sdddoksessdi 4 kohdan
mukaisesti. Edelli 18 artiklassa sdddettyjii
vaatimuksia ja menettelyji sovelletaan
soveltuvin osin.

4. Jos essentiaalipatenttien
lisensoinnin tehottomuus vddristid
vakavasti sisimarkkinoiden toimintaa,
komissio mdidrittidi asianmukaisen
kuulemismenettelyn jilkeen 67 artiklan
mukaisella delegoidulla sdiidokselld,
mistd olemassa olevista standardeista,
niiden osista tai merkityksellisisti
kdyttotapauksista voidaan ilmoittaa 1 tai
2 kohdan mukaisesti tai pyytdiii
asiantuntijalausuntoa 3 kohdan
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mukaisesti. Delegoidussa sdiddoksessd
mddiritetddin myds, mitd tissd asetuksessa
sdddettyji menettelyji sekd ilmoitus- ja
Jjulkaisuvaatimuksia kyseisiin voimassa
oleviin standardeihin sovelletaan.
Delegoitu sdddos hyviksytidn ... pdividn
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitiiin
pliivimdidird, joka on 18 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] mennessi.

5. Titdi artiklaa sovelletaan
rajoittamatta sellaisten sdddosten ja
oikeuksien soveltamista, jotka on tehty ja
hankittu ... pdivédn ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisiitidn pdivimdidrd,
joka on 28 kuukautta timdin asetuksen
voimaantulosta] mennessi.

Or. en

Perustelu

Asetusta olisi sovellettava ainoastaan tuleviin standardeihin (jotka julkaistaan asetuksen
voimaantulon jdilkeen). Jos asetusta sovelletaan sellaisiin standardeihin, jotka on julkaistu
ennen asetusta, luodut ja parhaillaan toimivat markkinat voivat lamaantua niiden uusien
vaatimusten vuoksi, jotka horjuttavat markkinoiden tasapainoa vahvistamalla "hold-out-

menettelyjen” kannustimia.

Tarkistus 758
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
66 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Sellaisten essentiaalipatenttien
haltijat, jotka ovat olennaisia sellaisen
standardin kannalta, joka on julkaistu
ennen timan asetuksen voimaantuloa,
jéljempidnd ’olemassa olevat standardit’, ja
josta on tehty FRAND-sitoumuksia, voivat
ilmoittaa ... pdivédan ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn paivimaira, joka
on 28 kuukautta timéan asetuksen
voimaantulosta] asti osaamiskeskukselle
14, 15 ja 17 artiklan mukaisesti misté
tahansa voimassa olevista standardeista tai
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Tarkistus

1. Sellaisten essentiaalipatenttien
haltijat, jotka ovat olennaisia sellaisen
standardin kannalta, joka on julkaistu
ennen timan asetuksen voimaantuloa,
jéljempidnd ’olemassa olevat standardit’, ja
josta on tehty FRAND-sitoumuksia, voivat
ilmoittaa ... pdivdén .. kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn paivimaira, joka
on 24 kuukautta timin asetuksen
voimaantulosta] asti osaamiskeskukselle
14, 15 ja 17 artiklan mukaisesti misté
tahansa voimassa olevista standardeista tai
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niiden osista, jotka madritetdan
delegoidussa sddadoksessi 4 kohdan
mukaisesti. Tédssd asetuksessa sdddettyja
menettelyjd sekd ilmoittamista ja
julkaisemista koskevia vaatimuksia
sovelletaan soveltuvin osin.

Tarkistus 759
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
66 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sellaisen standardin kayttéjét, joka
on julkaistu ennen tdmén asetuksen
voimaantuloa ja josta on tehty FRAND-
sitoumuksia, voivat ilmoittaa ... pdivdin
...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdin
paivamaiird, joka on 28 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] asti
osaamiskeskukselle 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti misti tahansa voimassa olevista
standardeista tai niiden osista, jotka
médritetddn delegoidussa sdddoksessi 4
kohdan mukaisesti. Téssd asetuksessa
sdddettyjd menettelyja sekd ilmoittamista ja
julkaisemista koskevia vaatimuksia
sovelletaan soveltuvin osin.

Tarkistus 760
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
66 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kayttdjd voi pyytda ... pdivddn
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niiden osista, jotka médritetdén
delegoidussa sdddoksessd 4 kohdan
mukaisesti. Tédssa asetuksessa sdddettyja
menettelyjd sekd ilmoittamista ja
julkaisemista koskevia vaatimuksia
sovelletaan soveltuvin osin.

Or. fr

Tarkistus

2. Sellaisen standardin kayttéjét, joka
on julkaistu ennen tdmén asetuksen
voimaantuloa ja josta on tehty FRAND-
sitoumuksia, voivat ilmoittaa ... pdivdin
..kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn
paivamaird, joka on 24 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] asti
osaamiskeskukselle 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti mistd tahansa voimassa olevista
standardeista tai niiden osista, jotka
médritetddn delegoidussa sdddoksessé 4
kohdan mukaisesti. Téssa asetuksessa
saddettyjd menettelyjd sekd ilmoittamista ja
julkaisemista koskevia vaatimuksia
sovelletaan soveltuvin osin.

Or. fr

Tarkistus

3. Essentiaalipatentin haltija tai
standardin kéyttdjd voi pyytda ... pdivadn
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...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdin
paivamaadri, joka on 30 kuukautta timéin
asetuksen voimaantulosta] asti 18 artiklan
nojalla asiantuntijalausuntoa sellaisten
olemassa olevien standardien tai sen osien
kannalta olennaisista essentiaalipatenteista,
jotka maaritetddn delegoidussa sddadoksessi
4 kohdan mukaisesti. Edelld 18 artiklassa
sdddettyjd vaatimuksia ja menettelyja
sovelletaan soveltuvin osin.

Tarkistus 761
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
66 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos essentiaalipatenttien
lisensoinnin tehottomuus vddristdid
vakavasti sisimarkkinoiden toimintaa,
komissio mdidrittidi asianmukaisen
kuulemismenettelyn jilkeen 67 artiklan
mukaisella delegoidulla sdddokselli,
mistdi olemassa olevista standardeista,
niiden osista tai merkityksellisisti
kdyttotapauksista voidaan ilmoittaa 1 tai 2
kohdan mukaisesti tai pyytiii
asiantuntijalausuntoa 3 kohdan
mukaisesti. Delegoidussa sddidoksessdi
mddiritetddn myds, mitd tissd asetuksessa
sdddettyji menettelyji sekd ilmoitus- ja
Jjulkaisuvaatimuksia kyseisiin voimassa
oleviin standardeihin sovelletaan.
Delegoitu sdiidos hyviksytidin ... pdivddin
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisiitiidin
paivimddrd, joka on 18 kuukautta timdn
asetuksen voimaantulosta] mennessi.
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...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdan
paivamaadri, joka on 24 kuukautta timén
asetuksen voimaantulosta] asti 18 artiklan
nojalla asiantuntijalausuntoa sellaisten
olemassa olevien standardien tai sen osien
kannalta olennaisista essentiaalipatenteista,
jotka méaaritetddn delegoidussa sdddoksessa
4 kohdan mukaisesti. Edelld 18 artiklassa
sdddettyjd vaatimuksia ja menettelyja
sovelletaan soveltuvin osin.

Or. fr
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
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Tarkistus 762
Geoffroy Didier

Ehdotus asetukseksi
66 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

66 b artikla

Delegoituja siiidoksii koskeva menettely
standardien ja kiiyttotapausten
saattamiseksi asetuksen soveltamisalaan

Jos ja kun sisimarkkinoiden toiminta on
vakavasti védristynyt essentiaalipatenttien
lisensoinnin tehottomuuden vuoksi,
komissio mdidrittidi asianmukaisen
kuulemismenettelyn jilkeen 67 artiklan
mukaisella delegoidulla séddokselld,
mitkd timdn asetuksen voimaantulon
Jjélkeen julkaistut standardit, niiden osat
tai asiaankuuluvat kéiyttotapaukset on
saatettava asetuksen soveltamisalaan.

Or. en
Perustelu

European Union competence and jurisdiction is limited to European patents. The Union does
not have jurisdiction in respect of patent rights granted by non-EU states. Furthermore, the
Regulation is premised on the understanding that there are concerns about SEP licensing
generally and in particular about SEP licensing in future loT industries. However current
evidence is inconclusive (see the "Empirical Assessment"). Better Regulation requires that
any intervention in markets be evidence based. The Regulation should therefore apply where
significant difficulties or inefficiencies are indeed observed but not otherwise. Applying the
current regulation retroactively as per point Art 1.2.(b) to standards already adopted before
the entry into force of this regulation would create massive legal uncertainty in relation to
existing rights, both for SEP owners and implementers who have already concluded contracts
granting them the right to use those SEPs

Tarkistus 763
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle timén
asetuksen voimaantulopdivésta
madradmattomaksi ajaksi 1 artiklan

4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja
66 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saddoksid.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle timéin
asetuksen voimaantulopdivésta
madradmattomaksi ajaksi 1 artiklan
4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa,
13 a artiklassa (uusi) ja 66 artiklan
4 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksia.

Or. en

Perustelu

Ehdotamme uutta 13 a artiklaa, joka koskee tiiviimpdd yhteistyotd Euroopan patenttiviraston,
kansallisten patenttivirastojen ja standardointiorganisaatioiden kanssa.

Tarkistus 764
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdén komissiolle timén
asetuksen voimaantulopdivasti
madrddmattomaksi ajaksi 1 artiklan

4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja

66 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdadoksid.

Tarkistus 765
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan
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Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle timén
asetuksen voimaantulopaivasti
médrddmattomaiksi ajaksi 1 artiklan 2 ja
4 kohdassa ja 4 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksid.

Or. en

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan

AM\1289392FI.docx



4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja

66 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
saddosvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana piivénd, jona sitd koskeva
paitds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessi, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddadosten patevyyteen.

Tarkistus 766
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan
4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja

66 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
saddosvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana piivénd, jona sitd koskeva
paétos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessi, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispaitds ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddadosten patevyyteen.

Tarkistus 767
Patrick Breyer
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4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa,

13 a artiklassa (uusi) ja 66 artiklan

4 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva
paétds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispaitos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Or. en

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 2 ja
4 kohdassa ja 4 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivai
seuraavana pdivind, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempénd, kyseisessa pddtoksessa
mainittuna pdivdnd. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
saddosten pétevyyteen.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edelli olevien 1 artiklan 4 kohdan,
4 artiklan 5 kohdan ja 66 artiklan 4 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdadds tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seké
Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat
ennen mainitun miirdajan paattymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 768
Catharina Rinzema, Bart Groothuis

Ehdotus asetukseksi
67 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edella olevien 1 artiklan 4 kohdan,
4 artiklan 5 kohdan ja 66 artiklan

4 kohdan nojalla annettu delegoitu sdados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun miirdajan paattymisti
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sddadostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.
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Tarkistus

6. Edelli olevien 1 artiklan 4 kohdan,
4 artiklan 5 kohdan, 13 a artiklan (uusi) ja
66 artiklan 4 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd miédrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Or. en

Tarkistus

6. Edella olevien 1 artiklan 2 ja

4 kohdan ja 4 artiklan 5 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saddos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan
paittymisti ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tata
médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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Tarkistus 769
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio arvioi ... pdivédn ...kuuta
... [Jjulkaisutoimisto: lisdtddn paivamaara,
joka on § vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessa
essentiaalipatenttien
rekisterdintijarjestelmén ja
olennaisuustarkastusjérjestelmén
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Tarkistus 770
Kosma Zlotowski

Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio arvioi ... pdivéén ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisitddn paivamaara,
joka on § vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessi
essentiaalipatenttien
rekisterdintijarjestelmain ja
olennaisuustarkastusjirjestelmén
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Tarkistus 771
Gilles Lebreton
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Or. en

Tarkistus

1. Komissio arvioi ... pdivéddn ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisidtdan paivimaara,
joka on kolme vuotta timin asetuksen
voimaantulosta] mennessi
essentiaalipatenttien
rekisterdintijarjestelmain ja
olennaisuustarkastusjérjestelmén
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Or. en

Tarkistus

1. Komissio arvioi ... pdivéddn ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisitdén pdivamaéra,
joka on kolme vuotta timéan asetuksen
voimaantulosta] mennessi
essentiaalipatenttien
rekisterdintijarjestelmén ja
olennaisuustarkastusjirjestelmén
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 772
Kosma Zlotowski

Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio arvioi ... pdivéén ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisétddn paivamaara,
joka on &8 vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessai ja sen jilkeen
joka viides vuosi timén asetuksen
taytdntdonpanoa. Arvioinnissa
tarkastellaan tdiméan asetuksen toimintaa,
erityisesti osaamiskeskuksen ja sen
tyoskentelymenetelmien vaikutusta,
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Tarkistus 773
Patrick Breyer

Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 2 kohta
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Tarkistus

1 a. Komissio arvioi ... pdividn
«.kuuta ... [julkaisutoimisto: lisitdidin
plivimdidrd, joka on nelji vuotta timdn
asetuksen voimaantulosta] mennessd
olennaisuustarkastusjiirjestelmdin,
kokonaisrojaltien mdidritysjirjestelmdn ja
FRAND-mdiiiritysjéirjestelmdn vaikutusta
erityisesti unionin essentiaalipatenttien
haltijoiden kilpailukykyyn globaalilla
tasolla sekdi unionissa tapahtuvaan
innovointiin.

Or. fr

Tarkistus

2. Komissio arvioi ... pdivéddn ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisitdén pdivamaéra,
joka on viisi vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessi ja sen jilkeen
joka kolmas vuosi timén asetuksen
taytdntdonpanoa. Arvioinnissa
tarkastellaan tdméan asetuksen toimintaa,
erityisesti osaamiskeskuksen ja sen
tyoskentelymenetelmien vaikutusta,
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Or. en
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Komission teksti

2. Komissio arvioi ... pdivéén ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisétdén paivamaara,
joka on &8 vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessi ja sen jilkeen
joka viides vuosi timén asetuksen
taytdntdonpanoa. Arvioinnissa
tarkastellaan tdmén asetuksen toimintaa,
erityisesti osaamiskeskuksen ja sen
tyoskentelymenetelmien vaikutusta,
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Tarkistus 774
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
70 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio arvioi ... pdivédn ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisdtddn paivamaara,
joka on 8 vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessi ja sen jilkeen
joka viides vuosi tdmin asetuksen
tdytdntoonpanoa. Arvioinnissa
tarkastellaan timén asetuksen toimintaa,
erityisesti osaamiskeskuksen ja sen
tyoskentelymenetelmien vaikutusta,
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Tarkistus 775

Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
72 artikla — 1 kohta
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Tarkistus

2. Komissio arvioi ... pdivéddn ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisitdén pdivamaéra,
joka on viisi vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessi ja sen jdlkeen
joka kolmas vuosi timén asetuksen
taytdntdonpanoa. Arvioinnissa
tarkastellaan tdmén asetuksen toimintaa,
erityisesti osaamiskeskuksen ja sen
tyoskentelymenetelmien vaikutusta,
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Or. en

Tarkistus

2. Komissio arvioi ... pdivédn ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisdtdan paivimaara,
joka on § vuotta timén asetuksen
voimaantulosta] mennessi ja sen jilkeen
joka viides vuosi tdmin asetuksen
taytantoonpanoa. Arvioinnissa
tarkastellaan timén asetuksen toimintaa,
erityisesti osaamiskeskuksen ja sen
tyoskentelymenetelmien vaikutusta,
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

Or. fr
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Komission teksti

1. Tama asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend pdiivind sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tarkistus 776
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
72 artikla — 1 kohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 777
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
72 artikla — 1 kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 778
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik
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Tarkistus

1. Tama4 asetus tulee voimaan vasta
sen jilkeen, kun

Or. en

Tarkistus

(a) komissio on perustellusti ndyttinyt
toteen, ettii nykyisen jirjestelmdn toiminta
aiheuttaa huomattavia hdirioiti
sisimarkkinoilla ja etti on ndin ollen
perusteltua toteuttaa tissd asetuksessa
ehdotettuja toimenpiteiti; ja

Or. en

Tarkistus

(b) Euroopan patenttivirastoa on
kuultu ja asetusta on timdn kuulemisen
Jjélkeen muutettu vastaavasti; ja

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
72 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 779
Antonius Manders, Annie Schreijer-Pierik

Ehdotus asetukseksi
72 artikla — 1 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 780
Emmanuel Maurel

Ehdotus asetukseksi
72 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sitéd sovelletaan ... pdivistd ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisétdén paivamaara,
joka on 24 kuukautta timén asetuksen
voimaantulopdivésti].
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Tarkistus

(c) yhdistettyii patenttituomioistuinta
on kuultu ja asetusta on timdn
kuulemisen jilkeen muutettu vastaavasti.

Or. en

Tarkistus

Timdi asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend piiivind sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Or. en

Tarkistus
2. Sitd sovelletaan ... pdivéstd ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisitdén paivamaéra,
joka on 12 kuukautta timén asetuksen
voimaantulopdivésti].

Or. fr
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